TRAKTATY RZYMSKIE:

TRAKTAT USTANAWIAJACY
EUROPEJSKK WSPOLNOT, GOSPODARCA
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Jego Krélewska M& Krol Belgow, Prezydent Republiki Federalnej NieqpiBrezydent Republiki
Francuskiej, Prezydent Republiki Wioskiej, Jej kndbka Wysok& Wielka Kskzna Luksemburga, Jej
Kréolewska Ma¢ Krélowa Niderlandow,

ZDECYDOWANI stworzy podstawy coragcislejszego zwizku miedzy narodami Europy,

ZDECYDOWANI zapewnt postp gospodarczy i spoteczny swych krajow poprzez Wwepdziatanie,
usuwajc bariery dzieice Europ,

WYZNACZAJAC jako gtéwny cel swoich wysitkbw stalpoprave warunkdw zycia i pracy swoich
narodow,

UZNAJAC, ze usungcie istniepcych przeszkdd wymaga zgodnego dziatania w celwasgntowania
stabilngci w rozwoju, rownowagi w wymianie handlowej i uezosci w konkurencji,

W TROSCE o wzmocnienie jedfm swych gospodarek i zapewnienie ich harmonijnegovoju, poprzez
zmniejszenie riic istniepcych medzy poszczegblnymi regionami oraz apienia regiondw mnigj
uprzywilejowanych,

PRAGNAC przyczyné sk, przez wspola polityke handlows, do stopniowego usuwania ogranicze
handlu médzynarodowym,

ZAMIERZAJAC potwierdzé solidarndg¢, ktora hezy Eurog z krajami zamorskimi, oraz pragmzapewnt
ich pomylny rozwoj zgodnie z zasadami Karty Narodéw Zjedmamych,

ZDECYDOWANI zachowad i umocnt pokdj i wolnGg¢ przez padczenie swych zasobow, oraz wzywaj
inne narody Europy, ktére podzielagh ideaty, do paiczenia s w wysitkach,

POSTANOWILI ustanowd Europejsk Wspolnot Gospodarcz i w tym celu powotali jako swych
petnomocnikow: ) ) )
JEGO KROLEWSKA MGC KROL BELGOW:
Paula Henriego Spaaka, Ministra Spraw Zagranicznych
Barona J. Ch. Snoya et d'Oppuersa Sekretarza Geegoa Ministerstwa Spraw Gospodarczych,
Przewodniczcego Delegaciji Belgijskiej na Konfereadyliedzyrzzdowa,
PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNEJ NIEMIEC:

Dr. Konrada Adenauera, Kanclerza Federalnego,
Profesora dr. Waltera Hallsteina, Sekretarza Stlan8praw Zagranicznych;

PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIEJ:

Christiana Pineau, Ministra Spraw Zagranicznych,
Maurice’a Faure’a, Podsekretarza Stanu do sprawedagnych;

PREZYDENT REPUBLIKI WLOSKIEJ:

Antonio Segniego, Prezesa Rady Ministrow,
Profesora Gaetano Martino, Ministra Spraw Zagranyich;
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JEJ KROLEWSKA WYSOKGC WIELKA KSIEZNA LUKSEMBURGA:

Josepha Becha, PremieraaBua, Ministra Spraw Zagranicznych,
Lamberta Schausa, Ambasadora, Przewodoégo Delegacji Luksemburskiej na Konferencj

Miedzyrzadowa;
JEJ KROLEWSKA MGC KROLOWA NIDERLANDOW:

Josepha Lunsa, Ministra Spraw Zagranicznych,
J. Linthorsta Homana, Przewodnicego Delegacji Niderlandzkiej na Konferenjiedzyrzzdows,

KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanychredezyte i sporadzone we wiciwej formie,
uzgodnili co naspuje:

Czgsc¢ pierwsza

Zasady
Artykut 1

Niniejgzym Traktatem WYSOKIE UMAWIAACE SE STRONY ustanawiajmicdzy sola EUROPEJSK
WSPOLNOTE GOSPODARCA.

Artykut 2
Zadaniem Wspolnoty jest, przez ustanowienie wsgmgnku i stopniowe zbianie polityk gospodarczych
Paastw Czionkowskich, popieranie w catej Wspolnocienmanijnego rozwoju dziatalgei gospodarczej,
statego i zrownowanego wzrostu, zwkszonej stabiln€ci, przyspieszonego podwgzania poziomuaycia
orazscislejszych zwizkéw miedzy Pastwami Cztionkowskimi.

Artykut 3

W celu realizacji zadaokreslonych w poprzednim artykule dziataktoWspodlnoty obejmuje, na warunkach
i zgodnie z harmonogramem przewidzianym w ninigjsZyaktacie:

a) zniesienie optat celnych i ograniazisciowych medzy Pastwami Cztonkowskimi w przywozie i
wywozie towardw, jak rowniewszelkich innychirodkdw o skutku rownowanym;

b) ustanowienie wspblnej taryfy celnej i wspélnejityki handlowej wobec pastw trzecich;

) zniesienie midzy Pastwami Cztonkowskimi przeszkéd w swobodnym przejpdyasob, ustug i
kapitatu;

d) wprowadzenie wspdlnej polityki rolnej;
e) wprowadzenie wspolnej polityki transportowej;

f) ustanowienie systemu zapewn@ggo niezaktocankonkurenog we wspolnym rynku;
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g) stosowanie procedur umiwviajacych koordynowanie polityk gospodarczych nBav
Cztonkowskich i przeciwdziatanie nieréwnowadze W ltlansach ptatniczych;

h) zblizanie ustawodawstw krajowych w stopniu koniecznynfiwsidkcjonowania wspélnego rynku;

i) utworzenie Europejskiego Funduszu Spotecznegocelt poprawy mgiwosci zatrudnienia
pracownikéw oraz przyczynianiaegio podnoszenia ich poziomuycia;

j) ustanowienie Europejskiego Banku Inwestycyjnegomierzajce do utatwienia ekspansji
gospodarczej Wspdlnoty przez utworzenie nowychlzasooraz

k) stowarzyszanie z krajami i terytoriami zamorskze Wspoélnat w celu zwikszenia wymiany
handlowej i wspdlnych stafiana rzecz rozwoju gospodarczego i spotecznego;

Artykut 4
1. Zadania powierzone Wspélnocie wykanopstpujace instytucije:
ZGROMADZENIE,
RADA,
KOMISJA,
TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI.
Kazda z tych instytucji dziata w granicach uprawnpezyznanych jej niniejszym Traktatem.
2. Rad i Komisje wspomaga Komitet Ekonomiczno-Spoteczny p@inifunkcje doradcze.
Artykut 5
Paistwa Czionkowskie podejmujwszelkie wtaciwe srodki ogolne lub szczegolne w celu zapewnienia
wykonania zobowizan wynikajacych z niniejszego Traktatu lub z dziatastytucji Wspoélnoty. Ulatwiaj

one Wspdinocie wypetnianie jej zada

Powstrzymui sie one od podejmowania wszelkighodkow, ktére moglyby zagroziurzeczywistnieniu
celéw niniejszego Traktatu.

Artykut 6

1. Pastwa Cztonkowskie, dzialgg w scistej wspotpracy z instytucjami Wspolnoty, koordygn swoje
polityki gospodarcze w stopniu koniecznym daaggicciu celéw niniejszego Traktatu.

2. Instytucje Wspdélnoty dokladagtara, aby nie naruszavewretrznej i zewnrtrznej stabilnéci finansowe;j
Paistw Cztonkowskich.

Artykut 7

W zakresie zastosowania niniejszego Traktatu i tmzzerbku dla postanouviieszczegolnych, ktére on
przewiduje, zakazana jest wszelka dyskryminacja@zgedu na przynalenos¢ paistwows.

Rada, stanowt wigkszaicia kwalifikowam, maze przypé, na wniosek Komisji i po konsultacji ze
Zgromadzeniem, wszelkie przepisy w celu zakazakigjt dyskryminaciji.
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Artykut 8
1. Wspalny rynek jest tworzony stopniowo w dwunbettam okresie przégiowym.

Okres przejciowy podzielony jest na trzy czteroletnie etapyag trwania kadego z nich mze by
zmieniony na warunkach oldenych ponzej.

2. Na kady etap wyznaczony jest zespot dzigtatére naley podejmowa i przeprowadzaréwnolegle.

3. Przejcie z pierwszego etapu do drugiego zaledod ustalenia,ze podstawowe cele ustanowione
szczegoOtowo w niniejszym Traktacie dla etapu pieege zostaly rzeczyégie osiagniete, a zobowizania,
z zastrzeeniem wyptkdw i procedur przewidzianych w niniejszym Trakézostaty wykonane.

Ustalenia tego dokonuje Rada, wika czwartego roku, stanayd jednomylnie na podstawie sprawozdania
Komisji. Jednake zadne Pastwo Czlonkowskie nie me utrudnigé podgcia jednomylnej decyzji
powotujac sk na fakt niewypetnienia wtasnych zobawi. W wypadku braku jednondnosci pierwszy
etap zostaje automatycznie przeuhoy o rok.

W koncu pitego roku, Rada dokonuje ustalenia z zachowaniemsgmych warunkéw. W wypadku braku
jednomyéInosci, pierwszy etap zostaje automatycznie przastiy o dodatkowy rok.

W koncu szostego roku Rada, stangavivigkszdcia kwalifikowams na podstawie sprawozdania Komisiji,
dokonuje ustalenia.

4. W chgu miesica od tego ostatniego glosowaniazde Pastwo Cztonkowskie, ktére znalazioesiv
mniejszdaci, lub jezeli wymagana wiksza¢ nie zostata oggnigta, kazde Pastwo Cztonkowskie ma prawo
zadat od Rady, aby wyznaczyta organ arhitrvy, ktérego rozstrzygacie jest wazace dla wszystkich
Paistw Czlonkowskich oraz dla instytucji Wspdlnoty. ¥ktad organu arbitt@wego wchodzi trzech
cztonkébw wyznaczonych przez Restanowica jednomyinie na wniosek Komisiji.

Jezeli Rada nie wyznaczy czionkéw organu arkibieego w cagu miesica od zgtoszenia wnioskug sni
mianowani przez Trybunat Sprawiedlisod w ciagu kolejnego miegtznego okresu.

Organ arbitraowy sam wybiera swego przewodricego.

Organ arbitraowy wydaje orzeczenie w terminie $eel miesgcy od gtosowania Rady, o ktérym mowa w
uskpie 3 ostatni akapit.

5. Etapy drugi i trzeci mag zost& przedhzone lub skrocone jedynie na podstawie decyzji Rady,
stanowice] jednomylinie na wniosek Komisiji.

6. Postanowienia poprzednich ¢siw nie mog spowodowad, aby okres przégiowy przekraczatacznie
pigtnacie lat, licac od wegcia wzycie niniejszego Traktatu.

7. Z zastrzeeniem wyptkbw lub odmiennych postanowieprzewidzianych w niniejszym
Traktacie, zakaczenie okresu przgiowego stanowi ostateczny termin weep wzycie wszystkich
ustanowionych przepiséw oraz uruchomienia wszystiiodkow wymaganych w zwkku z

utworzeniem wspdélnego rynku.
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CZESC DRUGA

Podstawy Wspolnoty
Tytut 1
Swobodny przeptyw towaréw

Artykut 9

1. Podstaw Wspdlnoty jest unia celna, ktora rogga s¢ na cad wymiarg towarows i obejmuje zakaz cet
przywozowych i wywozowych mdzy Pastwami Czionkowskimi oraz wszelkich optat o skutku
réwnowanym, jak réwnie przyjecie wspolnej taryfy celnej w stosunkach zAg@vami trzecimi.

2. Postanowienia rozdzialu 1 sekcja 1 i rozdziatuniBiejszego tytulu stosajsie do produktéw
pochodzacych z Pastw Cztonkowskich oraz do produktow pochgozh z pastw trzecich, jeeli znajduj
si¢ one w swobodnym obrocie wiiwach Cztonkowskich.

Artykut 10

1. Produkty pochodgze z pastw trzecich g uwazane za bdace w swobodnym obrocie w jednym znBtw
Czlonkowskich, jeeli dopetniono wobec nich formaléf@ przywozowych oraz pobrano wszystkie
wymagane cta i optaty o skutku réwnamsgm w tym Pastwie Czlonkowskim i jeeli nie skorzystaly z
catkowitego lub cgciowego zwrotu tych cet lub opfat.

2. Przed uplywem roku od wéeja w zycie niniejszego Traktatu Komisja ustali metody aigpacy
administracyjnej dla zastosowania artykulu 9¢psP, uwzgtdniajac potrzely jak najdalej idcego
ograniczania formalrigi, jakim podlega handel.

Przed uplywem roku od wéia w zycie niniejszego Traktatu Komisja ustanowi przepisyjce
zastosowanie w obrocie towarowymeizy Pastwami Cztonkowskimi dotyeze towaréw pochodzych z
innego Pastwa Czlonkowskiego, wytworzonych z produktow, ktdiie byty obgte odpowiednimi ctami i
optatami o skutku rownowaym obowazujacymi w tym Pastwie Cztonkowskim, wygpujacym w danym
wypadku w charakterze eksportera, lub ktore koatyst catkowitego lub egciowego zwrotu tych cet lub
optat.

Przy ustanawianiu powgzych przepisow Komisja uwzginia zasady ustalone dla znoszenia cet vagan
Wspdlnoty oraz stopniowego wprowadzania wspolngjyecelnej.

Artykut 11

Paistwa Czionkowskie podejmujwszelkie odpowiednigrodki aby umaliwié¢ rzadom wypetnienie w
okreslonych terminach nafmnych na nie na mocy niniejszego Traktatu zolgai dotyczcych cet.
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ROZDZIAL 1
Unia celna

Sekcja 1
Znoszenie cel midzy Pastwami Cztonkowskimi

Artykut 12

Paistwa Cztonkowskie powstrzymujsic we wzajemnych stosunkach handlowych od wprowadzani
nowych cet przywozowych i wywozowych lub optat autdu rownowanym oraz od podwiek takich cet i
optat medzy nimi obowizujacych.

Artykut 13

1. Obowhzujace w wymianie handlowej rilzy Pastwami Cztonkowskimi cta przywozowea stopniowo
znoszone w okresie przejowym na warunkach okénych w artykutach 14 i 15.

2. Obowazujace w wymianie handlowej mailzy Pastwami Czlonkowskimi optaty o skutku rownaoimgm

do cet przywozowych asstopniowo znoszone w okresie péogpwym. Komisja ustala w dyrektywach
harmonogram znoszenia takich optat. Kieruje @na przy tym zasadami przewidzianymi w artykule 14
uskpy 2 i 3 oraz dyrektywami wydanymi przez Rad wykonaniu wymienionego ugiu 2.

Artykut 14

1. Podstawow stawlky celm dla poszczego6lnych produktéw podlegaj stopniowemu obuaeniu, jest
stawka obowgzujaca w dniu 1 stycznia 1957 roku.

2. Ustala si nastpujacy harmonogram przeprowadzania cieki
a) w pierwszym etapie pierwsza obka jest przeprowadzana po roku od §eg wzycie niniejszego
Traktatu; druga — po osiemnastu miesich, a trzecia — z koem czwartego roku od wéeja w

zycie niniejszego Traktatu;

b) w drugim etapie obwka jest przeprowadzana osierftia mies¢Cy po rozpocgciu tego etapu,
druga — osiemrigie mies¢cy p&niej, a trzecia obuka — rok paniej; oraz

C) pozostate obvki sa przeprowadzane w trzecim etapie; Rada ustala wktigwvach harmonogram
ich przeprowadzania, stanawiwiekszacia kwalifikowan na wniosek Komisiji.

3. Przy pierwszej obste Pastwa Czionkowskie wprowadzaje wzajemnych obrotach stawki celne na
wszystkie produkty rowne stawce podstawowe]j pojsnigej 0 10%.

Przy kadej dalszej obrice kade Pastwo Czlonkowskie obny wszystkie stawki celne w taki sposob, aby
ich ogdlna suma, okékona w ustpie 4, zostata pomniejszona o 10%, przy czym idanna poszczegodlne
produkty powinna wynoéico najmniej 5% stawki podstawowe;j.

W stosunku do produktéw, dla ktérych nadal utrzyrajoby s¢ cto wyzsze nk 30%, kada obnika wynosi
co najmniej 10% cta podstawowego.
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4. Ogoblna suma cet, o ktérej mowa wepde 3, obliczana jest dla kdego Pastwa Cztonkowskiego przez
pomnaenie stawek podstawowych przez wéétprzywozu z innych Restw Cztonkowskich dokonanego w
1956 roku.

5. Wszelkie problemy szczegblne wyni@g z zastosowania poprzednichepstv keda uregulowane w
dyrektywach Rady stanowionychekiszacia kwalifikowam na wniosek Komisiji.

6. Paistwa Cztonkowskie powiadamigjKomisje 0 sposobach stosowania przez nie pezych zasad
dotyczcych obniki cet. Daza one do tego, aby obikii cet na kady produkt osignety:

- pod koniec pierwszego etapu — co najmniej 25% dStpadistawowej; oraz
- pod koniec drugiego etapu — co najmniej 50% stgekistawowe;.
Jezeli Komisja stwierdzi,ze istnieje niebezpiec#stwo, iz cele okrélone w artykule 13 oraz procenty

ustalone w niniejszym akapicie mpgie zosta osiagnicte, kieruje ona wszelkie odpowiednie zalecenia do
Paistw Cztonkowskich.

7. Postanowienia niniejszego artykutu mdy¢ zmienione przez Radstanowica jednomylnie na wniosek
Komisji i po konsultacji ze Zgromadzeniem.

Artykut 15

1. Niezalenie od postanowie artykutu 14, kade Pastwo Cztonkowskie w okresie przejowym mae
zawiest catkowicie lub cazsciowo pobieranie cel od produktéw przymemych z innych Rastw
Czlonkowskich. O fakcie tym powiadamia ono inné$taa Cztonkowskie oraz Komisj

2. Pastwa Czionkowskie deklarujgotowd¢ obnizenia swych cet wobec innych i&w Cztonkowskich w
trybie szybszym od przewidywanego w artykule l4eljeich og6lna sytuacja gospodarcza oraz sytuacja w
danym sektorze na to pozwalaj

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteremoyech Pastw Czionkowskich.
Artykut 16

Paistwa Cztonkowskie znogave wzajemnych obrotach cta wywozowe oraz optasikutku réwnowanym
najp&niej po uptywie pierwszego etapu.

Artykut 17

1. Postanowienia artykutéw 9-15 gstl maj zastosowanie rowniedo cet o charakterze fiskalnym. Cla te
jednak nie s uwzgkdniane przy obliczaniu ogdlnej sumy dochoddéw ceingai przy obliczaniu ogdlnej
kwoty obniki cet, o ktérych mowa w artykule 14 gpy 3 i 4.

Cla te 9 zmniejszane co najmniej o 10% w stosunku do clisfaavowego przy kalej kolejnej obnice.
Paistwa Czlonkowskie magobnizy¢ je w tempie szybszym od przewidzianego w artyldle

2. Przed uptywem pierwszego roku od $e& w zycie niniejszego Traktatu Rstwa Cztonkowskie
informuja Komisje o stanie swoich cet o charakterze fiskalnym.

3. Paistwa Cztonkowskie zachowyuprawo do zagpienia tych cet przez podatek weytnzny, zgodnie z
artykutem 95.

4. Jeeli Komisja stwierdzi,ze zasipienie cla o charakterze fiskalnym natrafia w jedny Pastw
Cztonkowskich na powae trudndci, zezwala ona na utrzymanie tego cta pod warunkie dane Pastwo
Czlonkowskie zniesie je najpdiej po uptywie sz&iu lat od wejcia wzycie niniejszego Traktatu. Wniosek
0 zezwolenie nalsy skiadd przed uptywem roku od wajia wzycie niniejszego Traktatu.
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Sekcja 2
Ustalenie wspdlnej taryfy celnegj
Artykut 18
Paistwa Czlonkowskieasgotowe przyczyri sie do rozwoju handlu mdzynarodowego oraz do uskcia
ograniczé w wymianie towarowej przez zawieranie uktadow zuze@cych w oparciu o zasad
wzajemndci i wzajemnych korz§ci do zmniejszenia cet pom@j ogélnego poziomu, wynikgego z faktu
stworzenia poneidzy nimi unii celnej.

Artykut 19

1. Z zachowaniem warunkdw i ograniézgrzewidzianych poungj stawki wspolnej taryfy celnej stanawi
sredni arytmetyczn cet stosowanych na terenie czterech terytoriowya#l, jakie obejmuje Wspdlnota.

2. Dla obliczania tejsredniej arytmetycznej przyjmuje esiza podstaw cta stosowane przez iswa
Czlonkowskie w dniu 1 stycznia 1957 roku.

Jednake, przy obliczaniu wioskiej taryfy celnej przyjmugeez stawki bez uwzgldnienia czasowej obiki
cet 0 10%. Ponadto, w pozycjach, na ktére tarytaepiduje cta konwencyjneaone stosowane zamiast
okreslonych wyzej stawek pod warunkienre nie lgda ich przewyszaly o wgcej niz 10%. Jeeli cto
konwencyjne przekroczy oldlene powyej stawki o wgcej niz 10%, dla obliczeniaredniej arytmetycznej
przyjmuje s¢ te stawki, podwygszone o 10%.

W zakresie pozycji zawartych nadie A, w celu obliczenigredniej arytmetycznej cta wymienione na tej
liscie keda stosowane zamiast stawek rzeczpig pobieranych.

3. Stawki wspdlnej taryfy celnej nie mpgrzekraczé&
a) 3% - na produkty oblie pozycjami taryfy celnej wymienionymi naddie B;
b)1 0% - na produkty ollie pozycjami taryfy celnej wymienionymi nddie C;
¢) 15% - na produkty olle pozycjami taryfy celnej wymienionymi n&die D; oraz
d) 25% - na produkty ollie pozycjami taryfy celnej wymienionymi n&die E; jezeli taryfa krajow
Beneluksu przewiduje dla tych towardw cto nie praekajice 3%, cto to, przy obliczanirednigj
arytmetycznej podwisza s¢ do 12%
4. Na lécie F ustalonesscta, ktére nalgy stosowa do wymienionych w niej produktow.

5. Listy pozyciji taryfy celnej, o ktérych mowa wniejszym artykule oraz w artykule 20, wchade skiad
zalkcznika | do niniejszego Traktatu.
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Artykut 20

Cla stosowane do produktéw wymienionych deiéi G naley ustalt w drodze rokowa micdzy Pastwami
Czlonkowskimi. Kade Pastwo Cztonkowskie mae uzupeint te liste innymi produktami w granicach 2%
tacznej wartdci przywozu, jaki miat miejsce w 1956 roku zagéw trzecich.

Komisja podejmuje wszelkie niegtne kroki, aby rokowania te rozpaetyz sie przed uptywem drugiego
roku od wejcia wzycie niniejszego Traktatu i zakozone zostaly przed koem pierwszego etapu.

Jezeli, dla niektérych produktow, porozumienie nie tamge zawarte w wymienionym terminie, Rada ustala
stawki wspolnej taryfy celnej, stanawijednomylnie na wniosek Komisji do kaca pierwszego etapu lub
wigkszascia kwalifikowam w okresie péniejszym.

Artykut 21

1. Trudndci techniczne, jakie magpowsta przy wykonywaniu artykutdw 19 i 20, usgte zostan w ciagu
dwoch lat od wecia w zycie niniejszego Traktatu poprzez dyrektywy Rad@newncej wiekszacia
kwalifikowana na wniosek Komisji.

2. Przed uplywem pierwszego etapu, a naj) w chwili ustalenia cet Rada, stanawiwiekszacia
kwalifikowama na wniosek Komisji, przyjmuje poprawki, jakie dkasi¢ niezlzgdne do wewstrznego
zharmonizowania wspélnej taryfy celnej w wyniku tee®wania zasad przewidzianych w artykutach 19 i
20, uwzgkdniajac przy tym w szczegéloi stopigr obrobki poszczegdlnych towaréw, do ktérych ma
zastosowanie wspomniana taryfa.

Artykut 22

W ciagu dwoch lat od wégia w zycie niniejszego Traktatu, Komisja ustala w jakimkzesie cla o
charakterze fiskalnym, wymienione w artykule 17¢ps2, majy by¢ uwzgkdnione przy obliczanigredniej
arytmetycznej, przewidzianej w artykule 19¢psi. Uwzgkdnia ona przy tym ochronny charakter tych cel.

W ciagu szeéciu miesgcy po tym ustaleniu kale Pastwo Cztonkowskie mie zaadac zastosowania do
danych produktow procedury wskazanej w artykule 2@z ograniczenia limitem procentowym
przewidzianym w tym artykule.

Artykut 23

1. W celu stopniowego wprowadzenia wspolnej tagdinej, Pastwa Czionkowskie zmieniajswe taryfy
stosowane wobec fistw trzecich w sposéb naptijacy:

a) w odniesieniu do pozyciji taryfowych, w ktoryda czeczywicie stosowane w dniu 1 stycznia 1957
roku nie byly wysze lub nisze nk 15% od stawek wspoélnej taryfy celnej, stawki tg s
wprowadzone pod koniec czwartego roku odéeiajw zycie niniejszego Traktatu;

b) w odniesieniu do innych pozycji, #de Pastwo Czionkowskie wprowadza w tym samym terminie
cto redukujce o 30% rénice miedzy stawlg efektywnie stosowanw dniu 1 stycznia 1957 roku, a
stawlg wspdlnej taryfy celnej;

¢) réznica ta zostanie zredukowana o dalsze 30% pod &aniggiego etapu; oraz
d) w odniesieniu do pozycji taryfowych, dla ktérystawki wspoélnej taryfy celnej niea geszcze
ustalone przed uptywem pierwszego etapugkaPastwo Cztonkowskie stosuje wagu Széciu

mieskcy od podgcia przez Rag dziatan zgodnie z artykutem 20 cta, ktore wynikag
zastosowania zasad niniejszegapst
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2. Pastwo Cztonkowskie, ktore otrzymato zezwolenie prisiaiane w artykule 17 ugb 4, zwolnione jest w
okresie wanosci tego zezwolenia ze stosowania pasgych postanowiew odniesieniu do objych nim
pozycji taryfowych. Po wygaicciu tego zezwolenia dane i3@wo Czionkowskie stosuje cto wynikap z
zastosowania zasad przewidzianych w poprzednigpiast

3. Wspdlna taryfa jest stosowana w éalmajp@niej z chwib zakaiczenia okresu prz@jiowego.
Artykut 24

W celu dostosowania gido wspolnej taryfy celnej, Ratwa Cztonkowskie magzmienig& swoje cta w
tempie szybszym od przewidzianego w artykule 23.

Artykut 25

1. Jeeli Komisja stwierdzi, ze produkcja Pastw Czlonkowskich w zakresie niektorych towarow
wymienionych na listach B, C i D nie pokrywa zapetsowania jednego z nichze zaopatrzenie w te
towary tradycyjnie zaley w znacznej ogci od przywozu z pastw trzecich, Rada, stanai wigkszaicia
kwalifikowana, przyznaje zainteresowanemunBavu Cztonkowskiemu kontyngenty o cle zredukowanym
wzglednie kontyngenty bezctowe.

Kontyngenty te nie magprzekraczé limitow, powyzej ktorych istniataby obawa przesghiw dziatalngci
ze szkod dla innych Pastw Czlonkowskich.

2. W odniesieniu do produktow wymienionych na li$te&E i G, dla ktérych stawki ustalone sgodnie z
trybem przewidzianym w artykule 20 akapit trzecgriisja przyznaje kalemu zainteresowanemuri3awvu
Czlonkowskiemu, na jego wniosek, kontyngenty o zedukowanym wzghnie kontyngenty bezctowe,
jezeli zmianazrédet zaopatrzenia lub niedostateczne zaopatrzemanach Wspolnoty mogtoby pagnaé
za soly szkodliwe skutki dla przemystow przetworczych dgm@astwa Cztonkowskiego.

Kontyngenty te nie magprzekracza limitow, powyzej ktorych istniataby obawa przesehiw dziatalndgci
ze szkod dla innych Pastw Czionkowskich.

3. W odniesieniu do produktéw wymienionych w azainiku Il do niniejszego Traktatu, Komisja peo
zezwolt kazdemu Pastwu Czionkowskiemu na catkowite lub ¢éziowe zawieszenie pobierania
stosowanych cet lub przyzéikontyngenty bezctowe pod warunkiete nie wywota to na rynku tych
produktowzadnych powanych zaktoce.

4. Komisja przeprowadza okresowe badania przyzriangcpodstawie niniejszego artykutu kontyngentow
celnych.

Artykut 26
Komisja mae zezwolé Paistwu Czlonkowskiemu znajdigemu s¢ w szczegolnie trudnej sytuacji na
odroczenie obaek lub podwyek cet, jakie naley wprowadzé zgodnie z artykutem 23 w odniesieniu do
niektorych pozycji taryfy.

Zezwolenie to mee by udzielone jedynie na ograniczony okres w stosulkypozycji taryfy celnej, ktore
nie stanowq w sumie wgcej niz 5% wartdci przywozu danego Ratwa Cztonkowskiego z patw trzecich
w ostatnim roku, za ktory rozpadza s¢ danymi statystycznymi.

Artykut 27
Przed kacem pierwszego etapu kwa Czlonkowskie podejnkroki w celu zblienia ich przepiséw

ustawowych, wykonawczych i administracyjnych w zske cet. W tym celu Komisja kieruje dorBaw
Czlonkowskich wszelkie niezldne zalecenia.
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Artykut 28
O wszelkich autonomicznych zmianach lub zawieszeatw ramach wspolnej taryfy celnej decyduje Rada
stanowic jednomylnie na wniosek Komisji. Jednak po zakaeniu okresu przgjiowego Rada, stanoxd
wigkszaicia kwalifikowama na wniosek Komisji, mige ustanowd zmiany lub zawieszenie cel nie
przekraczajce 20% kadej stawki celnej i obowkujace najwyej sz&é mieskcy. Takie zmiany idz
zawieszenia magby¢ przedhione z zachowaniem tych samych warunkow jedynielszdasz&¢ mieskcy
Artykut 29
Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszej sek@imisja kieruje si:

a) potrzeh popierania wymiany handlowej edzy Pastwami Cztonkowskimi i p@stwami trzecimi;

b) rozwojem warunkéw konkurencji wewatnz Wspdlnoty, jeeli skutkiem tego rozwoju jest wzrost
sity konkurencyjnej przedsbiorstw;

C) potrzebami zaopatrzenia Wspolnoty w surowcetpnodlukty, zwracajc przy tym uwag, by nie
zaktéct warunkow konkurenciji mdzy Pastwami Cztonkowskimi co do produktow iwowych;

d) potrzela unikania powanych zakiocé w zyciu gospodarczym HRatw Czionkowskich oraz
zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji i wzodsbnsumpcji we Wspdlnocie.

ROZDZIAL 2

Znoszenie ogranicadlosciowych medzy Pastwami Cztonkowskimi
Artykut 30

Ograniczenia iléciowe w przywozie oraz wszelkigodki o skutku réwnowanym s, bez uszczerbku dla
ponizszych postanowig zakazane midzy Pastwami Czionkowskimi.
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Artykut 31

Paistwa Czilonkowskie powstrzymgpic od wprowadzania we wzajemnych obrotach nowych rogzan
ilosciowych lubsrodkéw o skutku rownowaaym.

Zobowigzanie to dotyczy jednak jedynie zakresu liberajizalokonanej przy realizacji decyzji Rady
Europejskiej Organizacji Wspotpracy Gospodarczejnia 14 stycznia 1955 roku. #&awa Cztonkowskie
przekazuy Komisji, najp&niej w terminie sz&iu miesgcy od wefcia w zycie niniejszego Traktatu, listy
produktow obgtych liberalizacy przy realizacji tych decyzji. Notyfikowane w tepaséb listy nalgy
ujednolick miedzy Pastwami Cztonkowskimi.

Artykut 32

Paistwa Czlonkowskie powstrzymupiec od wprowadzania we wzajemnych obrotach dalszychrigze
kontyngentowych lurodkow o skutku réwnoweanym w odniesieniu do stanu istrieggo w chwili wejcia
w zycie niniejszego Traktatu.

Kontyngenty te powinny zostaniesione najphiej w momencie zakazenia okresu przgiowego.sa one
znoszone stopniowo w trakcie tego okresu na wacinkérglonych ponzej.

Artykut 33

1. Po roku od wégia w zycie niniejszego Traktatu, kde Pastwo Czionkowskie przeksztatca dwustronne
kontyngenty przyznane innym f#swom Czlonkowskim w kontyngenty ogélne dgste bez dyskryminacji
dla wszystkich pozostatych Ratw Cztonkowskich .

Rownoczénie Pastwa Cztonkowskie podwgzap catas¢ ustalonych w ten sposob kontyngentow ogoélnych
tak, aby ich og6lna warté wzrosta w poréwnaniu z poprzednim rokiem co napgnni20%. Jednak kdy z
kontyngentéw ogolnych na poszczegolne produktygedivyzszany co najmniej o 10% rocznie.

Co roku kontyngentyaspowickszane w stosunku do roku poprzedniego wedtug sgrchych zasad i w tych
samych proporcjach.

Czwarta podwygka kontyngentow nagpuje pod koniec czwartego roku od weg w zycie niniejszego
Traktatu; pata — w rok po rozpoeziu drugiego etapu.

2. W wypadku, gdyby kontyngent globalny na prodnid obgty liberalizacy nie osagnat 3% produkcji
krajowej danego Ratwa Cztonkowskiego, najpdiej w rok po wejciu w zycie niniejszego Traktatu ustala
sie kontyngent rowny co najmniej 3% tej produkcji. Kpmgent ten jest podwgzony do 4% po upltywie
drugiego roku, a do 5% po uptywie trzeciego roku.nésgpnych latach dane Rstwo Cztonkowskie
podwyzsza ten kontyngent co najmniej o 15% rocznie.

W wypadku, gdy nie ma w ogoéle produkcji krajowejorisja ustala odpowiedni kontyngent w drodze
decyzji.

3. Pod koniec dziegiego roku kady kontyngent powinien liyréwny co najmniej 20% produkcji krajowej.
4. Jeeli Komisja, w drodze decyzji, stwierdzie przywoz jakiegé produktu byt w cigu dwéch kolejnych
lat nizszy od otwartego kontyngentu, to taki ogoiny kawgignt nie mee by¢ uwzgkdniony przy obliczaniu
0ogodlnej wartéci kontyngentow ogoélnych. W takim wypadku, f8awo Cztonkowskie znosi
kontyngentowanie tego produktu.

5. W odniesieniu do kontyngentow, ktore wynpsdecej niz 20% produkcji krajowej danego produktu,
Rada, stanowt wickszacia kwalifikowana na wniosek Komisji, mege obniy¢ minimalm stawle 10%

I/PL 13



przewidziam w ustpie 1. Zmiana ta jednak nie wptywa na zolgmeiie corocznego pogkiszania o 20%
0go0lnej wartéci kontyngentéw ogolnych.

6. Pastwa Czlonkowskie, ktére przekroczyly swoje zolmmania dotycice zakresu liberalizacji,
wynikajace z decyzji Rady Organizacji Europejskiej Wspatgr&sospodarczej z dnia 14 stycznia 1955
roku, maj prawo uwzgtdniat przy obliczaniu ogoélnej 20% zviki rocznej, przewidzianej w ugtie 1,
wysoka¢ przewozu olgtego liberalizacj ustalon przezsrodki autonomiczne. Obliczenie to przedkiadane
jest Komisji do uprzedniego zatwierdzenia.

7. Dyrektywy Komisji ustalaj procedu¢ i harmonogram znoszenia ¢dzy Pastwami Czionkowskimi
srodkdw o skutku rownowaym do kontyngentow, ktore istniaty w chwili weja w zycie niniejszego
Traktatu.

8. Jeeli Komisja stwierdzize stosowanie postanoui@iniejszego artykutu, a w szczegdnbpostanowié
dotycacych stawek procentowych, nie pozwala na stopniamn@szenie kontyngentéw, przewidziane w
artykule 32 akapit drugi, Rada, stanewijednomylnie na wniosek Komisji w pierwszym etapie oraz
wigkszaicia kwalifikowam w okresie péniejszym, mae zmiené procedug przewidziam w niniejszym
artykule, a w szczegolio podnieé okreslone w nim stawki procentowe.

Artykut 34

1. Ograniczenia ikkciowe w wywozie oraz wszelkigrodki o skutku rownowaym g zakazane mdzy
Paxstwami Cztonkowskimi.

2. Najp&niej pod koniec pierwszego etapunB@ava Czlonkowskie znogzograniczenia iléciowe w
wywozie, jak réwnie wszelkie srodki o skutku réwnowanym, istniejce w chwili wefcia w zycie
niniejszego Traktatu.

Artykut 35

Paistwa Cztonkowskie deklaryjgotowad¢ zniesienia wobec innych Bstw Czlonkowskich ogranicae
ilosciowych w przywozie i wywozie w tempie szybszymmdewidzianego w poprzednich artykutachiije
ich ogolna sytuacja gospodarcza i sytuacja w dasgktorze na to pozwalgj

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteremoyech Pastw Czionkowskich.
Artykut 36

Postanowienia artykutow 30-34 nie stangwprzeszkody w stosowaniu zakazéw lub ogranicze
przywozowych, wywozowych lub tranzytowych, uzasadgich wzgtdami moralnéci publicznej, porzdku
publicznego, bezpiecastwa publicznego, ochrony zdrowiazycia ludzi i zwierat lub ochrony rélin,
ochrony narodowych dobr kultury o wadto artystycznej, historycznej lub archeologiczri®jdZz ochrony
wlasnaci przemystowej i handlowej. Zakazy te i ogranidaemie powinny jednak stanogvisrodka
arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ogranigzes handlu mgdzy Pastwami Cztonkowskimi.

Artykut 37
1. Pastwa Czlonkowskie dostosowugtopniowo monopole patwowe o charakterze handlowym w taki

sposob, aby z uptywem okresu pfzewego wykluczona byta wszelka dyskryminacjaaay obywatelami
Paistw Cztonkowskich w stosunku do warunkow zaopatezerbytu.
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Postanowienia niniejszego artykutu stassg do kadego podmiotu, za grednictwem ktérego Ratwo
Cztonkowskie z mocy prawa lub faktycznie, begpdnio lub pérednio, kontroluje, kieruje lub wptywa w
stopniu odczuwalnym na przyw6z lub wywédz w stoswhkamigdzy Pastwami Cztonkowskimi.
Postanowienia te stogupie takze do monopoli delegowanych przezg@vo innym podmiotom.

2. Pastwa Czionkowskie powstrzymyjsic od wszelkich nowychsrodkow sprzecznych z zasadami
okreslonymi w ustpie 1 lub ograniczagych zakres stosowania artykutdw dotyozch zniesienia cet i
ograniczé ilosciowych medzy Pastwami Czionkowskimi.

3. Harmonogram wprowadzanieodkéw przewidzianych w ugtie 1 powinien b§ dostosowany do trybu
usuwania ogranicadlosciowych na te same produkty, przewidzianego w atggh 30-34 wdcznie.

Jezeli dany produkt podlega monopolowi krajowemu orakterze handlowym tylko w jednym lub kilku
Paistwach Czionkowskich, Komisja m® zezwolt innym Pastwom Czlonkowskim na stosowari@dkdw
zabezpieczagych, ktorych warunki i tryb sama ustala, tak dhalgpoki nie nagpi dostosowanie przewidziane
w ustpie 1.

4. W przypadku monopolu o charakterze handlowyngjrabjacego regulagj zmierzajica do utatwienia
zbywania lub podnoszenia wadtd produktéw rolnych, w stosowaniu norm niniejsaegytykutu naley
zapewné rownowane gwarancje w zakresie zatrudnienia i poziaomia zainteresowanych producentow,
uwzgledniajc tryb maliwych dostosowa oraz niezkdnych specjalizaciji.

5. Zobowazania Pastw Czionkowskich zachowawjmoc obowizujaca tylko w takim zakresie, w jakim zgodne
Sg one z istnigjicymi umowami mgdzynarodowymi.

6. Pocawszy od pierwszego etapu, Komisja kieruje zalecelutycace sposobu i tempa przystosowania
przewidzianego w niniejszym artykule.

TYTUL I
Rolnictwo

Artykut 38

1. Wspdlny rynek obejmuje tad rolnictwo i handel produktami rolnymi. Przez ,dukty rolne” naley
rozumie ptody ziemi, produkty pochodee z hodowli i rybotéwstwa, jak rownieprodukty pierwszego
przetworzenia, ktére pozosiay bezpdrednim zwazku z tymi produktami.

2. Z zastrzgeniem odmiennych postanowiartykutow 39-46, zasady przewidziane w celu ustaeoia
wspolnego rynku stoswie do produktow rolnych.

3. Produkty podlegage postanowieniom artykutéw 39-46 wymienione na ficie stanowdcej zahcznik Il
do niniejszego Traktatu. W okresie dwoch lat odseiaj w zycie niniejszego Traktatu, Rada stangvi
kwalifikowana wiekszaicia na wniosek Komisji podejmuje decyzje dotyce produktow, kiore nalg
dod& do tej listy.

4. Funkcjonowaniu i rozwojowi wspdlnego rynku pr&thw rolnych musi towarzyszy ustanowienie
wspalnej polityki rolnej mgdzy Pastwami Cztonkowskimi.
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Artykut 39
1. Celami wspdlnej polityki rolnejas
a) zwkkszenie wydajnéci rolnictwa przez wspieranie pepu technicznego, racjonalny rozwdj
produkcji rolnej, jak rownig optymalne wykorzystanie czynnikow produkcji, zwdeza sity

roboczej;

b) zapewnienie w ten sposob odpowiedniego poziaguia ludndci wiejskiej, zwtaszcza przez
podniesienie indywidualnego dochodu 0so6b prgmygh w rolnictwie;

c) stabilizacja rynkow;
d) zagwarantowanie bezpieézéwva dostaw;
e) zapewnienie rogzdnych cen w dostawach dla konsumentéw.
2. Przy ustalaniu wspadlnej polityki rolnej i spdojgch srodkow stzacych jej realizacji uwzgldnia sé:

a) szczegolny charakter gospodarki rolnej, wynigajze struktury spotecznej rolnictwa oraz zmi@
strukturalnych i przyrodniczych gdzy poszczego6lnymi regionami rolniczymi;

b) potrzel stopniowego wprowadzania odpowiednicbdkéw dostosowawczych;

c) fakt,ze w Pastwach Cztonkowskich rolnictwo jest sektoréoitle powhzanym z cat gospodark.

Artykut 40

1. Pastwa Czlonkowskie rozwijaj wspoélry polityke rolna stopniowo w okresie przgjowym i ustad ja
ostatecznie najgdiej z uptywem tego okresu.

2. Do osagnigcia celéw przewidzianych w artykule 39 ustanaw¢angpolra organizagi rynkéw rolnych.
Zaleznie od produktéw, organizacja ta przybiera gpdmastpujacych form:

a) wspolne reguty konkurencji;

b) obowihzkowa koordynacja tych krajowych organizacji rynkowych;

c¢) europejska organizacja rynkowa.

3. Wspdlna organizacja, ustanowiona w jednej z gmpgbrzewidzianych w ugbie 2, mae obejmowa
wszelkie srodki konieczne do osjnigcia celow okrélonych w artykule 39, a zwlaszcza reguéacen,
subwencje stiace produkcji i wprowadzaniu do obrotuznych produktéw, systemy magazynowania i
przewozu oraz wspoélne mechanizmy stabilizacji pazwi wywozu.

Wspolna organizacja ograniczeg silo osiagania celow okrdonych w artykule 39 i wyklucza wszelk
dyskryminacg miedzy producentami lub konsumentami wetyn Wspolnoty.

Wspolna polityka cenowa, § taka istnieje, powinna siopier& na wspolnych kryteriach i jednolitych
metodach kalkulaciji.
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4. Aby umaliwi ¢ wspdlnej organizaciji okéonej w ustpie 2 osaganie jej celow, mze by stworzony
jeden lub kilka funduszy orientacji i gwarancjime).
Artykut 41

Do umaliwienia osigniecia celéw okrélonych w artykule 39 w ramach wspdlinej politykime] mog, by¢
zwlaszcza przewidziangodki polegajce na:

a) skutecznej koordynacji wysitkbw podejmowanych dziedzinach ksztatcenia zawodowego, ada
naukowych i upowszechniania wiedzy rolniczej, cazenobejmowa wspdlne finansowanie projektéw lub
instytuciji;

b) wspdlnym dziataniu na rzecz akszania poziomu konsumpcji niektorych produktéw.

Artykut 42

Postanowienia rozdziatu dotygego regut konkurencji stosugic do produkcji rolnej i handlu produktami
rolnymi jedynie w zakresie ustalonym przez Rad ramach postanowiei zgodnie z procedar
przewidziam w artykule 43 uspy 2 i 3, z uwzgidnieniem celéw okrdonych w artykule 39.

Rada mae zwlaszcza zezwdlina przyznanie pomocy:

a) na ochroa gospodarstw znajdagych sé w niekorzystnym polzeniu ze wzgidu na warunki
strukturalne lub przyrodnicze;

b) w ramach programéw rozwoju gospodarczego.

Artykut 43

1. W celu opracowania ogoélnych kierunkéw wspdélnejitpki rolnej Komisja zwotuje, bezpgoednio po
wejsciu w zycie niniejszego Traktatu, konfereadpaistw Cztonkowskich w celu poréwnania ich polityk
rolnych, dokonujc zwtaszcza bilansu ich zasobéw i potrzeb.

2. Biorac pod uwag prace konferencji przewidzianej w ¢gie 1, Komisja przedktada, po konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, wagii dwoch lat od wégia w zycie niniejszego Traktatu
propozycje dotycxe wypracowywania i realizowania wspoélnej politykblnej, w tym zasipienia
organizacji krajowych przez jedrz form wspdlnej organizacji przewidzianv artykule 40 usp 2, jak
rowniez wprowadzenia wizycie srodkdw wyszczegoélnionych w niniejszym tytule.

Propozycje te uwzgtiniaja wspoétzalenos¢ zagadnié rolnych wymienionych w niniejszym tytule.
Rada, stanowt jednomglnie w pierwszych dwoch etapach, a w okresignigjszym wekszacia

kwalifikowanma, na wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgromadeem, uchwala rozposrzenia lub
dyrektywy oraz podejmuje decyzje, bez uszczerblwzdlecé, ktére mogtaby sformutowéa
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3. Rada, stanowt wickszacia kwalifikowana, maze zasipi¢ krajowe organizacje rynkowe wspaln
organizaci przewidziag w artykule 40 ugp 2, na warunkach old@nych w ustpie 2, jeeli:

a) wspolna organizacja oferuje lBawom Czionkowskim sprzeciwiggym sk temu srodkowi i
dysponujcym wiasna organizagi krajowa dla okré&lonej produkcji rownowzne gwarancje
zatrudnienia i poziomuzycia zainteresowanych producentéw, uwdgiapc harmonogram
mozliwych dostosowa i potrzebmn specjalizagj;

b) organizacja ta zapewnia w handlu wetkn Wspoélnoty warunki podobne do tych, jakie istiea
rynku krajowym.

4. Jeeli stworzona jest wspdélna organizacja dla nieldbrgurowcéw, a nie istnieje jeszcze wspoélna
organizacja dla odpowiednich produktéw przetworzdnysurowce te, wykorzystywane do produktow
przetworzonych przeznaczonych na wywo6z daspa trzecich, mogby¢ przywazone spoza Wspélnoty.

Artykut 44

1. Jeeli stopniowe znoszenie cet i ogranitz#osciowych we wzajemnych obrotach ¢dzy Pastwami
Czionkowskimi, przeprowadzane w okresie pi@ejvym, mae wptyra¢ na taki rozwoéj cen, ktory zagby
osiagnieciu celdow ustalonych w artykule 39, ke Pastwo Czionkowskie mae zastosowado pewnych
produktow - w sposob nie dyskryminacyjny i zasijac kontyngenty w zakresie nie utruda@jm rozwoju
wymiany, przewidzianego w artykule 45¢rs® - system cen minimalnych, pagji ktérych przyw6z mie by¢:

- czasowo zawieszony lub zmniejszony; lub

- uzaleniony od stosowania przy tym przywozie cenzggych od cen minimalnych ustalonych dla
danego produktu.

W drugim wypadku ceny minimalne ustalane pominiciem optat celnych.

2. Wprowadzenie cen minimalnych nie smospowodowéa zmniejszenia wymiany handlowej, jaka istniata
migdzy Pastwami Cztonkowskimi w chwili wégia wzycie niniejszego Traktatu, aniztstanowt przeszkody
dla stopniowego wzrostu tej wymiany. Ceny minimairie powinny by stosowane w sposéb stanqoyi
przeszkod dla rozwoju naturalnych preferencji w obrotaclkaaiy Pastwami Czionkowskimi.

3. Z chwik wejscia w zycie niniejszego Traktatu, Rada na wniosek Konukjesla obiektywne kryteria dla
utworzenia systemu cen minimalnych oraz dla ustalkgoh cen.

Kryteria te uwzgidniaja w szczegoélnai srednie krajowe koszty produkcji w fswie Czionkowskim, ktére
stosuje ceny minimalne, sytuagjoszczegolnych przegbiorstw wobec tyclrednich kosztéw produkcji, jak
réwniez konieczné¢ stopniowego usprawniania produkcji rolnej orazyptasowa i specjalizaciji niezidnych
w ramach wspdlnego rynku.

W celu naleytego uwzgtdnienia i przyspieszania pepti technicznego oraz stopniowego Zznliia cen na
terenie wspdlnego rynku, Komisja opracowuje rowrpeopozycje dotycie procedury rewizji powgzych
kryteriow.

Kryteria te, jak rownig procedura rewizyjna, powinny éywstalone przez Radednomyinie w pierwszych
trzech latach po w&iu w zycie niniejszego Traktatu.

4. Do chwili wprowadzenia wycie decyzji podijtej przez Rag Paistwa Czlonkowskie magsame ustata
ceny minimalne pod warunkiem uprzedniego zawiadaiaia tym Komisji oraz innych Batw Cztonkowskich,

.....
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Z chwila podgcia decyzji przez RadPaistwa Czlonkowskie ustalgjceny minimalne w oparciu o kryteria
okreslone powyej.

Rada, stanowt wigkszaicia kwalifikowan na wniosek Komisji, mge korygow& podgte decyzje, jeeli 3
one hiezgodne z okdlenymi w ten sposéb kryteriami.

5. W przypadku, gdyby ustalenie wymienionychzejyobiektywnych kryteriow w stosunku do pewnych
produktow nie byto madiwe do chwili rozpoczcia trzeciego etapu, Rada stangmmiviekszdcia kwalifikowarg

na wniosek Komisji, mae zmiené ceny minimalne stosowane wobec tych produktow.

6. Po zakaczeniu okresu prz@iowego spormzone zostantabele obowizujacych nadal cen minimalnych.
Rada stanowt wiekszacia 9 gltoséw, zgodnie z procedunkreslona w artykule 148 ugp 2 pierwszy akapit,
ustala na wniosek Komisji system, jaki nglstosowd w ramach wspolnej polityki rolnej.

Artykut 45

1. Do czasu zagpienia organizacji krajowych przez jeda form wspdlnej organizacji, o ktérej mowa w
artykule 40 usip 2, wymiana produktéw, co do ktorych niektorédtava Czlonkowskie:

- wydaty przepisy, mage na celu zapewnienie producentom krajowym zimytyproduktow; oraz
- maj zapotrzebowanie na ich przywoz,

dokonywana jest na podstawie porozuniigh kontraktow diugoterminowych, zawieranycredzy Pastwami
Cztonkowskimi wywaacymi i przywazacymi.

Porozumienia te lub kontrakty powinny stopniowo wat wszelky dyskryminagg przy stosowaniu tych
postanowié wobec poszczegollnych producentow na terenie WspoIin

Porozumienia te lub kontrakty sawierane w pierwszym etapie; uwgia s¢ przy tym zasaglwzajemnéci.

2. W zakresie wskaikOw ilosciowych, powysze porozumienia lub kontrakty opieragie na sredniegj
wielkosci obrotéw handlowych midzy Pastwami Cztonkowskimi w zakresie danego produktuiagw trzech
lat poprzedzacych wefcie w zycie niniejszego Traktatu oraz przewiglwjzrost tej wielkéci w granicach
istniepcego zapotrzebowania i z uwgghieniem tradycyjnych kierunkéw handlu.

W odniesieniu do cen, porozumienia lub kontraktyiliwi a producentom zbyt uzgodnionychéé produktéw
wedtug cen ustalonych na poziomie stopniowozaicym skt do cen ptaconych producentom krajowym na
rynku wewrgtrznym kraju nabywagego te produkty.

Powyzsze zblkanie cen powinno ldy przeprowadzane miwie jak najbardziej systematyczne i zdsta
zakaiczone najpgniej pod koniec okresu praejowego.

Uzgadnianie cen przez zainteresowane strony odbsiwaw oparciu o dyrektywy Komisji dotygze
zastosowania postanowidwdch poprzednich akapitow.
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W wypadku przedizenia pierwszego etapu, wykonanie porozuimligh kontraktow nadal odbywaesiz

zachowaniem warunkéw, jakie obazywaty pod koniec czwartego roku od ¥@@ w zycie niniejszego
Traktatu; zobowizania dotycgce zwikszenia obrotow oraz zbénia cen g zawieszonezado chwili przejcia

do drugiego etapu.

W celu zapewnienia zawarcia i wykonania pesaych porozumie lub kontraktéw, Péastwa Czionkowskie
wykorzystup wszelkie maliwosci wynikajace z ich ustawodawstw szczegollnie w dziedzinie tydli
importowe;j.

3. Powysze porozumienia i kontrakty nie mpogtanowé przeszkody dla przywozu surowcéw agav trzecich
w zakresie, w jakim surowce te siezlzdne Pastwom Czionkowskim do wyrobu produktéw przeznaczobny
na wywdz poza Wspolngtv ramach konkurencji z producentamigiav trzecich. Postanowienie to jednak nie
stosuje €, jezeli Rada jednom§inie przyzna doptaty niegldne do wyréwnania edicy migdzy wyzsz cery
ptacory przy wspomnianym waej przywozie na podstawie porozumienia lub kontaka nisz cery ptacon
Za te surowcowe na rynkwiatowym.

Artykut 46
Jezeli w Paistwie Czionkowskim produkt jest przedmiotem krajpweganizacji rynkowej lub regulaciji
wewretrznej o skutku rownowaym, ktdéra wptywa na pozygjkonkurencyja produktu podobnego w
innym Pastwie Cztonkowskim, Restwa Cztonkowskie stosujw przywozie optag wyrownawca na taki
produkt pochodzcy z Paéstwa Cztonkowskiego, w ktorym istnieje taka organja lub regulacja, chybae
Paistwo to stosuje optatwyréwnawca przy wywozie.
Komisja ustala wysok@ tych opfat na poziomie niegthnym do przywrdcenia réwnowagi; e ona
rowniez zezwolt na innesrodki, ustalajc szczegoty i warunki.

Artykut 47
W celu realizacji funkgiji jakie spethia Komitet Bkamiczno - Spofteczny na podstawie postandwiaiejszego

tytutu jego sekcja rolna ma za zadanie pozostasMa dyspozycji Komisji w celu przygotowania obrad
Komitetu, zgodnie z postanowieniami artykutow 1988.

TYTUL I
Swobodny przeptyw 0séb, ustug i kapitatu
ROZDZIAL 1

Pracownicy

Artykut 48

1. Zapewnia si swobod@ przeptywu pracownikoéw wevatrz Wspolnoty najpgniej z dniem uptywu okresu
przegciowego.

2. Swoboda ta obejmuje zniesienie wszelkiej dyskmggji ze wzgtdu na przynalenosé¢ panstwowg miedzy
pracownikami Pastw Cztonkowskich w zakresie zatrudnienia, wynagewda i innych warunkéw pracy.
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3. Z zastrzeeniem ogranicze uzasadnionych wzellami poradku publicznego, bezpiearstwa
publicznego i zdrowia publicznego, swoboda ta olggnprawo:

a) ubiegania gio rzeczywicie oferowane miejsca pracy,
b) swobodnego przemieszczaniawitym celu po terytorium Ratw Czlonkowskich,

c) przebywania w jednym z Rstw Czlonkowskich w celu pogjia tam pracy, zgodnie z przepisami
ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi dotgcgmi zatrudniania pracownikéw tego
Paistwa;

d) pozostawania na terytorium f&wa Cztonkowskiego po ustaniu zatrudnienia, naunkach
ustalonych przez Komisjw rozporadzeniach wykonawczych.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie aregstosowania do zatrudnienia w administracji [mzbk;.
Artykut 49

Z chwila wejscia w zycie niniejszego Traktatu, Rada, na wniosek Komiigjpo konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, uchwala w drodze dyrekiyiwrozporzdzei srodki niezlgdne do stopniowego
wprowadzenia wzycie swobodnego przeptywu pracownikbw w rozumiemaprzedniego artykutu,
zwlaszcza:

a) zapewniajc $cista wspotprag pomidzy organami administracji krajowej wtawymi do spraw
pracy;

b) stopniowo zgodnie z planem zngszakie procedury i praktyki administracyjne, jabwniez
terminy dostpu do wolnych miejsc pracy wynikge z prawa krajowegoallz z wczdniejszych
umow zawartych nmeidzy Pastwami Cztonkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy reiwitoby
przeszkod w liberalizacji przeptywu pracownikow;

c)stopniowo zgodnie z planem zngszavszelkie terminy i inne ograniczenia przewidziangrawie
krajowym lub wczéniej zawartych umowach wrdzy Pastwami Czlonkowskimi, ktére
ustanawiaj w stosunku do pracownikéw z innychiBawv Cztonkowskich odmienne warunki w
zakresie swobodnego wyboru zatrudnieniamistosunku do wiasnych pracownikow;

d) ustanawiajc mechanizmy wikkiwe do zapewnienia wymiany pada prag i ofert zatrudnienia
oraz w celu ufatwienia zachowania rownowagi na wypkacy, na warunkach, ktére zapobiagaj
powaznym zagrageniom dla poziomuzycia i zatrudnienia w rych regionach i gakiach
przemystu.

Artykut 50

Paistwa Czlonkowskie popiergjw ramach wspolnego programu, wyngartodych pracownikow.

Artykut 51
Rada, stanowtC jednomylnie na wniosek Komisji, przyjmuje w dziedzinie eapieczenia spotecznego
srodki niezlzdne do ustanowienia swobodnego przeptywu pracownikév szczegoélnéci przez
wprowadzenie systemu umdiwiajacego pracownikom migragym oraz uprawnionym osobom od nich

zaleznym:

a) zaliczenie wszystkich okresow uwadhianych w prawie poszczegélnychapw, w celu nabycia i
zachowania prawa daviadczenia oraz naliczenia wysagkoswiadczenia;

b) wyptat swiadczér osobom zamieszkatym na terytoriachh$tev Cztonkowskich.
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ROZDZIAL 2

Prawo przedsgbiorczaci

Artykut 52

Ograniczenia swobody przeesiorczaici obywateli jednego Ratwa Cztonkowskiego na terytorium innego
Paistwa Czlonkowskiego as stopniowo znoszone w ramach p@zych postanowie w okresie
przegciowym. Ten stopniowy proces znoszenia ogramicabejmuje roOwnig ograniczenia w tworzeniu
agencji, oddziatow lub filii przez obywateli daneBaistwa Cztonkowskiego, ustanowionych na terytorium
innego Pastwa Cztonkowskiego.

Z zastrzeeniem postanowie rozdzialu dotycgcego kapitatu, swoboda przegsiorczaci obejmuje
podejmowanie i wykonywanie dziatakw prowadzonej na wiasny rachunek, jak révnEaktadanie i
zarzdzanie przedsbiorstwami, a zwlaszcza spétkami w rozumieniu afylkb8 akapit drugi, na warunkach
okreslonych przez ustawodawstwoawa przyjmuicego dla wkasnych obywateli.

Artykut 53

Z zastrzeeniem postanowfeprzewidzianych w niniejszym TraktacierfBawa Cztonkowskie nie wprowadzaj
nowych ograniczew zakresie przeddviorczaci na swych terytoriach w stosunku do obywatelyginPastw
Cztonkowskich.

Artykut 54

1. Przed uptywem pierwszego etapu Rada, staygg@dnomylnie na wniosek Komisji oraz po konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Zgromadzenierehwala ogolny program dotygzy znoszenia
istniejacych na terenie Wspdlnoty ograniazewobody przedsbiorczaci. Komisja przedktada Radzie tak
propozycg w pierwszych dwdéch latach pierwszego etapu.

Program okréa warunki ogolne do uzyskania swobody przguerczaci dla kazdego rodzaju dziataldoi, a
zwlaszcza etapy realizacji swobody przebisirczcci.

2. W celu wprowadzenia virycie programu ogolnego lub, w przypadku braku gki@rogramu, w celu
wykonania zada danego etapu w zakresie swobody prapitsiczéci w zwiazku z okrélong dziatalndcia,
przed uptywem pierwszego etapu Rada, uchwala dgmgktna wniosek Komisji oraz po konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i ze Zgromadzeniestanowac jednomylnie przed uplywem
pierwszego etapu, a glkiszacia kwalifikowam w okresie péniejszym.

3. Rada i Komisja wykonajfunkcje powierzone im na podstawie pasgych postanowie zwlaszcza:

a) traktupc co do zasady priorytetowo dziatadnp w ktérych swoboda przedsiorczaci wnosi
szczegolnie korzystny wktad w rozwdj produkcji nidu;

b) zapewniajc $cista wspoOlprae miedzy wiasciwymi organami  administracyjnymi  Rstw

Cztonkowskich w celu poznania szczegélnych sytuaejiréznych dziedzinach dzialalda
wewmtrz Wspaolnoty;
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c) znoszc takie procedury i praktyki administracyjne wyrjdae z prawa krajowegoablz z
wczesniejszych umow zawartych quzy Pastwami Czionkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy
stanowitoby przeszkeddla swobody przedsbiorczaici;

d) czuwajc, by pracownicy jednego z Fsw Cztonkowskich zatrudnieni na terytorium innego
Paistwa Cztonkowskiego mogli pozostaa tym terytorium w celu poglia tam dziatalnéci na
wlasny rachunek, na tych samych warunkach, ktéreietiby spetnia, gdyby przybyli do tego
Paistwa w chwili, kiedy zamierzali poglj taka dziatalng¢;

e) umaliwiajac nabycie i korzystanie z wtasiud gruntu znajdujcego s¢ na terytorium danego
Paistwa Cztonkowskiego przez obywateli innegoifleva Cztonkowskiego w zakresie, w jakim
nie narusza to zasad ustanowionych w artykule 8 &5

f) znosac stopniowo ograniczenia swobody przebsirczaci w kazdej wchodzcej w ge dziedzinie
dziatalngci, z jednej strony - w odniesieniu do warunkow tmémia na terytorium Ratwa
Czionkowskiego agenciji, oddziatéw i filii, a z diep- w stosunku do warunkéw wjazdu personelu
gtébwnego przedsbiorstwa do organéw zagdzapcych lub nadzorczych agenciji, oddziatéw i filii;

g) koordynujc w niezlednym zakresie, w celu zapewnienia ich rowngnedci, zabezpieczenia
wymagane w HRsstwach Cztonkowskich od spotek w rozumieniu artyk&B8 akapit drugi dla
ochrony interes6w wspolnikow i 0séb trzecich;

h) zapewniajc, ze warunki przedgbiorczaci nie kgda zaktdcane przez pomoc przyznaprzez
Paistwa Cztonkowskie.

Artykut 55

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie anapstosowania do dziataléwh, ktéra w jednym z Restw
Cztonkowskich jest zwizana, chéby przegciowo, z wykonywaniem wiadzy publicznej.

Rada, stanowt wiekszaicia kwalifikowana na wniosek Komisji, mge wylczy¢ niektore rodzaje
dziatalndgci ze stosowania postanowiginiejszego rozdziatu.

Artykut 56

1. Postanowienia niniejszego rozdziatu asemlki podigte na ich podstawie nie praglzap o zastosowaniu
przepisow ustawowych, wykonawczych lub administpaggh przewidujcych szczegélne traktowanie
cudzoziemcow, uzasadnione wadhmi poradku publicznego, bezpiearstwa publicznego lub zdrowia
publicznego.

2. Przed kacem okresu prz&jiowego Rada, stanowd jednomylnie na wniosek Komisji i po konsultaciji ze
Zgromadzeniem, uchwala dyrektywy w celu skoordymiwawymienionych przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych. Jednak po uptywdeugiego etapu Rada, staneevi wigkszdcia
kwalifikowana na wniosek Komisji, uchwala dyrektywy w celu skahgrowania postanowde ktére w kadym
Paistwie Czionkowskim Wspdinoty natedo kompetencji organéw prawodawczych lub admisisfnych.

Artykut 57

1.W celu ufatwienia podejmowania i wykonywania ¢&iaosci prowadzonej na wtasny rachunek Rada,
stanowic na wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgromadeem uchwala dyrektywy zmierzgje do
wzajemnego uznawania dyploméwwiadectw i innych dokumentéw potwierdzeych posiadanie
kwalifikaciji.
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2. W tym samym celu Rada, stangwina wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgromadeem przed
zakaiczeniem okresu przajiowego, uchwala dyrektywy zmieraag do koordynacji przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnychntav Czionkowskich dotyexrych podejmowania i
wykonywania dziataln&ci prowadzonej na wiasny rachunek. Jedndnogc¢ jest wymagana w kwestiach,
ktore chociaby w jednym z Piastw Czlonkowskich wymagajuregulowania w formie ustawy, jak réwaie/
sprawach dotyearych bezpieczestwa oszozdzania, w szczegOlldoi odnoszcych st do przyznawania
kredytow oraz do zawoddéw zavianych z bankowisia, a take dotycacych warunkoéw wykonywania w
réznych Pastwach Cztonkowskich zawodéw medycznych i pokrevingraz farmaceutycznych. W innych
przypadkach Rada stanowi jednaime w pierwszym etapie, a @kszacia kwalifikowam w p&niejszym
terminie.

3. W odniesieniu do zawodow medycznych i pokrewngchz farmaceutycznych stopniowe znoszenie
ograniczé zalezy od koordynacji warunkow ich wykonywania wznych Pastwach Cztonkowskich.

Artykut 58
Na potrzeby stosowania postanofvieiniejszego rozdziatu spoéiki zaone zgodnie z ustawodawstwem
Paistwa Czlonkowskiego i maje swa statutowy siedzile, zarad lub gtdwne przedsbiorstwo wewntrz
Wspdlnoty g traktowane jak osoby fizyczne meag przynalenos¢ Paistw Cztonkowskich.
Przez spotki rozumie gispotki prawa cywilnego lub handlowego, a#akspoétdzielnie oraz inne osoby

prawne prawa publicznego lub prywatnego, zatkgm spotek, ktérych dziataldé nie jest nastawiona na
osiaganie zyskow.

ROZDZIAL 3

Ustugi

Artykut 59
W ramach poriszych postanowieograniczenia w swobodnygwiadczeniu ustug wevatrz Wspolnoty s
stopniowo znoszone w okresie p&oépwym w odniesieniu do obywateli Retw Cztonkowskich magych
swe przedsbiorstwo w pastwie Wspdlnoty innym ipanstwo odbiorcyéwiadczenia.
Rada, stanowt jednomyglnie na wniosek Komisji, ma rozszerz§ korzysci wynikajace z postanowie
niniejszego rozdziatu na obywatelifséwa trzeciegdwiadczicych ustugi i majcych swe przedsbiorstwa
wewnatrz Wspdlnoty.

Artykut 60

Ustugami w rozumieniu niniejszego Traktaty ssviadczenia wykonywane zwykle za wynagrodzeniem w
zakresie, w jakim niegsobjete postanowieniami o swobodnym przeptywie towaréaypitatu i osob.

Ustugi obejmuy zwlaszcza:
a) dziatalné¢ o charakterze przemystowym,

b) dziatalng¢ o charakterze handlowym,
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c)dziatalnd¢ rzemiglnicza,
d) wykonywanie wolnych zawodow.
Z zastrzeeniem postanowierozdziatu dotycgcego prawa przeddiiorczdci, swiadczcy ustug moze, w
celu spetnienigwiadczenia, wykonyw@aprzegciowo dziatalné¢ w paistwie swiadczenia na tych samych
warunkach, jakie psstwo to naktada na wtasnych obywateli.
Artykut 61
1. Swobod przeptywu ustug w dziedzinie transportu regalfopstanowienia tytutu dotygeego transportu.
2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowywiazanych z przeptywem kapitatu jest realizowana
w zgodzie ze stopniawliberalizacjy przeptywu kapitatu.
Artykut 62

Z zastrzeeniem odmiennych postanouieniniejszego Traktatu, BRstwa Cztonkowskie nie wprowadzaj

niniejszego Traktatu.

Artykut 63

1. Przed uplywem pierwszego etapu Rada, staicojgdnomylnie na wniosek Komisji i po konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i ze Zgromadzeniaohwala ogolny program dotyg¥ znoszenia
ograniczé w zakresie swobodnegwiadczenia ustug, istniggych na terenie Wspdlnoty. Komisja przedktada
Radzie tak propozycg w pierwszych dwoch latach pierwszego etapu.

Program ten ustala ogélne warunki oraz etapy litzagi dla kazdego rodzaju ustug.
2. W celu wprowadzenia vycie programu ogolnego lub w przypadku braku taki@gogramu, w celu
wykonania zadajednego etapu w zakresie liberalizacji éloeej ustugi Rada uchwala dyrektywy, na wniosek
Komisji oraz po konsultacji z Komitetem EkonomiczZBpolecznym i ze Zgromadzeniem, starxowi
jednomylinie przed uptywem pierwszego etapu, aksraicia kwalifikowam w okresie poniejszym.
3. W odniesieniu do propozycji i decyzji oklenych w us¢pach 1 i 2 w zasadzie naje daw&
pierwszéstwo ustugom, ktére bezgmdnio wptywaj na koszty produkcji lub ktorych liberalizacja
przyczynia st do utatwienia handlu towarami.

Artykut 64
Paistwa Czionkowskie deklarj gotowa¢ zliberalizowania ustug w zakresie wykracgaim poza
zobowgzanie wynikajce z dyrektyw uchwalonych na podstawie artykutu B&p 2, jeli ich ogolna

sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym sektorze pazwalaj.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteremoych Pastw Czionkowskich.
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Artykut 65
Dopdki ograniczenia w swobodnyndwiadczeniu ustug nie zostanzniesione, kade z Pastw
Cztonkowskich stosuje je do wszystkigwiadczcych ustugi, o ktorych mowa w artykule 59 akapit
pierwszy, bez wzgtu na przynalaos¢ panstwowg lub miejsce zamieszkania.

Artykut 66

Postanowienia artykutéw 55-58 stosuje @b spraw uregulowanych w niniejszym rozdziale.

ROZDZIAL 4

Kapitat

Artykut 67

1. W okresie przégiowym Pastwa Czionkowskie znogzstopniowo, w zakresie nieglinym do sprawnego
funkcjonowania wspdélnego rynku, ograniczenia w piagie kapitatu, nalgacego do os6b zamieszkatych w
Paistwach Czionkowskich, jak rowridraktowanie dyskryminage ze wzgjdu na narodow& lub miejsce
zamieszkania stron, lub na miejsce lokaty kapitatu.

2. Platndci biezace zwihzane z przeptywem kapitatu ¢dizy Pastwami Czionkowskimi @ zwolnione od
wszelkich ograniczenajp@niej z uptywem pierwszego etapu.

Artykut 68

1. W zakresie spraw wymienionych w niniejszym réaldz Pastwa Czionkowskie udzielnjzezwolé
dewizowych w sposob jak najbardziej liberalnyggjepo wegciu w zycie niniejszego Traktatu zezwolenia takie
okaza sie nadal niezkdne.

2. Jeeli Paxstwo Cztonkowskie stosuje w obrocie kapitatugtbn zwolnieniami, zgodnie z postanowieniami
niniejszego rozdziatu, swoje wewtrene przepisy wobec rynku kapitalowego i systemeditowego, nie
stosuje ono przy tyrmadnej dyskryminacii.

3. Payczki przeznaczone na beZpednie lub pérednie finansowanie jakiegokolwiek #awa
Czionkowskiego lub jego jednostek terytorialnychgmby¢ emitowane lub lokowane w innych iawach
Czionkowskich wydcznie za zgog zainteresowanych Rstw. Postanowienie to nie stanowi przeszkody dla
stosowania artykutu 22 Protokotu dotycego Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykut 69
Rada, stanowt jednomylnie w dwdch pierwszych etapach, ackg@zacia kwalifikowam w okresie

pézniejszym, na wniosek Komisji, ktora zega w tym celu opinii Komitetu Walutowego przewidego w
artykule 105, uchwala dyrektywy niegine do stopniowego wprowadzeniayeie postanowig artykutu 67.
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Artykut 70

1. Komisja przedstawia Radzie propozycje datgezsrodkdw, magcych na celu stopniawkoordynacg
polityki kursowej Pastw Cztonkowskich w zakresie przeptywu kapitatéveaaly tymi Pastwami a pastwami
trzecimi. Rada stanowg jednomylnie uchwala odpowiednie dyrektywy. Radgzyldo osigniecia maliwie
najwickszego stopnia liberalizaciji.

2. W przypadku, gdyby dziatania petdj w celu wykonania postanouiipoprzedniego ugbu nie pozwalaty na
usunkcie r&nic w uregulowaniach kursowych stosowanych przeast®a Czionkowskie lub gdyby
wystgpowanie tych rénic sktaniato osoby zamieszkate w jednym adda Czionkowskich do wykorzystywania
utatwien transferowych na terenie Wspdlnoty, przewidzianychartykule 67, w celu ob&jia uregulowa
jednego z Rastw Cztonkowskich stosowanych wobeagav trzecich, Pastwo to mae, po konsultacji z
innymi Pastwami Cztonkowskimi oraz Komigj podp¢ odpowiednie dziatania w celu przezwyania tych
trudnaci.

Jereli Rada stwierdzize powyszesrodki ograniczaj swobod przeptywu kapitatu na terenie Wspoélnoty w
stopniu wekszym ni jest to konieczne dla realizacji celéw wymienidmye poprzednim ugpie, mae ona na
wniosek Komisji, ustanowiwiekszacia kwalifikowans, ze dane Rastwo powinno zmiewilub znie¢ te srodki.

Artykut 71

Paistwa Cztonkowskie stargjsic nie wprowadzé& na terenie Wspolnotyadnych nowych ogranicde
kursowych, ktore moglyby utrudrigprzeptyw kapitatu i zwizane z nim platrigi biezace, jak réwnie nie
wprowadza bardziej rygorystycznych uregulowarawnych.

Paistwa te deklargj gotowd¢ przekroczenia stopnia liberalizacji obrotu kapifajprzewidzianego w
poprzednich artykutach, w zakresie, na jaki pozvietasytuacja gospodarcza, a szczegolnie stanilishsh
ptatniczego.

Komisja, po konsultacji z Komitetem Walutowym, mokierow& w tej sprawie zalecenia do idaw
Cztonkowskich.

Artykut 72

Paistwa Czilonkowskie na higco przekazw Komisji wszelkie znane im dane o przeptywie kapitev
stosunkach z patwami trzecimi. Komisja me skierowa do Pastw Cztonkowskich opinie na ten temat, jakie
uzna za stosowne.

Artykut 73

1. W przypadku, gdyby, przeptyw kapitatu powodowaktdcenia w sprawnym dziataniu rynku kapitalowego
jednego z Rsstw Czlonkowskich, Komisja po konsultacji z Komitet Walutowym zezwala na pedie przez
to Paistwosrodkéw ochronnych w dziedzinie przeptywu kapitddidrych warunki i tryb sama okdla.

Rada, stanowt wickszascia kwalifikowans, maze cofra¢ powyzsze zezwolenie i zmiehibdngne warunki
i inne szczegOty.

2. Pastwo Czlonkowskie, ktore znajdujez siv trudnej sytuacji, mee jednake w razie potrzeby we wtasnym
zakresie podi wymienione wyej srodki, jezeli okaze sk to niezledne ze wzgldu na ich tajny lub nagly
charakter. Komisja i pozostate ®awa Czlonkowskieasinformowane o tycrodkach najpgniej w dniu ich
wejscia w zycie. W takim przypadku, Komisja, po konsultacjKemitetem Walutowym mze w kadej
chwili postanowt, ze Pastwa Cztonkowskie powinny zmieniub znigc¢ takiesrodki.
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TYTUL IV

Transport

Artykut 74

Cele niniejszego Traktatu, w odniesieniu do kwestégulowanych w niniejszym tytulea sealizowane
przez Pastwa Czlonkowskie w ramach wspolnej polityki tramgpwej.

Artykut 75

1. W celu wykonania artykutu 74 i z uwgdhieniem szczegdélnych aspektéw transportu Radapwiac
jednomylnie do kaica drugiego etapu, a gkiszcicia kwalifikowana w terminie péniejszym, na wniosek
Komisji oraz po konsultacji z Komitetem Ekonomicz8potecznym i ze Zgromadzeniem, ustanawia:

a) wspolne reguty mage zastosowanie do transportugdzynarodowego wykonywanego z lub na
terytorium Pastwa Czlonkowskiego lub tranzytu przez terytoriumdrjego lub wikszej liczby
Paistw Cztonkowskich,

b) warunki dosipu przewanikéw nie majcych statej siedziby w Ratwie Cztonkowskim do
transportu krajowego w RBstwie Czlonkowskim,

¢) wszelkie inne potrzebne przepisy.

2. Postanowienia, o ktorych mowa w literach a) ipoprzedniego ugbu ustanawia 8i w okresie
przegciowym.

3. Na zasadzie odgistwa od procedury przewidzianej w ¢pse 1, przepisy dotyare systemu regulacji

transportu, ktérych zastosowanie mogtoby powe wpltyraé na poziomzycia i zatrudnienie w niektorych

regionach, jak réwnie na funkcjonowanie infrastugttransportowej,ssuchwalane jednonsinie przez Ragl

Z uwzgkdnieniem potrzeby dostosowania do rozwoju gospadgre wynikajcego z ustanowienia wspdlnego
rynku.

Artykut 76
Do czasu przyicia przepisow okrdonych w artykule 75 ugp 1zadne Pastwo Cztonkowskie nie nie bez
jednomylnej zgody Rady wydamniej korzystnych - w ich bezp@dnim lub pérednim skutku wobec
przewanikbw z innych Pastw Czionkowskich - w poréwnaniu z przefmikami krajowymi, r@nych
przepisow regulajcych £ materg w dniu wegcia wzycie niniejszego Traktatu.

Artykut 77
Zgodna z niniejszym Traktatem jest pomoc, ktéraoedpda potrzebom koordynacji transportu lub stanowi
zwrot za wykonanie pewnyclwiadcze nierozerwalnie zvazanych z pajciem ustugi publicznej.

Artykut 78

Kazdy srodek w dziedzinie stawek i warunkow transportujptydw ramach niniejszego Traktatu powinien
uwzgkdniat sytuacg gospodarcg przewanikow.
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Artykut 79

1. W odniesieniu do transportu weatrz Wspoélnoty zakazana jest przed uptywem drugiegapu
dyskryminacja polegaga na stosowaniu przez przeimkow wzgkdem tych samych towar6éw na tych
samych paiczeniach przewozowych xdych stawek i warunkdw transportu ze vertyl na kraj pochodzenia
lub przeznaczenia produktow przexgaych.

2. Ustp 1 nie wyklucza przygia przez Raglinnychsrodkéw w zastosowaniu artykutu 75 ¢stl.
3. Rada, stanowt wigkszacia kwalifikowans, ustanawia na wniosek Komisji i po konsultacji ariitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, w terminie dwdch lat odseigj w zycie niniejszego Traktatu zasady wykonania

postanowié usepu 1.

Moze ona zwitaszcza wydgrzepisy niezédne w celu umidiwienia instytucjom Wspdélnoty zapewnienia
zgodndci z zasadami ustanowionymi w egsie 1 i w celu zapewnienia petnych kofeyuzytkownikom.

4. Komisja, z inicjatywy wtasnej lub na wnioseknBava Cztonkowskiego, bada przypadki dyskryminacji
okreslone w ustpie 1 i po konsultacji z Kalym zainteresowanym Rstwem Cztonkowskim podejmuje
niezkzdne decyzje, w ramach regulacji ustanowionej zgodrpostanowieniami ugiu 3.

Artykut 80
1. Od pocatku drugiego etapu zakazane jest narzucanie prae#vro Cztonkowskie w zakresie transportu
wykonywanego wewitrz Wspolnoty stosowania stawek i warunkow zawigngjh jakikolwiek element
wsparcia lub ochrony jednego lub kilku przeti#drstw ydz poszczegdlnych gedi przemystu, chybae
jest ono dozwolone przez Komisj
2. Komisja, z inicjatywy witasnej lub na wniosekiBava Cztonkowskiego, bada stawki i warunki, o kobry
mowa w ustpie 1, uwzgtdniajac w szczegolnei, z jednej strony, wymogi wiaiwej regionalnej polityki
gospodarczej, potrzeby regionéw stabo rozgtyth i problemy regionéw powaie dotkngtych przez
okoliczncici polityczne oraz, z drugiej strony, skutki tyctawek i warunkéw dla konkurencji ruzy
réznymi rodzajami transportu.
Komisja podejmuje niezlolne decyzje po konsultacji zidym zainteresowanym BRstwem Cztonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ygtie 1 nie ma zastosowania do taryf konkurencyjnych.

Artykut 81
Optaty i nalenosci pobierane przez przewmika w zwihzku z przekraczaniem granic niezade od ceny
transportu nie powinny przekra¢zaozsidnego poziomu, przy uwzglnieniu rzeczywistych kosztow
efektywnie poniesionych w zagku z przekroczeniem granicy.

Paxstwa Czlonkowskie podejmuptarania, aby stopniowo obgié te koszty.

Komisja mae kierowa& do Pastw Cztonkowskich zalecenia w celu zastosowanigejsirego artykutu.
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Artykut 82
Postanowienia niniejszego tytutu nie stanppizeszkody w stosowaninodkdéw podgtych przez Republik
Federala Niemiec, o ile 8 one niezhdne w celu zrownowznia niekorzystnych skutkéw gospodarczych
spowodowanych podziatem Niemiec dla gospodarkitbigkh regiondw Republiki Federalnej dotétyich
tym podziatem.

Artykut 83
Komitet doradczy, zlony z ekspertow wyznaczonych przezady Pastw Cztonkowskich, jest
ustanowiony przy Komisji. Komisja konsultuje z nkwestie transportu zawsze, gdy uzna to zagane,
bez uszczerbku dla kompetencji sekcji transportmi&tu Ekonomiczno-Spotecznego.

Artykut 84

1. Postanowienia niniejszego tytutu stassig do transportu kolejowego, drogowegaddladowego.

2. Rada, stanowt jednomglnie, maze zadecydowq czy, w jakim zakresie i w jakim trybie vglegwe
przepisy mog by¢ przyijgte dla transportu morskiego i lotniczego.

CZESC TRZECIA

Polityka Wspolnoty
TYTUL |
Wspaolne zasady
Rozdziat 1
Reguty konkurencji
Sekcja 1

Reguly majce zastosowanie do przegsibrstw

Artykut 85
1. Niezgodne ze wspdlnym rynkiem i zakazawne vgszelkie porozumienia wrguizy przedsibiorstwami,
wszelkie decyzje zwikdéw przedsibiorstw i wszelkie praktyki uzgodnione, ktére mogie¢ wplyw na
handel m¢dzy Pastwami Cztonkowskimi i ktorych celem lub skutkieasf zapobigenie, ograniczenie lub
zakidcenie konkurencji wewitrz wspoélnego rynku, a w szczegd&dnbte, ktére polegajna:

a) ustalaniu w sposéb bezpedni lub péredni cen zakupu lub sprzegaalbo innych warunkéw
transakcji;

b) ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkomezwoju technicznego lub inwestycji;

I/PL 30



c) podziale rynkéw lularodet zaopatrzenia;

d) stosowaniu wobec partnerow handlowych nierownyelnunkow doswiadczeéx réwnowanych i
stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw kaekicii; lub

e) uzalenianiu zawarcia kontraktéw od przgja przez partneréw zoboazian dodatkowych, ktére ze
wzgledu na swoj charakter lub zwyczaje handlowe nieanmyiazku z przedmiotem tych
kontraktow.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na mocy siegp artykutusniewazne z mocy prawa.

3. Jednake postanowienia ugtu 1 mog zost& uznane za nie mgje zastosowania do:

- kazdego porozumienia lub kategorii porozumiriedzy przedsjbiorstwami;

- kazdej decyzji lub kategorii decyzji zazkow przedsibiorstw; oraz

- kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzmionych;

ktore przyczyniaj sig do polepszenia produkcji lub dystrybucji produkt®adz do popierania pogbu
technicznego lub gospodarczego, przy zastmzie dla uytkownikdéw stusznej agci zysku, ktéry z tego

wynika, oraz bez:

a) nakladania na zainteresowane przguisistwa ogranicze ktére nie g nieztedne do osigniecia
tych celow;

b) dawania przedgbiorstwvom maliwosci eliminowania konkurencji w stosunku do znaczcejci
danych produktow.

Artykut 86
Niezgodne ze wspoOlnym rynkiem i zakazane jest madanie przez jedno lub wksz liczbe
przedsgbiorstw pozycji dominuyjcej na wspolnym rynku lub na znacznej jegescg w zakresie, w jakim
moze wpltywa na handel midzy Pastwami Cztonkowskimi.

Naduwywanie takie mge polegé w szczegolngi na:

a) narzucaniu w sposéb bezpexdni lub péredni niestusznych cen zakupu lub sprzgdabo innych
niestusznych warunkoéw transakcji;

b) ograniczaniu produkcji, rynkéw lub rozwoju te@dmmego ze szkaeddla konsumentow;

c) stosowaniu wobec partneréw handlowych nierownelnunkow doswiadczer rownowanych i
stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw kaekciji;

d) uzalenianiu zawarcia kontraktow od przgja przez partnerow zoboazian dodatkowych, ktére ze
wzgledu na swdj charakter lub zwyczaje handlowe nie amayiazku z przedmiotem tych
kontraktow.

Artykut 87
1. W cigu trzech lat od wégia w zycie niniejszego Traktatu, Rada, stangvjednomyglnie na wniosek

Komisji i po konsultacji ze Zgromadzeniem, wydagzporadzenia lub dyrektywy w celu zastosowania
zasad ustanowionych w artykutach 85 i 86.
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Jezeli postanowienia tego rodzaju nie zostaondgte w wyzej wymienionym terminie, zostarone uchwalone
przez Rad stanowica wickszaicia kwalifikowarm na wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgromadseni

2. Przepisy, o ktérych mowa w gpte 1, mag na celu w szczegdlsoi:

a) zapewnienie poszanowania zakazéw ustanowionychrtykule 85 usip 1 i w artykule 86 przez
wprowadzenie grzywien i okresowych kar pigmiych;

b) ustanowienie szczegotowych zasad stosowanikuntyy5 ustp 3, przy uwzgidnieniu potrzeby, z
jednej strony, zapewnienia skutecznego nadzoru, drugiej - uproszczenia w najgkiszym
mozliwym stopniu kontroli administracyjnej;

c) okre&lenie, w razie potrzeby, w tdych ga¢ziach gospodarki, zakresu postanawaetykutow 85 i
86;

d) okralenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedlivéai w stosowaniu postanowieokreslonych w
niniejszym usgpie;

e) okrdlenie relacji mgdzy ustawodawstwami krajowymi - z jednej strony @stpnowieniami
niniejszej sekcji oraz przepisami pragymi w zastosowaniu niniejszego artykutu - z drygie
strony.

Artykut 88

Do chwili wejscia w zycie przepiséw przygtych w wykonaniu artykutu 87 wtadze #&w Cztonkowskich
rozstrzygag o dopuszczalri@i wszelkich porozumig decyzji i praktyk uzgodnionych oraz w sprawie
naduzywania pozycji dominujcej na wspolnym rynku, zgodnie z prawem ich kraj@vpostanowieniami
artykutu 85, zwlaszcza ugt 3 i artykutu 86.

Artykut 89

1. Bez uszczerbku dla artykutu 88, Komisja, wrgaodjeciem swych funkcji, czuwa nad stosowaniem zasad
okreslonych w artykutach 85 i 86. Na wniosekBtwa Cztonkowskiego lub z wdu oraz we wspotpracy z
wiasciwymi wlkadzami Pastw Cztonkowskich, ktére udzielgjej pomocy, Komisja wszczyna pepbwanie

w przypadkach podejrzenia naruszenia tych zaséll sdgierdzi,ze doszto do naruszenia, propongjedki
wiasciwe do jego zaprzestania.

2. Jali nie zaprzestano naruszenia, Komisja stwierdkee taaruszenie zasad w uzasadnionej decyzjzeMo
ona opublikowa t¢ decyzg | upowani¢ Paistwa Cztonkowskie do przygia niezlgdnych w celu zaradzenia
sytuacjisrodkow, ktorych warunki i szczegoty okfa.

Artykut 90
1. Pastwa Czionkowskie, w odniesieniu do przebtgirstw publicznych i przedsbiorstw, ktérym
przyznaj prawa specjalne lub wadzne, nie wprowadzajani nie utrzymuj zadnegaosrodka sprzecznego z

normami niniejszego Traktatu, w szczegdbri@ normami przewidzianymi w artykule 7 oraz artidch 85-
94 whcznie.
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2. Przedsibiorstwa zobowijzane do zawglzania ustugamiswiadczonymi w ogdélnym interesie
gospodarczym lub mage charakter monopolu skarbowego podlggaprmom niniejszego Traktatu,
zwlaszcza regutom konkurencji, w granicach, w jakich stosowanie nie stanowi prawnej lub faktycznej
przeszkody w wykonywaniu poszczeg6lnych Zadan powierzonych. Rozwdj handlu nie e by
naruszony w sposob pozostaj w sprzecznei z interesem Wspalnoty.

3. Komisja czuwa nad stosowaniem postanawimiejszego artykutu i w miarpotrzeby kieruje stosowne
dyrektywy lub decyzje do Ratw Cztonkowskich.
Sekcja 2

Stosowanie dumpingu

Artykut 91

1. Jeeli w okresie przégiowym Komisja, na wniosek jednego z nBav Czlonkowskich Ilub innej
zainteresowanej strony, stwierdzi stosowanie pkaktympingowych w ramach wspdlnego rynku, kieruja on
zalecenia uprawiagemu lub uprawiagym te praktyki w celu ich zakozenia.

Jezeli praktyki dumpingowe @ nadal stosowane, Komisja @@ upowani¢ poszkodowane Ratwo
Cztonkowskie do podgia koniecznyclrodkow ochronnych, ktérych warunki i sposoby wykoiaaokrela.

2. Z chwih wejcia w zycie niniejszego Traktatu wszelkie produkty pochwdz z jednego Rstwa
Cztonkowskiego lub znajdage s¢ w swobodnym obrocie na jego terytorium, ktore agstvywiezione do
innego Pastwa Czionkowskiego,asdopuszczone do ponownego przywozu do tego piegesPastwa, nie
podlegaic przy tym jakimkolwiek ctom, ograniczeniom dmowym lub srodkom o skutku réwnowveaym.
Komisja ustanawia odpowiednie przepisy w celu wyhoa niniejszego ugbu.

Sekcja 3

Pomoc przyznawana przezilawa

Artykut 92

1. Z zastrzéeniem innych postanowie przewidzianych w niniejszym Traktacie, wszelka poam
przyznawana przez Rstwo Cztonkowskie lub przyayciu zasobéw pestwowych w jakiejkolwiek formie,
ktéra zaktoca lub grozi zakidéceniem konkurencji ez sprzyjanie niektorym przedsiorstwom lub
produkciji niektorych towardw, jest niezgodna ze @mspm rynkiem w zakresie, w jakim wplywa na
wymiarg handlows migcdzy Pastwami Cztonkowskimi.

2. Zgodna ze wspoélnym rynkiem jest:

a) pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indlyaiym konsumentom, pod warunkiefne,
jest przyznawana bez dyskryminacji zeanej z pochodzeniem produktow,

b) pomoc majca na celu naprawienie szkdéd spowodowanyegiskdmi zywiotowymi lub innymi
zdarzeniami nadzwyczajnymi,
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c) pomoc przyznawana gospodarce niektérych regioRé@publiki Federalnej Niemiec dotkiych
podziatem Niemiec, w zakresie, w jakim jest nigiita do skompensowania niekorzystnych
skutkéw gospodarczych spowodowanych tym podziatem.

3. Za zgodn ze wspdlinym rynkiem ni@ zosté uznana:

a) pomoc przeznaczona ha sprzyjanie rozwojowi giesmaemu regionéw, w ktérych poziaiycia
jest nienormalnie niski lub regionéw, w ktorych nigfe powany stan niedostatecznego
zatrudnienia;

b) pomoc przeznaczona na wspieranie realizacjgnyeh projektéw stanowcych przedmiot
wspOlnego europejskiego zainteresowania lutaoaana celu zaradzenie pawgm zaburzeniom
w gospodarce Ratwa Czlonkowskiego;

C) pomoc przeznhaczona na ulatwianie rozwoju nigktordziatsh gospodarczych lub niektorych
regiondw gospodarczych, o ile nie zmienia warunkémniany handlowej w zakresie sprzecznym
ze wspolnym interesem. Wszelka pomoc dla przensgsttzniowego, wedtug stanu z dnia 1 stycznia
1957 roku, jest - w tym zakresie, w jakim zasiwvala ona jedynie brak ochrony celnej - stopniowo
zmniejszana z zachowaniem tych samych warunkéwre kiddnosz sic do znoszenia cel,
uwzgkdniajc jednak postanowienia niniejszego Traktatu datyezwspoélnej polityki handlowej
wobec pastw trzecich; oraz

d) inne kategorie pomocy, jakie Radazmmkreli¢ decyzp, stanowac wigkszacia kwalifikowana,
na wniosek Komisiji.

Artykut 93

1. Komisja we wspotpracy z BRstwami Czionkowskimi stale bada systemy pomocyiggioe w tych
Paistwach. Proponuje im ona stosowseodki konieczne ze wzgllu na stopniowy rozwoj lub
funkcjonowanie wspoinego rynku.

2. Jéli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanysfnon do przedstawienia uwage pomoc
przyznana przez Ratwo lub przy uyciu zasobéw pastwowych nie jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w
rozumieniu artykutu 92, luie pomoc ta jest nadywana, decyduje o zniesieniu lub zmianie tej pomocy
przez dane R&two w terminie, ktory ona okska.

J&li dane Pastwo nie zastosuje ¢sido tej decyzji w wyznaczonym terminie, Komisja lkbzde inne
zainteresowane Bstwo mae, na zasadzie odpistwa od postanowdeartykutdw 169 i 170, wnig€ sprave
bezpgrednio do Trybunatu Sprawiedli%ai.

Na wniosek Pastwa Cztonkowskiego Rada, stana@jednomylnie, maze zdecydowd ze pomoc, kit to
Paistwo przyznaje lub zamierza przyZndedzie uznana za zgogreze wspélnym rynkiem, na zasadzie
odstpstwa od postanowieartykutu 92 lub rozpostizen przewidzianych w artykule 94, §é wyj atkowe
okolicznaici uzasadniaj taka decyzg. Jali w odniesieniu do danej pomocy Komisja wsgazprocedug
przewidziam w pierwszym akapicie niniejszego ¢, wystpienie zainteresowanegoi3ava z wnioskiem
skierowanym do Rady powoduje zawieszenie tej pnagedo czasu zegia stanowiska przez Rad

Jednake jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie trzechsii®y od wysipienia z wnioskiem, Komisja
wydaje decyzj w sprawie.

3. Komisja jest informowana, w czasie odpowiednionpdzedstawienia swych uwag, o wszelkich planach
przyznania lub zmiany pomocy. slleuznaje ona,ze plan nie jest zgodny ze wspélnym rynkiem w
rozumieniu artykutu 92, wszczyna bezzwiocznie pdoog przewidziam w ustpie 2. Dane Hsstwo
Cztonkowskie nie mze wprowadzéa w zycie projektowanycBrodkéw dopoki procedura ta nie doprowadzi
do wydania decyzji kicowe;.
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Artykut 94

Rada, stanowt wigkszaicia kwalifikowama na wniosek Komisji, mee wyda& wszelkie widciwe
rozporadzenia w celu zastosowania artykutdbw 92 i 93 orazszgzegolnéci maze okrali¢ warunki
stosowania artykutu 93 wsgt 3 i kategorie pomocy zwolnione z tej procedury.

ROZDZIAL 2

Postanowienia podatkowe

Artykut 95

Zadne Pastwo Cztonkowskie nie naktada bezpsdnio lub pérednio na produkty innych Rstw
Czlonkowskich podatkow wewtrznych jakiegokolwiek rodzaju wgzych od tych, ktére naklada
bezpgrednio lub pérednio na podobne produkty krajowe.

Ponadtozadne Pastwo Czionkowskie nie naklada na produkty innychd®a Cztonkowskich podatkow
wewrgtrznych, ktore pgrednio chrorg inne produkty.

Najp&niej na pocatku drugiego etapu RBatwa Czionkowskie zniadub zmieni postanowienia, ktdre istniaty
w chwili wejscia wzycie niniejszego Traktatu, a ktérgsprzeczne z wymienionymi \&gj przepisami.

Artykut 96

W przypadku, gdy produktyaswywozone na terytorium jednego z #&&w Czionkowskich, jakikolwiek
zwrot podatkdw wewgtrznych nie maee by wyzszy od podatkow, ktére zostaly na nie nelwe
bezpgrednio lub pérednio.

Artykut 97

Paistwa Czlonkowskie, ktére pobiegajpodatek od obrotu wedlug systemu progresywnegoatgod
kumulacyjnego, magprzy pobieraniu podatkéw wewtnznych od towaréw przywmnych oraz przy zwrocie
podatkdéw jakie przyznajdla towarow wywaonych, ustali stawki przecitne dla poszczegdélnych towardw lub
grup towardw, nie naruszagjjednak przy tym zasad oklenych a artykutach 95 i 96.

W przypadku gdyby stawki przetme ustalone przez jedno znBaw Cztonkowskich nie byly zgodne z
wymienionymi wyzej zasadami, Komisja kieruje do tegmftava odpowiednie dyrektywy lub decyzje.

Artykut 98

W odniesieniu do optat innychznpodatek obrotowy, akcyza i inne podatk&ainie, zwolnienia i zwroty
w wywozie do innych Rsstw Czlonkowskich nie magby¢ dokonywane, a optaty kompensacyjne w
przywozie z Pastw Czionkowskich nie magby¢ ustanawiane, chybae projektowanesrodki byty
uprzednio zatwierdzone na czas ograniczony przeg,Reanowica wigkszaicia kwalifikowam na wniosek
Komisiji.

I/PL 35



Artykut 99

Komisja rozway, w jaki sposob ustawodawstwazngch Pastw Cztonkowskich dotyeze podatku
obrotowego, akcyzy oraz innych rodzajow podatkodrganiego, wicznie zesrodkami kompensacyjnymi
stosowanymi w wymianie railzy Pastwami Czionkowskimi, magzost& zblizone w interesie wspolnego
rynku.

Komisja przedstawia propozycje Radzie, ktéra stan@dnomyinie, bez uszczerbku dla postanofvie
artykutéw 100 101.

ROZDZIAL 3

Zblizanie ustawodawstw

Artykut 100

Rada, stanowt jednomylnie na wniosek Komisji, uchwala dyrektywy w celilizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych$tav Czlonkowskich, ktére majoezpdredni wptyw na
ustanowienie lub funkcjonowanie wspdlnego rynku.

W sprawie dyrektyw, ktdrych wykonanie pagatoby za sobzmiare przepisow prawnych w jednym lubeegj
Paistw Cztonkowskich, zagja st opinii Zgromadzenia i Komitetu Ekonomiczno-Spoteego.

Artykut 101

W przypadku, gdy Komisja stwierdzke r&nica medzy przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub
administracyjnymi Pastw Cztonkowskich narusza warunki konkurenciji wep@laym rynku i powoduje w
ten sposéb zakiocenie, ktére powinng byyeliminowane, podejmuje ona konsultacje z zaegewanymi
Paxstwami Cztonkowskimi.

Jeli konsultacje te nie doprowaglzdo porozumienia eliminagego to zakidcenie, Rada, na wniosek
Komisji, uchwala w tym celu niezdne dyrektywy, stanowt jednomglnie w pierwszym etapie, a w
pdzniejszym okresie wkszdicia kwalifikowan. Komisja i Rada magpodejmowaé wszelkie inne stosowne
srodki przewidziane w niniejszym Traktacie.

Artykut 102

1. W przypadku, gdy istnieje obawze przygcie lub zmiana przepisu ustawowego, wykonawcze@o lu
administracyjnego mi@ spowodowa zaktdécenia w rozumieniu artykutu 101,A38wo Cztonkowskie, ktore
chce to uczyri, podejmuje konsultacje z Komisj Po przeprowadzeniu konsultacji z nBavami
Cztonkowskimi Komisja zaleca zainteresowanymad®aom widciwe srodki w celu unikngcia tego
zaktocenia.

2. Jéli Panstwo, ktore chce przyg lub zmiené przepisy krajowe nie zastosuje sio zalecenia Komisji, nie

moze zadat od innych Pastw Cztonkowskich, w zastosowaniu artykutu 101, amyi ich przepisow

krajowych w celu wyeliminowania tego zaktoceniasliJeanstwo Czlonkowskie, ktdre nie zastosowale si
do zalecenia Komisji, powoduje zaktdcenie yeginie na wlasm szkod, postanowienia artykutu 101 nie
maja zastosowania.
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TYTUL I
Polityka gospodarcza
ROZDZIAL 1

Polityka koniunktury

Artykut 103
1. Pastwa Cztonkowskie uznajswoj polityke koniunktury za przedmiot wspolnego zainteresowania
Przeprowadzaj one konsultacje ratlizy soly oraz z Komisi w sprawiesrodkéw, jakie nalgy podjaé w
zaleznosci od okoliczngci.

2. Bez uszczerbku dla innych procedur przewidzianye niniejszym Traktacie, Rada, staneuvi
jednomyélnie na wniosek Komisji, me zadecydow@o srodkach odpowiednich do sytuaciji.

3. Rada, stanowt wickszdcia kwalifikowarns na wniosek Komisji, ustala, w razie potrzeby, higine
dyrektywy dotyczace szczegotow stosowartiandkdéw ustalonych w ugpie 2.

4. Procedury przewidziane w niniejszym artykule gnzgstosowanie rowniew przypadku trudriei w
zaopatrzeniu w niektére produkty.

ROZDZIAL 2

Bilans ptatniczy

Artykut 104

Kazde Pastwo Czlonkowskie prowadzi politgkgospodarcg niezledna do zapewnienia réwnowagi céd
swego bilansu ptatniczego oraz umocnienia zaufdaiswe] waluty, czuwag przy tym nad zapewnieniem
wysokiego poziomu zatrudnienia oraz stet@en.

Artykut 105
1. W celu utatwienia osggniecia celow okrélonych w artykule 104, Ratwa Cztonkowskie koordyna
swoje polityki gospodarcze. W tym celu organizupne wspoiprag miedzy wiasciwymi stuzbami
poszczegodlnych organdw administracji i bankami ramymi.
Komisja przedktada Radzie propozycje w celu reajizakiej wspotpracy.
2. W celu wspierania koordynacji polityk #&w Cztonkowskich w sprawach pieanych w peinym
zakresie nieziinym do funkcjonowania rynku wewtnznego, ustanawia eiKomitet Walutowy o
charakterze doradczym, do ktérego zadalery:
- sledzenie sytuacji pieatnej i finansowej Pastw Czionkowskich i Wspdlnoty, jak réwrie
0go6lnego systemu ptatém Paistw Cztonkowskich oraz regularne sktadanie Radzi€omisji
sprawozda na ten temat;

- wydawanie opinii naadanie Rady lub Komisjidulz z inicjatywy wtasnej dla tych instytucji;
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Paistwa Czionkowskie i Komisja, kde w swoim zakresie, mianujpo dwéch czionkéw Komitetu
Walutowego.

Artykut 106

1. Kazde Pastwo Czionkowskie zobowkuje sé zezwolt na dokonywanie, w walucie Rstwa
Czlonkowskiego, w ktorym zamieszkuje wierzyciel lneficjent ptatnai zwiagzanych z wymias towarow,
ustug i kapitatdw, jak rownietransferem kapitatow i ptac, w zakresie w jakinzgmyw towarow, ustug,
kapitatow i oséb midzy Pastwami Czionkowskimi podlega liberalizacji w wykania niniejszego Traktatu.

Paistwa Cztonkowskie deklamj gotowd¢ zliberalizowania ustug w zakresie wykracgym poza
zobowhzanie wynikajce z poprzedniego wgtu, jeli ich ogdlna sytuacja gospodarcza a zwlaszczanbila
ptatniczy na to pozwalaj

2. W zakresie, w jakim wymiana towaréw i ustug opsizeptyw kapitatdw podlegajjedynie ograniczeniom
dotyczicym pfatndci z tym zwhzanych, stosowanectly przez analogj w celu stopniowego zniesienia tych
ograniczé, postanowienia rozdziatbw odngsgch s¢ do znoszenia ograniazeilosciowych, ufatwienia
wymiany ustug i swobodnego przeptywu kapitatow.

3. Pastwa Czionkowskie zobowzuja sk nie wprowadz& we wzajemnych obrotackiadnych nowych
ograniczé w transferach zwranych z transakcjami niewidocznymi, wymienionynai icie zawartej w
zahczniku Il do niniejszego Traktatu.

Stopniowe znoszenie ogranigzéokonywane jest zgodnie z postanowieniami artyku83-65 whcznie, jeeli
nie jest ono uregulowane postanowieniamep®tv 1 i 2 lub rozdzialu dotygzego swobodnego przeptywu
kapitatow.

4. W razie potrzeby Ratwa Cztonkowskie uzgadnigjjakie srodki naley zastosowaw celu umdaliwienia
realizacji ptatnéci i transferéw wymienionych w niniejszym artykufgodki te nie mog jednak przeszkadéa
w realizacji celéw wymienionych w niniejszym rozala.

Artykut 107
1. Kazde Pastwo Cztonkowskie traktuje swppolityke kursows jako problem wspdlnego zainteresowania.

2. Jeeli Paistwo Czlonkowskie wprowadza zmiarkursu swej waluty, ktéra nie jest zgodna z celami
wymienionymi w artykule 104 i wypacza w znacznympsiiu warunki konkurencji, Komisja, po konsultacji
Komitetem Walutowym, mige zezwolt innym Pastwom Cztonkowskim na zastosowaniesiaiéle okrelonym
okresie, niezédnych srodkéw w celu zapobienia skutkom tego poswcia. Warunki i tryb stosowania tych
srodkéw okréla Komisja.

Artykut 108

1. W przypadku trudrigi lub powanego zagrgenia trudnéciami w bilansie ptatniczym Ratwa
Czlonkowskiego wynikaicych dz z og6lnego zachwiania bilansu ptatniczegedzbz charakteru walut,
jakimi dysponuje, zwlaszcza gdy trudob te mo@ narazé na niebezpiecastwo funkcjonowanie
wspolnego rynku lub stopniawrealizacg wspolnej polityki handlowej, Komisja niezwtoczriiada sytuag;
tego Pastwa, jak rownie dziatanie, jakie Restwo to podjto lub maze podiac¢ zgodnie z postanowieniami
artykutu 104, odwotyjc sk do wszelkich dogpnychsrodkow. Komisja wskazujérodki, ktérych przygcie
zaleca danemu Rstwu Cztonkowskiemu.

Jeli dziatanie podite przez Pastwo Czionkowskie krodki sugerowane przez Komispie okazuj sie

wystarczajce do przezwyeienia napotkanych trudsd lub zagragen trudngciami, Komisja zaleca
Radzie, po konsultacji z Komitetem Walutowym, przyaie wzajemnej pomocy i wieiwe jej metody.
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Komisja regularnie informuje Rad sytuacji i jej rozwoju.

2. Rada, stanowt wigkszacia kwalifikowam, przyznaje wzajemnpomoc; uchwala ona dyrektywy i
decyzje ustalaje warunki przyznania pomocy i inne szczegdély. \Wiraja pomoc m przypé posta, w
szczegolnéci:

a) uzgodnionego dziatania w ramach innych orgafiizacedzynarodowych, do ktérych Rstwa
Cztonkowskie mog sie zwrock;

b) srodkéw niezlgdnych do uniknjcia zaktocé w handlu, gdy Pestwo znajdujce st w trudnej
sytuacji utrzymuje lub przywraca ograniczenigdiowe w stosunku do patw trzecich;

C) udzielenia ograniczonych kredytéw przez inngésRa@a Cztonkowskie, z zastrzniem ich zgody.

Ponadto, w okresie przejowym wzajemna pomoc me przybré forme specjalnych obuaek celnych lub
powigkszenia kontyngentow mggych na celu wzminie przywozu z Retwa znajdujcego st w trudnej
sytuacji, z zastrzeniem zgody Restw, ktére zastosowaltyby seodki.

3. Jdli wzajemna pomoc zalecona przez Komiisje zostata przyznana przez Rddb jesli przyznana
wzajemna pomoc i przgie srodki s niewystarczajce, Komisja upowania Pastwo znajdujce sg w
trudnaciach do podjcia srodkow ochronnych, ktérych warunki i szczegéty gkadomisja.

Takie upowanienie mae zostéd odwotane, a odrfme warunki i szczegdly zmienione przez Rad
stanowica wiekszacia kwalifikowang.

Artykut 109

1. W przypadku nagtego kryzysu w bilansie ptatninzyjesli decyzja w rozumieniu artykutu 108 gpt2 nie
zostaje niezwiocznie wydana, zainteresowanésta Czionkowskie mae tymczasowo poe, w
charakterzesrodkow zapobiegawczych, niegine srodki ochronne.Srodki te powinny powodowa jak
najmniejsze zakidcenia w funkcjonowaniu wspdolnegaku i nie mog wykracz& poza to, co jesfcisle
konieczne do pokonania nagtych truécipktore powstaty.

2. Komisja i pozostate Ratwa Czionkowskie powinny Byinformowane o takictirodkach ochronnych
najp&niej w chwili ich wegcia w zycie. Komisja mae zaleat Radzie udzielenie wzajemnej pomocy
zgodnie z artykutem 108.

3. Po wydaniu opinii przez Komisj po konsultacji z Komitetem Walutowym, Rada, stamc wiekszacia
kwalifikowam, maze zdecydowd ze zainteresowane Rstwo Czionkowskie powinno zmienizawiest
lub znies¢ powyzszesrodki ochronne.

ROZDZIAL 3

Polityka handlowa

Artykut 110

Poprzez utworzenie rzy sol unii celnej Pastwa Czlonkowskie zamierzaprzyczyné sic we wspolnym
interesie do harmonijnego rozwoju handiwiatowego, stopniowego zniesienia ogranicag handlu
migdzynarodowym i obrenia barier celnych.

Wspdlna polityka handlowa uwzglnia korzystny wptyw, jaki mae mie zniesienie cet midzy Pastwami
Cztonkowskimi na zwikszenie sity konkurencyjnej przedsiorstw w tych Pastwach.
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Artykut 111

W okresie przéciowym oraz bez uszczerbku dla artykutdw 115 i 1HBosujp Sk nastpujace
postanowienia:

1. Pastwa Czionkowskie przeprowagkoordynag; swych stosunkéw handlowych zigawami trzecimi tak,
aby z uptywem okresu przejowego stworzone zostaty warunki niedbe do wprowadzenia mycie wspolnej
polityki w dziedzinie handlu pozawspdlnotowego.

Komisja przedstawia Radzie propozycje dosgezprocedury, jaknalezy stosowdé w okresie przégiowym dla
uruchomienia wspdlnego dziatania oraz ujednolicpolayki handlowe;j.

2. Komisja przedstawia Radzie zalecenia datyeprowadzenia negocjacji taryfowych Agavami trzecimi na
temat wspadlnej taryfy celnej

Rada upowaznia Komisg do rozpocgcia rokowa.

Komisja prowadzi rokowania w konsultacji ze spatjah komitetem wyznaczonym przez Rag celu
wsparcia jej w tym zadaniu i w ramach dyrektyw,galRada mge do niej kierowéa.

3. W wykonywaniu funkcji powierzonych jej w ninigjgn artykule, Rada stanowi jednaoéinje w cagu dwdéch
pierwszych etapow, a kwalifikowanvigkszdcia gtosow w okresie pdiejszym.

4. Pastwa Czlonkowskie podejmujw konsultacji z Komig wszelkie niezbdne érodki, zmierzajce w
szczegolnéci do przeprowadzenia odpowiednich zmian w umowagffowych obowizujacych medzy nimi a
panstwami trzecimi tak, aby wjie wzycie wspolnej taryfy celnej nie zostato gp@ne.

5. Pastwa Cztonkowskie stawipobie za cel mdiwie jak najdalej idce ujednolicenie swych list liberalizaciji
wobec pastw trzecich lub grup gatw trzecich. W tym celu Komisja kieruje wszelkigpowiednie zalecenia
do Pastw Cztonkowskich.

Paistwa Czlonkowskie, ktore znasdub zmniejszaj ograniczenia iléciowe wobec pastw trzecich, s
obowgzane do uprzedniego zawiadomienia o tym Komisp stbsowania takich samych zasad wobec innych
Paistw Czionkowskich.

Artykut 112
1. Bez uszczerbku dla zobawan przyjetych przez Péastwa Cztonkowskie w ramach innych organizaciji
migdzynarodowych, Restwa Czionkowskie, przed koem okresu przégiowego, stopniowo harmonizyj
systemy, w ramach ktérych przyzagjomoc w wywozie do gestw trzecich, w zakresie niegiinym do

unikniecia zaktocé w konkurenciji mgdzy przedsibiorstwami Wspalnoty.

Na wniosek Komisji Rada, stanawi jednomyglnie do kaica drugiego etapu, a w okresiezpigjszym
wiekszacia kwalifikowana, uchwala niezédne w tym celu dyrektywy.
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2. Powysze postanowienia nie magastosowania do zwrotu cet lub optat o skutku rdmaknym ani do
zwrotu optat pérednich, w tym podatku obrotowego, akcyzy i innypbdatkow pérednich, ktore $
nakfadane w zwizku z wywozem towaru z Rstwa Cztonkowskiego do pstwa trzeciego, w zakresie, w
jakim zwroty te nie przekraczajwysokaci optat nataonych bezpgrednio lub pérednio na produkty

Wywozone.

Artykut 113

1. Po zakaczeniu okresu przgjiowego wspoélna polityka handlowa jest oparta rdn@ditych zasadach,
zwlaszcza w odniesieniu do zmian stawek celnyctvjezania umow celnych i handlowych, ujednolicenia
srodkow liberalizacyjnych, polityki eksportowej i mdlowych srodkéw ochronnych podejmowanych w
przypadku dumpingu lub subsydiow.

2. Komisja przedklada Radzie propozycje w celu wydkaa wspolnej polityki handlowe;j.

3. Jeeli istnieje potrzeba wynegocjowania umow z jedniub wicksz liczba panstw trzecich albo
organizacji m¢dzynarodowych, Komisja przedstawia zalecenia Radki@a upowania ja do rozpoczcia
koniecznych rokowa

Komisja prowadzi rokowania w konsultacji ze spatjah komitetem wyznaczonym przez Rag celu
wsparcia jej w tym zadaniu i w ramach dyrektyw,galRada mege do niej kierowéa

4. W wykonywaniu kompetencji przyznanych jej nisjm artykutem Rada stanowi ekEzGicia
kwalifikowana.

Artykut 114

Umowy wymienione w artykule 111 gpt2 oraz artykule 113, zawierarngvg imieniu Wspolnoty przez Rad
ktéra stanowi jednomdinie w cagu dwoch pierwszych etapow, aekgzacia kwalifikowam w okresie
pézniejszym.

Artykut 115

W celu zapewnieniaze wykonanie przez Ratwa Cztonkowskigrodkéw polityki handlowej przygych
zgodnie z niniejszym Traktatem niedzie uniemaliwione przez zakiécenia w handlu, albo gdynige
migdzy tymi srodkami powodyj trudncci gospodarcze w jednym lub giszej liczbie Pastw, Komisja
zaleca stosowne metody wspoOtpracyeday Pastwami Cztonkowskimi. Jeli tego nie czyni, mee
upowani¢ Paistwa Czlonkowskie do pogiia koniecznychsrodkéw ochronnych, ktérych warunki i
sposoby wykonania oksk

W naglych przypadkach oraz w okresie picigjwym Pastwa Cztonkowskie magsame podejmowa
koniecznesrodki oraz powiadamiajo tychsrodkach pozostate Ratwa Czlonkowskie oraz Komigjktéra
moze postanowd, ze Pastwa Czionkowskie mugzmient lub znie¢ takiesrodki.

W wyborzesrodkow pierwszastwo powinno by przyznangrodkom powodujcym najmniejsze zakitdcenia

w funkcjonowaniu wspdlnego rynku oraz ktére uwergiiajp potrzelr mazliwie jak najszybszego
wprowadzenia wspolnej taryfy celne;.
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Artykut 116

We wszystkich sprawach posiagigjch szczegolne znaczenie dla wspolnego rynkistRa Czlonkowskie
prowada, po uptywie okresu prz&jiowego, wyhcznie wspodlne dziatanie w ramach ¢diynarodowych
organizacji gospodarczych. W tym celu Komisja plaad Radzie, stanowcej w tej sprawie vkszGcia
kwalifikowana, propozycije dotyee zakresu i uruchomienia tego wspdlnego dziatania.

W ciagu okresu przégiowego Pastwa Czilonkowskie przeprowadzajwzajemne konsultacje w celu
uzgodnienia swego dziatania i gg@p w miae mazliwosci jednolitego stanowiska.

TYTUL I
Polityka spoteczna
ROZDZIAL 1

Postanowienia dotyaze zagadnie spotecznych

Artykut 117

Paistwa Cztonkowskieaszgodne co do konieczém poprawy warunkowycia i pracy, tak aby unitiwi ¢ ich
wyréwnanie przy jednoczesnym zachowaniu gust

Uwarzaja one,ze taki rozwoj lgdzie wynikat nie tylko z funkcjonowania wspolnegmku, sprzyjaicego
harmonizacji systeméw spotecznych, ale teprocedur przewidzianych w niniejszym Traktaciazoze
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i admiaisgmnych.

Artykut 118

Bez uszczerbku dla innych postanawiainiejszego Traktatu i zgodnie z jego ogo6lnymiaceil zadaniem
Komisji jest propagowanidciste] wspoétpracy midzy Pastwami Czionkowskimi w dziedzinie zagadhie
spotecznych, w szczegokw w nastpujacych dziedzinach:

- zatrudnienia,

- prawa pracy i warunkow pracy,

- szkolenia i doskonalenia zawodowego,

- zabezpieczenia spotecznego,

- ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi,
- higieny pracy,

- prawa zrzeszania ¢iw zwiazki zawodowe i sporéw zbiorowych eizy pracodawcami i
pracownikami.

W tym celu Komisja dziata wécistym kontakcie z Restwami Czionkowskimi, przeprowadazagj studia,
wydajac opinie i organizujc konsultacje zarowno w sprawie probleméw pojayeyggh s¢é na poziomie
krajowym, jak i tych, ktére interesuprganizacje meidzynarodowe.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszymykutem Komisja konsultuje si z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.
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Artykut 119

Kazde Pastwo Czitonkowskie zapewnia w pierwszym etapie wgadzenie a w okresie pdiejszym
stosowanie zasady row§td wynagrodzé dla pracownikéw pici rskiej i zenskiej za tal sam, prag;.

Do celéw niniejszego artykutu przez wynagrodzemizumie s¢ zwykla podstawow lub minimalra ptac
lub uposaenie oraz wszystkie inne kokny w gotowce lub w naturze, otrzymywane przez pvatka
bezpdrednio lub pérednio, z racji zatrudnienia, od pracodawcy.

Rownda¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wglil na pté oznaczaze:

a) wynagrodzenie przyznane zadalam prac na akord jest okiéane na podstawie takiej samej
jednostki miary; oraz

b) wynagrodzenie za praoa czas jest takie samo na tym samym stanowisku.
Artykut 120
Paistwa Czlonkowskie dokladaptara, aby utrzyma istniepca rownowag systemow ptatnych urlopéw.
Artykut 121
Rada, stanowt jednomylnie po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotegn, mae powierzy
Komisji zadania zwjzane z realizagjwspolnychsrodkow, zwtaszcza dotygze bezpieczestwa socjalnego
pracownikéw migrujcych, o ktérych mowa w artykutach 48-51.

Artykut 122

Komisja whcza do swojego sprawozdania rocznego dla Zgromézeddzielny rozdziatl dotyazy
rozwoju sytuacji spotecznej we Wspaolnocie.

Zgromadzenie maee wezwé Komisje do opracowania sprawozadav sprawie poszczegolnych probleméw

dotycacych warunkéw spotecznych.

ROZDZIAL 2

Europejski Fundusz Spoteczny

Artykut 123
W celu poprawy mdiwosci zatrudniania pracownikéw w ramach rynku wewenego i przyczyniania &i
w ten sposéb do podniesienia poziormycia, ustanawia si zgodnie z porszymi postanowieniami
Europejski Fundusz Spotecznyazgt on do ufatwienia zatrudniania pracownikow i gk@zania ich
mobilnasci geograficznej i zawodowej wewtnz Wspolnoty.

Artykut 124

Funduszem zaszza Komisja.

Przy wykonywaniu tego zadania Komgisyspomaga komitet zkony z przedstawicieli gddw, zwihzkdw
zawodowych i organizacji pracodawcow, ktéremu pragmiczy cztonek Komisiji.
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Artykut 125
1. Nazadanie Pastw Cztonkowskich Fundusz, w ramach przepiséw pidaanych w artykule 127, pokrywa
50% wydatkéw przeznaczonych, w okresie posewejw zycie niniejszego Traktatu, przez danegtao lub
instytucg prawa publicznego na:
a) zapewnienie pracownikom ponownego efektywnegjodmaienia, w drodze:
- przekwalifikowania zawodowego;
- zwrotu kosztéw zmiany miejsca zamieszkania; oraz
b) udzielenie pomocy pracownikom, ktorych zatrudid@gest czasowo zmniejszone lub zawieszone, w
catasci lub czsciowo, wskutek przestawienia przegisorstwa na inny rodzaj produkcji, tak, aby
pracownicy ci mogli zachowawynagrodzenia w tej samej wysagkg zanim zostan ponownie w
petni zatrudnieni.
2. Pomoc przyznana przez Fundusz na pokrycie kespraekwalifikowania zawodowego udzielana jest
jedynie wowczas, gdy bezrobotni pracownicy mbgt zatrudnieni tylko w nowym zawodzie i gdy pracap
najmniej od sz&iu miesgcy w zawodzie, do ktérego zostali przekwalifikowani
Pomoc na pokrycie kosztéw zmiany miejsca zamiesakadzielana jest jedynie wowczas, gdy bezrobotni
pracownicy zostali zmuszeni do zmiany swego miefscaieszkania w olpie Wspolnoty, a w nowym miejscu
zamieszkania znatk zatrudnienie w produkcji od co najmniej $z@ miesecy.

Pomoc dla pracownikbw w wypadku przeksztalceniaegisgbiorstwa uzalgniona jest od spetnienia
nastpujacych warunkow:

a) zainteresowani pracownicyy ©d co najmniej szeiu miesecy w petni zatrudnieni w danym
przedstbiorstwie;

b) zainteresowany 4d przedstawit opracowany uprzednio przez dane pid@drstwo projekt dotycy
zamierzonego przeksztatcenia i sposobu jego fiveansia; oraz

¢) Komisja udzielita uprzednio swej zgody na tevjglt przeksztatcenia.
Artykut 126

Po zakaczeniu okresu prz&giowego, Rada na podstawie opinii uzyskanej od kgmipo konsultacji z
Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i ze Zgromadzenieage:

a) wickszacia kwalifikowars ustanowd, ze cal@d¢ lub cz$¢ pomocy przewidzianej w artykule 125
przestanie biudzielana; lub

b) jednomyglnie ustalé nowe zadania, jakie powinny dypowierzone Funduszowi w ramach jego
mandatu okrdonego w artykule 123.
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Artykut 127

Na wniosek Komisji i po konsultacji z Komitetem Ekwniczno-Spotecznym oraz ze Zgromadzeniem, Rada
stanowic wigkszaicia kwalifikowan ustanowi przepisy nieztine do wykonania postanowiartykutéw 124-

126 whcznie; ustala ona w szczegdoowarunki, na jakich udzielana jest pomoc z Fumdusgodnie z
postanowieniami artykutu 125, jak réwniekreslajace rodzaj przedsbiorstw, ktorych pracownicy korzysta
pomocy przewidzianej w artykule 125 ¢gstl litera b).

Artykut 128
Na wniosek Komisji i po konsultacji z Komitetem Elamiczno-Spotecznym, Rada ustala ogoéine zasady,
dotyczce wprowadzenia viycie wspolnej polityki w dziedzinie ksztalcenia zalewego, ktdra przyczyfisic

moze do harmonijnego rozwoju zaréwno gospodarki wgxkznej poszczegoinych Rstw Czionkowskich, jak i
wspolnego rynku.

TYTUL IV

Europejski Bank Inwestycyjny

Artykut 129
Ustanawia s Europejski Bank Inwestycyjny, ktory ma osobdwprawn.
Czlonkami Europejskiego Banku Inwestycyjnegdsastwa Czlonkowskie.

Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego stanovaegmiot protokotu zatzonego do niniejszego
Traktatu.

Artykut 130

Zadaniem Europejskiego Banku Inwestycyjnego jegiqaynianie si, poprzez odwotanie sido rynku
kapitalowego i zasobow wiasnych, do zrownemreego i statego rozwoju wspolnego rynku w interesie
Wspdlnoty. W tym celu Bank, nie maj na celu oaigania zyskow, udziela pgczek i gwarancji, ktore
sprzyjap finansowaniu pouiszych projektow we wszystkich sektorach gospodarki:

a) projektow zmierzagych do rozwoju regiondw mniej rozwitych;

b) projektdw modernizaciji lub przeksztalcania psigalorstw lub rozwijania nowych dziata
wynikajacych ze stopniowego ustanawiania wspdélnego ryntirekz uwagi na swoje rozmiary lub
charakter nie mag by¢ catkowicie sfinansowane z adych srodkéw dostpnych w kadym
Paistwie Cztonkowskim;

c) projektow stanowicych przedmiot wspdlnego zainteresowania kilkagBa Cztonkowskich, ktére

Z uwagi na swoje rozmiary lub charakter nie mdygy¢ catkowicie sfinansowane z adych
srodkow dostpnych w kadym Pastwie Cztonkowskim.

I/PL 45



CZESC CZWARTA

Stowarzyszenie krajow i terytoriow zamorskich

Artykut 131

Paistwa Czlonkowskie zgadzajsic stowarzysz§ ze Wspolnat kraje i terytoria pozaeuropejskie, ktore
utrzymup szczegolne stosunki z BedgiFrancy, Witochami i Niderlandami. Lista tych krajow i téoyiow
(dalej zwanych ,krajami i terytoriami”) zawarta jes zahczniku IV do niniejszego Traktatu.

Celem stowarzyszenia jest promowanie rozwoju gosmaeégo i spotecznego krajéw i terytoribw oraz
ustanowienigcistych stosunkow gospodarczycheny nimi i Wspoélnat jako caldcia.

Zgodnie z zasadami wyranymi w preambule niniejszego Traktatu, stowarzgszshry przede wszystkim
sprzyjaniu interesom i pordyosci mieszkacow tych krajow i terytoribw, w sposob prowady je do
rozwoju gospodarczego, spotecznego i kulturalndga;zego aspirsj

Artykut 132
Stowarzyszenie ma haptijace cele.

1. Pastwa Cztonkowskie stosuw wymianie handlowej z krajami i terytoriami talkseame warunki, jakie
stosuj miedzy sol na podstawie niniejszego Traktatu.

2. Kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie hbowvekj z Pastwami Cztonkowskimi oraz innymi
krajami i terytoriami takie same warunki, jakie sie wzgédem pastwa europejskiego, z ktérym
utrzymuje szczego6lne stosunki.

3. Pastwa Cztonkowskie przyczynigpgic do inwestycji, ktorych wymaga stopniowy rozwoj lykrajow i
terytoridw.

4. W odniesieniu do inwestycji finansowanych pra&spolnot udziat w przetargach i dostawach jest
otwarty na rownych warunkach dla wszystkich osa&ydznych i prawnych, ktére majprzynalenos¢
Paxstwa Czlonkowskiego lub jednego z krajéw i terydori

5. W stosunkach radzy Pastwami Cztonkowskimi oraz krajami i terytoriami pra przedsibiorczcci
obywateli i spétek jest regulowane zgodnie z pastaeniami i przy zastosowaniu procedur przewidz@ny
w rozdziale dotyczrym prawa przedsbiorczagici oraz na niedyskryminacyjnych podstawach, z
zastrzeeniem przepisOw szczegolnych prgych na podstawie artykutu 136.

Artykut 133
1. Cla na przywo6z do Ratw Cztonkowskich towaréw pochogtzch z krajow i terytoribw podlegaj
stopniowemu znoszeniu tak jak cla cdry Pastwami Czionkowskimi zgodnie z postanowieniami

niniejszego Traktatu.

2. Cla na przywéz do kdego kraju lub terytorium z Bstw Cztonkowskich lub z innego kraju lub
terytorium g stopniowo znoszone zgodnie z postanowieniami atbyk 12-15 i 17.
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3. Kraje i terytoria mog jednak naktadacta odpowiadajce potrzebom ich rozwoju i uprzemystowienia lub
cta o charakterze fiskalnym, mag na celu zasilanie ich ietu.

Cta okrélone w poprzednim akapicies Stopniowo zmniejszane do poziomu cet nafo/ch na przywoz
produktow pochodrych z Péstwa Czlonkowskiego, z ktérym kdy kraj lub terytorium utrzymuje
szczegoblne stosunki. Procenty i tempo gk przewidziane w niniejszym Traktacie, stassig do r&nicy,
jaka istnieje przy przywozie do krajow lub terywi migdzy ctem na produkty przywone z Pastwa
Czionkowskiego, ktore utrzymuje szczegodlne stosunkianym krajem lub terytorium, a clem na ten sam
produkt, przywaony z terytorium Wspoinoty.

4. Ustp 2 nie ma zastosowania do krajow lub terytoriowgrd z racji ich szczegélnych zobawa
miedzynarodowych, ktérymi as zwigzane, stosuaj juz w chwili wejscia w zycie niniejszego Traktatu
niedyskryminacyja taryfe celra.

5. Ustanowienie lub zmiana cet nadmych na towary przywmne do krajow i terytoriow nie powinno
powodowd faktycznej lub prawnej, bezpedniej lub péredniej dyskryminacji midzy przywozem z
réznych Pastw Cztonkowskich.

Artykut 134

Jezeli poziom cet majcych zastosowanie do towarow pochamdzh z pastwa trzeciego przy welzie do
kraju lub terytorium mge, po zastosowaniu postanowiartykutu 133 usp 1, spowodowa zaktocenia w
handlu ze szkad dla Pastwa Czionkowskiego, nie ono zadat od Komisji przedstawienia innym
Parstwom Cztonkowskingrodkéw niezlgdnych do zaradzenia tej sytuacji.

Artykut 135

Z zastrzeeniem postanowie dotyczcych zdrowia publicznego, bezpiedazéva publicznego i poagku
publicznego, swoboda przeptywu pracownikow z krajoverytoriow do Pastw Czionkowskich oraz z
Paistw Cztonkowskich do krajow i terytoriwetlzie uregulowana w paiejszych konwencjach, ktére
wymagaj jednomylnej zgody Pastw Cztonkowskich.

Artykut 136
W okresie przgciowym pkciu lat od chwili wejcia wzycie niniejszego Traktatu, Konwencja wykonawcza
zakczona do niniejszego Traktatu okee szczegdty i procederdotycaca stowarzyszenia krajow i
terytoriow ze Wspolnat
Przed wygénieciem Konwencji przewidzianej w poprzednim akapid¥ada stanowt jednomyglnie wydaje

postanowienia, dotyaze nowego okresu, uwzglniajpc osagniete rezultaty oraz zasady zawarte w niniejszym
Traktacie.
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CZESC PIATA
Instytucje Wspolnoty
TYTUL |
Postanowienia instytucjonalne
ROZDZIAL 1
Instytucje
Sekcja 1

Zgromadzenie

Artykut 137

Zgromadzenie, zimne z przedstawicieli narodow 3w naleacych do Wspdlnoty, wykonuje uprawnienia
doradcze i kontrolne przyznane mu przez niniejsZyaktatem.

Artykut 138

1. Zgromadzenie skfadaest delegatow, ktérych miaruppardéd swych czionkéw Parlamenty, zgodnie z
procedug ustanowion przez kade Pastwo Cztonkowskie.

2. Liczba tych delegatéw ustalona jest w gasiacy sposob:

Belgia 14
Niemcy 36
Francja 36
Wiochy 36
Luksemburg 6
Niderlandy 14

3. Zgromadzenie opracowuje projekty amg na celu umidiwienie przeprowadzenia powszechnych
wyboréw bezpérednich zgodnie z jednadiprocedus we wszystkich Restwach Czionkowskich.

Rada, stanowt jednomylnie, ustanawia przepisy, ktérych pragie zaleca Rsstwom Cztonkowskim,
zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi

Artykut 139
Zgromadzenie odbywa sespczry. Zbiera st ono na mocy prawa w trzeci wtorekzgaiernika.

Zgromadzenie mae zebra sig na sesji nadzwyczajnej rradanie wekszaci jego cztonkoéw lub naadanie
Rady ladz Komisiji.
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Artykut 140
Zgromadzenie wybiera sfrdd swych cztonkéw przewodnigzego i prezydium.

Czlonkowie Komisji mog uczestnicz§ we wszystkich posiedzeniach, a na swgjdanie musz by¢
wystuchani w imieniu Komisiji.

Komisja odpowiada ustnie lub pisemnie na pytanigerskvane do niej przez Zgromadzenie lub jego
cztonkow.

Rada jest wystuchiwana przez Zgromadzenie na waamlokrélonych przez Ragw je] regulaminie
wewrgtrznym.

Artykut 141

Z zastrzeeniem odmiennych postanowtieniniejszego Traktatu, Zgromadzenie stanowi bezydrgl
wigkszaicia oddanych gtosow.

Regulamin wewetrzny okrala kworum.
Artykut 142
Zgromadzenie uchwala swoj regulamin wetrmny, stanowdc wigkszacia gtosow swoich cztonkow.

Protokoty posiedzeZgromadzeniaaspublikowane na warunkach oklenych w tym regulaminie.

Artykut 143
Zgromadzenie na posiedzeniu jawnym rozpatruje a@g@prawozdanie roczne przedstawione mu przez
Komisje.

Artykut 144
Jezeli do Zgromadzenia wplynie wniosek o wotum niedfialla Komisji ze wzgldu na jej dziatalng,
moze ono gtosowa w sprawie tego wniosku najwczee] trzy dni po jego zizeniu i wyhkcznie w
gtosowaniu jawnym.
Jeeli wniosek o wotum nieufrdoi zostanie przyity wigkszacia dwodch trzecich oddanych gtosow,

reprezentuyjca wigksza¢ czlonkdw Zgromadzenia, cztonkowie Komisji kolektyw rezygnui ze swych
funkcji. Prowadz oni nadal sprawy bice do czasu ich zagtienia zgodnie z artykutem 158.

Sekcja 2

Rada
Artykut 145

Aby zapewnt wykonanie celéw oki&onych w niniejszym Traktacie Rada, zgodnie z postdeniami
niniejszego Traktatu:
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— zapewnia koordynagjogolnych polityk gospodarczych i&w Cztonkowskich

— ma prawo podejmowania decyzji.

Artykut 146

W skiad Rady wchodgzprzedstawiciele Rastw Cztonkowskich. Kady rzad deleguje jednego ze swoich
cztonkow do Rady.

Prezydengj sprawuje kolejno przez okres $ziel miestcy kazde Pastwo Cztonkowskie reprezentowane w
Radzie, wedtug pouarlku alfabetycznego.

Artykut 147

Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodnimg, z wtasnej inicjatywy lub na wniosek jednego zoakow
Rady albo Komisji.

Artykut 148

1. O ile postanowienia niniejszego Traktatu nienstéa inaczej, Rada przyjmuje uchwaty ekszdicia
gtosow swoich czionkow.

2. Jeeli przyjecie uchwaly przez Radwymaga wekszaci kwalifikowanej, gtosy jej cztonkdéw wane g
nastpujaco:

Belgia
Niemcy
Francja
Wiochy
Luksemburg
Niderlandy

NEFERARRBEDN

Uchwaty Rady wymagajdo ich przygcia co najmniej:
- 12 glosow ,za”, jeeli niniejszy Traktat wymaga, aby byly prztg na wniosek Komis;ji;
- 12 glosow ,za”, oddanych przez co najmniej 4 cztmmkw innych przypadkach.
3. Wstrzymanie si od gtosu przez cztonkéw obecnych lub reprezentgalamie stanowi przeszkody w
przyjeciu uchwaly, ktéra wymaga jednoshyosci.
Artykut 149

Je&li, na mocy niniejszego Traktatu, Rada wydaje aktwmiosek Komisji, akt stanowdy zmiare projektu
Rada mae przyp¢ wytacznie jednomginie.

Dopdki Rada nie podia dziata, Komisja mae zmiené swoéj projekt, szczegdlnie w przypadku gdy
przeprowadzono konsultacje ze Zgromadzeniem w kiveEstej propozyciji.
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Artykut 150

W przypadku gtosowania kdy czionek Rady mae otrzym& petnomocnictwo tylko od jednego z
pozostatych cztonkdw.

Artykut 151
Rada uchwala swoj regulamin westrzny.

Taki regulamin mge przewidywa utworzenie komitetu ziwnego z przedstawicieli Rstw
Czlonkowskich. Rada ustala zadania i kompetengje kemitetu.

Artykut 152

Rada mae zaadat od Komisji przeprowadzenia wszelkich analiz, ktdmna za pmdane dla realizaciji
wspolnych celdw i przedienia jej wszelkich wigiwych propozycji.

Artykut 153

Rada okréla, po uzyskaniu opinii Komisji, status komitetove@widzianych w niniejszym Traktacie.
Artykut 154

Rada, stanowt wickszacia kwalifikowan, ustala uposania, dodatki i emerytury przewodnicego i

cztonkdédw Komisji oraz prezesaedziow, rzecznikdw generalnych i sekretarza TryburiBprawiedliwdci.
Rada ustala tede, stanowic ta sam wigkszacia, wszelkie nalenosci ptatne zamiast wynagrodzenia.

Sekcja 3

Komisja

Artykut 155
W celu zapewnienia wéaiwego funkcjonowania i rozwoju wspolnego rynku Kieja:

- czuwa nad stosowaniem postanawigniejszego Traktatu, jak réwrigrodkow przygtych przez
instytucje na jego podstawie;

- formutuje zalecenia i wydaje opinie w sprawaciddeych przedmiotem niniejszego Traktatu, o ile
Traktat wyranie to przewiduje lub uwa ona to za niezine;

- ma wiasne uprawnienia decyzyjne oraz uczestniczijpnmutowaniu aktéw Rady i Parlamentu
Europejskiego na warunkach przewidzianych w nimjejs Traktacie;

- wykonuje uprawnienia, ktére Rada jej przyznaje W @gykonania norm przez iustanowionych.
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Artykut 156
Komisja publikuje co roku, nie pgaiej niz na miesic przed otwarciem sesji Zgromadzenia, ogoélne
sprawozdanie z dziataléc Wspolnoty.

Artykut 157

1. Komisja sktada siz dziewkiciu cztonkow, wybieranych ze wzglu na swoje ogoélne kwalifikacje i
ktorych niezalenaosé jest niekwestionowana.

Liczba cztonkéw Komisji mge zostéd zmieniona przez Radstanowica jednomylnie.
Cztonkami Komisji mog zost& wytacznie obywatele Rastw Cztonkowskich.
Liczba cztonkéw Komisji majcych obywatelstwo tego samegaptava nie mae przekroczy dwaoch.

2. Cztonkowie Komisji 8 w pelni niezaleni w wykonywaniu swych funkcji, w ogolnym interesie
Wspdlnoty.

W wykonywaniu swych obowikOw nie zwracaj si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmwjod zadnego rzdu
lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymupie od wszelkich czynn@i niezgodnych z charakterem ich
funkcji. Kazde Pastwo Czionkowskie zobowruje s¢ szanowaé t¢ zasad i nie cazy¢é do wywierania
wplywu na cztonkdéw Komisji przy wykonywaniu przech zada.

Czlonkowie Komisji nie mogy podczas petnienia swych funkcji, wykonytvezadnej innej zarobkowej lub
niezarobkowej dziatalroi zawodowej. Obejmuaf swoje stanowiska, urocye zobowazuja Sig Szanowa,
w trakcie petnienia funkcji i po ich zakozeniu, zobowizania z nich wynikajce, zwitaszcza obowzki
uczciwaci i roztropnaci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyjmowapewnych korz§ci po
zakaczeniu funkcji. W przypadku naruszenia tych zokaah przez cztonka Komisji Trybunat
Sprawiedliwdci, na wniosek Rady lub Komisji, me orzec, stosownie do okolicZeg o jego dymisji,
zgodnie z artykutem 160, lub o pozbawieniu go prde@&merytury lub innych podobnych koszy

Artykut 158
Cztonkowie Komisji § mianowani za wspolnym porozumieniem przead3zPastw Cztonkowskich.

Ich mandat trwa cztery lata. Jest on odnawialny.

Artykut 159

Poza przypadkami normalnej wymiany lémmierci funkcje cztonka Komisji kitza sie w poszczegolinych
przypadkach z chwiljego rezygnacji lub dymisiji.

Osoba ta jest zagiowana na okres pozostiey do zakaéczenia kadencji. Rada, stanawijednomyilnie,
moze zadecydowg ze takie zasfpstwo nie jest konieczne.

Z wyjatkiem przypadku dymisji przewidzianej w artykuleOl@zlonkowie Komisji petai swoje funkcje do
chwili ich zasgpienia.
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Artykut 160
Jeili cztonek Komisji nie spetnia juwarunkéw koniecznych do wykonywania swych funkajy dopucit
sie powanego uchybienia, Trybunal Sprawiedli#ed moze go zdymisjonow@ na wniosek Rady lub
Komisiji.

W takim przypadku Rada, stanawijednomylnie, maze czasowo zawiesiw czynndciach takiego cztonka
i zapewnt jego zastpienie do momentu powgiia decyzji przez Trybunat.

Trybunat na wniosek Rady lub Komisji d@czasowo zawieSgo w czynnéciach.

Artykut 161
Przewodniczcy i dwoéch wiceprzewodnigzych Komisji & mianowani sp&dd jej cztonkdédw na okres
dwéch lat zgodnie zatsam, procedus przewidziam dla mianowania cztonkéw Komisji. Ich mandat jest
odnawialny.
Z wyjatkiem wypadkow ogdlnego odnowienia mandatéw, miaantie/ nasipuje po konsultacji z Komisgj
W przypadku rezygnacji, dymisji lubmierci, przewodniczy i wiceprzewodniczxy s zastpowani na
okres pozostagy do zakdczenia kadencji zgodnie z procegluostanowion w pierwszym usipie
niniejszego artykutu.
Artykut 162
Rada i Komisja konsultajsic wzajemnie i ustalajza wspolnym porozumieniem metody wspotpracy.
Komisja uchwala swoj regulamin wewtreny w celu zapewnieniae zaréwno Komisja, jak i jej stby
funkcjonup zgodnie z postanowieniami niniejszego TraktatyneXenia ona publikagjtego regulaminu.
Artykut 163

Komisja podejmuje uchwaly wkszdcia liczby cztonkdéw przewidzianej w artykule 157.

Posiedzenia Komisji magwaznie odbywa si¢ tylko wowczas, gdy obecna jest taka liczba czionkaka
jest okrélona w jej regulaminie wewitrznym.

Sekcja 4

Trybunat Sprawiedliwgci

Artykut 164

Trybunat Sprawiedliwgéci czuwa nad poszanowaniem prawa w wyktadni i st@siu niniejszego Traktatu.
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Artykut 165
Trybunat Sprawiedliwgci sktada si z siedmiu gdzidw.
Trybunat Sprawiedliwéci obraduje na posiedzeniach plenarnych.zégednak tworz§ izby ziazone z
trzech lub piciu sdzibw, mdz w celu przeprowadzenia niektérych czyéeiodowodowych, bdz
rozstrzygania niektorych kategorii spraw, na wagagahk przewidzianych w ustanowionym w tym celu
regulaminie.
Trybunat Sprawiedliwéci obraduje na posiedzeniach plenarnych we wszysirzypadkach, gdy rozpatruje
sprawy wniesione przez Esiwo Czlonkowskie lub jednz instytucji Wspdlnoty, jak réwnie w celu
rozpatrzenia spraw w trybie prejudycjalnym, przadkinych mu na podstawie artykutu 177.
Jezeli Trybunat Sprawiedliwéci tego zaada, Rada, stanowé jednomyglnie, mae zwikszy liczbe

sedzidw oraz wprowadzi niezlgdne zmiany w drugim i trzecim akapicie niniejszegydykutu oraz w
artykule 167 akapit drugi.

Artykut 166
Trybunat Sprawiedliwgci jest wspomagany przez dwéch rzecznikdw genechlny
Zadaniem rzecznika generalnego jest publiczne ptaedbnie, przy zachowaniu catkowitej bezstroiuno
niezalenosci, uzasadnionych wnioskéw w sprawach przeoitych Trybunatowi Sprawiedlivégi, w celu
wsparcia go w wykonywaniu zadania powierzonego nartykule 164.
Jezeli Trybunat Sprawiedliwéci tego zaada, Rada, stanowg jednomglnie, mae zwkkszye liczbe
rzecznikdw generalnych i wprowadaiiezlzdne zmiany w artykule 167 akapit trzeci.

Artykut 167
Scdziowie i rzecznicy generalngsvybierani spé&réd 0s6b o niekwestionowanej niezadesci i majacych
kwalifikacie wymagane w ich patwach do zajmowania najwgzych stanowisk aslowych lub g
prawnikami o uznanej kompetencjig sni mianowani za wspélnym porozumieniem przexdyzPastw
Czlonkowskich na okres s@mu lat.
Co trzy lata nagpuje czsciowe odnowienie skladuedziowskiego. Przemiennie dotyczy ono trzech
czterech &dzidéw. Trzej gdziowie, ktdrych mandat wygasa po uptywie pierwseyreech lat , wyznaczeni s

w drodze losowania.

Co trzy lata nagpuje czsciowe odnowienie skladu rzecznikow generalnych.cRaik generalny, ktérego
mandat wygasa po uptywie pierwszych trzech lat,nagzony jest w drodze losowania.

Ustepujacy sdziowie i rzecznicy generalni mgdpy¢é mianowani ponownie.

Scdziowie wybierag sparod siebie na okres trzech lat prezesa Trybunatav@pdliwasci. Jego mandat jest
odnawialny.

Artykut 168

Trybunat Sprawiedliwéci mianuje swojego sekretarza i o#eejego status.
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Artykut 169

Jeli Komisja uznaze Pastwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobaewéan, ktére na nim ciza na mocy
niniejszego Traktatu, wydaje ona uzasadaiopinic w tym przedmiocie, po uprzednim ughavieniu temu
Paistwu przedstawienia swych uwag.

Je&sli Panstwo to nie zastosujegsdo opinii w terminie okrdonym przez Komigj, maze ona wnie¢ sprave
do Trybunatu Sprawiedlinéei.

Artykut 170

Kazde Pastwo Cztonkowskie mae wnigé sprave do Trybunalu Sprawiedlinégi, jesli uzna, ze inne
Paistwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobexran, ktére na nim eiza na mocy niniejszego Traktatu.

Zanim Pastwo Czionkowskie wniesie przeciwko innemun$tau Czionkowskiemu skaggoparh na
zarzucanym naruszeniu zobawania, ktére na nim gty na podstawie niniejszego Traktatu, powinno
wnies¢ sprawe do Komisiji.

Komisja wydaje uzasadnigropini¢, po umdaliwieniu zainteresowanym patwom przedstawienia, zgodnie
z zasad kontradyktoryjnéci, uwag pisemnych i ustnych.

Jeili Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesy od wniesienia sprawy, brak opinii nie stanowi
przeszkody we wniesieniu sprawy do Trybunatu Spealiwosci.

Artykut 171

Jeli Trybunat Sprawiedliwéci stwierdzaze Pastwo Cztonkowskie uchybito jednemu z zobaerd, ktore
na nim ciza na mocy niniejszego Traktatu, M3&wvo to jest zobowrzane podj¢ srodki, ktore zapewai
wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedlid.

Artykut 172

Rozporadzenia uchwalone przez Radna mocy postanowie niniejszego Traktatu, magprzyzna
Trybunatowi Sprawiedliwgci nieograniczone prawo orzekania w odniesienitsaakcji przewidzianych w
tych rozporadzeniach.

Artykut 173

Trybunat Sprawiedliwgci kontroluje legaln& aktow Rady i Komisji, innych nizalecenia lub opinie. W tym
celu Trybunat jest wikxiwy do orzekania w zakresie skarg wniesionych pRastwo Cztonkowskie, Rad
lub Komisg, podnoszacych zarzut braku kompetencji, naruszenia istotnwgimogdéw proceduralnych,
naruszenia niniejszego Traktatu lub jakiejkolwiedguty prawnej zwizanej z jego stosowaniem lub
nadwycia wtadzy.

Kazda osoba fizyczna lub prawna meownieé, na tych samych warunkach, skarg decyzje, ktorych jest
adresatem oraz na decyzje, ktére mimo picdgjw formie rozporadzenia lub decyzji skierowanej do innej
osoby dotycz jej bezparednio i indywidualnie.

Skargi przewidziane w niniejszym artykule powinny lwniesione w terminie dwéch miesy, stosownie

do przypadku, od daty publikacji aktu lub jego ribiywania skazacemu lub, w razie ich braku, od daty
powzicia przez niego wiadongoi o tym akcie.
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Artykut 174
Jezeli skarga jest zasadna, Trybunat Sprawiediovorzeka o niewanosci danego aktu.
Jednake w odniesieniu do rozpardzen Trybunat Sprawiedliwgci, jesli uzna to za niezkne, wskazuje,
jakie skutki rozporadzenia, o ktérego niewznoici orzekt, powinny by uwazane za ostateczne.

Artykut 175
Jeili Rada lub Komisja, z naruszeniem niniejszego Tatk zaniechajdziatania, Pastwa Czlonkowskie i
inne instytucje Wspolnoty magwnies¢ skarg do Trybunatu Sprawiedlivégi w celu stwierdzenia tego
naruszenia.
Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dasgytucja zostata uprzednio wezwana do dziataeii. J
w terminie dwoch miesty od tego wezwania instytucja nie gajstanowiska, skarga i byt wniesiona
w ciagu hastpnych dwoch miesty.
Kazda osoba fizyczna lub prawna meownie¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwigi, na warunkach
okreslonych w poprzednich akapitach, staw@garzut jednej z instytucji Wspaolnoty, zaniechata wydania
aktu skierowanego do niej, innega aialecenie lub opinia.

Artykut 176
W przypadku orzeczenia o nieivexci aktu przygtego przez instytugjlub stwierdzenia sprzecznego z
niniejszym Traktatem zaniechania przez driatania, jest ona zoboaiana do podgia srodkéw, ktére

zapewni wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedlive.

Zobowizanie to nie narusza zobeawania, jakie mge wynikra¢ z zastosowania artykutu 215 akapit drugi.

Artykut 177

Trybunat Sprawiedliwgci jest wigciwy do orzekania w trybie prejudycjalnym:

a) o wyktadni niniejszego Traktatu;

b) o wanosci i wyktadni aktow przygtych przez instytucje Wspolnoty; oraz

¢) o wyktadni statutow organow utworzonych aktentRaydy te statuty to przewiduyj
W przypadku, gdy pytanie z tym zwane jest podniesione przegiem jednego z Ratw Cztonkowskich,
sad ten mae, j&li uzna, ze decyzja w tej kwestii jest niegiina do wydania wyroku, zwrdcisie do
Trybunatu Sprawiedliwéi z wnioskiem o rozpatrzenie tego pytania.
W przypadku, gdy takie pytanie jest podniesione pvawie zawistej przedadem krajowym, ktérego

orzeczenia nie podlegaraskateniu wedtug prawa wewgtrznego, sd ten jest zobowizany wnigé sprave
do Trybunatu Sprawiedliwii.
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Artykut 178
Trybunat Sprawiedliwgci jest wigciwy do orzekania w sporach dotycych odszkodowaokreslonych w
artykule 215 akapit drugi.

Artykut 179
Trybunat Sprawiedliwéci jest wiaciwy do orzekania w kalym sporze meidzy Wspolnad i jej
pracownikami, w granicach i na warunkach @laeych w regulaminie pracowniczym lub warunkach
zatrudnienia.

Artykut 180
Trybunat Sprawiedliwgci jest wigciwy do orzekania, w pomszych granicach, w sporach dotycych:

a) wykonywania zobowrzai Paistw Cztonkowskich, wynikagych ze Statutu Europejskiego Banku
Inwestycyjnego. W tym zakresie, Rada Dyrektoréw l@ama uprawnienia przyznane Komisji
przez artykut 169;

b) srodkow przygtych przez Ragl Gubernatorow Europejskiego Banku Inwestycyjnego.tyw
zakresie kade Pastwo Cztonkowskie, Komisja i Rada Dyrektorow Bamkagy wnies¢ skarg na
warunkach przewidzianych w artykule 173; oraz

c) srodkéw przygtych przez Ragl Dyrektorow Europejskiego Banku Inwestycyjnego. f§kana te
srodki mogy by¢ wniesione, na warunkach oklenych w artykule 173, tylko przez Rstwa
Cztonkowskie lub Komisgj i jedynie w zwizku z naruszeniem procedur przewidzianych w
artykule 21 usfpy 2 i 5-7 Statutu Banku;

Artykut 181
Trybunat Sprawiedliwéci jest wiaciwy do orzekania na mocy klauzuli arbitoavej umieszczonej w
umowie prawa publicznego lub prywatnego, zawanzgp Wspdlnat lub w jej imieniu.
Artykut 182
Trybunat Sprawiedliwéci jest wigciwy do orzekania w Kalym sporze midzy Pastwami Cztonkowskimi,
zZwiazanym z przedmiotem niniejszego Traktatsli jgpor ten jest mu przediony na mocy kompromisu.
Artykut 183
Z zastrzeeniem wigciwosci Trybunatu Sprawiedliw&ei okreslonej niniejszym Traktatem, spory, ktérych
strom jest Wspadlnota, nieas tego tytutu wydczone spod jurysdykcjadow krajowych.
Artykut 184
Bez wzgkdu na uplyw terminu przewidzianego w artykule 174&mt trzeci, kada strona mee, w
postpowaniu dotyczcym rozporzdzenia Rady lub Komisji, podrié zarzuty okrélone w artykule 173

akapit pierwszy, w celu powotaniaggorzed Trybunatem Sprawiedlid@ na niemaénos¢ stosowania tego
rozporadzenia.
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Artykut 185
Skargi wniesione do Trybunatu Sprawiedl&eb nie maj skutku zawieszagego. Jednale Trybunat
Sprawiedliwdci moze, je&li uzna, ze okoliczndci tego wymagaj, zaradzi¢c zawieszenie wykonania
zaskaronego aktu.

Artykut 186

W sprawach, ktére rozpatruje, Trybunat Sprawiedisvonoze zarzadzi¢c niezlgdnesrodki tymczasowe.

Artykut 187

Orzeczenia Trybunatu Sprawiedlived podlegag wykonaniu na warunkach olktenych w artykule 192.

Artykut 188
Statut Trybunatu Sprawiedlivsoi jest okrélony w odebnym protokole.

Trybunat Sprawiedliwéci uchwala swoj regulamin proceduralny. Wymagaemmpmylnego zatwierdzenia
przez Rad.

ROZDZIAL 2

Postanowienia wspolne dla wielu instytucji

Artykut 189

W celu wykonania swych zafi@mraz na warunkach przewidzianych w niniejszym Taeie, Rada i Komisja
uchwalaj rozporadzenia i dyrektywy, podejmaijdecyzje, wydaj zalecenia i opinie.

Rozporadzenie ma zas ogolny. Waze w calgci i jest bezpérednio stosowane we wszystkichnBawvach
Czionkowskich.

Dyrektywa whze kazde Pastwo Cztonkowskie, do ktdrego jest kierowana, wiesdlieniu do rezultatu, ktory
ma by¢ oskgniety, pozostawia jednak organom krajowym swopagboru formy isrodkéw.

Decyzja wize w catdci adresatéw, do ktorych jest kierowana.

Zalecenia i opinie nie mamocy whzace.
Artykut 190

Rozporadzenia, dyrektywy i decyzje Rady i Komisji azasadniane i odnaszsie do wnioskéw lub opinii,
ktére byly wymagane zgodnie z niniejszym Traktatem.
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Artykut 191

Rozporadzenia g publikowane w Dzienniku Uedowym Wspélnoty. Wchodzone wzycie z dniem w
nich okrelonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po iablikacji.

Dyrektywy i decyzje, g notyfikowane ich adresatom i staic skuteczne wraz z notyfikacp.

Artykut 192

Decyzje Rady lub Komisji, ktére naktadaobowhzanie pienizne na podmioty inne aiPaistwa stanove
tytut wykonawczy.

Postpowanie egzekucyjne jest regulowane przez przgpisgedury cywilnej obowgzujace w Pastwie, na
terytorium ktérego ma ono miejsce. Klauzula wykowéti jest nadawana, bez jakiejkolwiek kontroli innej
niz weryfikacja autentyczrigi tytutu, przez wyznaczony w tym celu przeadzZastwa Cztonkowskiego
organ krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona KganisTrybunat Sprawiedliwii.

Po dopetnieniu tych formaldoi na wniosek zainteresowanego, z@amn przysipi¢ do egzekucji zgodnie z
ustawodawstwem krajowym, wnagzspravg bezpdrednio do wtaciwego organu.

Postpowanie egzekucyjne me by zawieszone wycznie na mocy orzeczenia Trybunatu

Sprawiedliwdci. Jednake kontrola prawidtowéci przeprowadzenia egzekucji podlega dstavosci saddw
krajowych.

ROZDZIAL 3

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny

Artykut 193
Ustanawia s Komitet Ekonomiczno-Spoteczny o charakterze dargiic
Komitet ziazony jest z przedstawicieli #ych grup zycia gospodarczego i spotecznego, zwlaszcza
producentow, rolnikbw, przewaikdéw, pracownikéw, kupcow, rzensiaikéw, wolnych zawodow oraz
opinii publicznej.

Artykut 194

Liczbe cztonkéw Komitetu ustalaghastpujaco:

Belgia 12
Niemcy 24
Francja 24
Wiochy 24
Luksemburg 5
Niderlandy 12

Czlonkowie Komitetu $ mianowani na okres czterech lat przez athnowica jednomylnie. Ich mandat
jest odnawialny.

Czlonkowie Komitetu g mianowani indywidualnie i nieaswviazanizadrm instrukcp.
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Artykut 195

1. W celu mianowania cztonkéw Komitetuze Pastwo Cztonkowskie kieruje do Rady listawierajca
dwukrotnie wgksz liczbe kandydatéw w stosunku do liczby miejsc przyznanggo obywatelom.

Sktad Komitetu powinien uwzeliniac potrzele zapewnienia odpowiedniej reprezentacjngm grupom
zycia gospodarczego i spotecznego.

2. Rada konsultuje siz Komisp. Moze ona zaggna¢ opinii organizacji europejskich reprezentyjch
rozne sektory gospodarcze i spoteczne zainteresowaakaldccia Wspolnoty.

Artykut 196
Komitet wybiera sp&rod swoich cztonkow przewodnigzego i prezydium na okres dwdch lat.

Uchwala on swdj regulamin wewtnzny i przedktada ten regulamin Radzie do jedndnggo
zatwierdzenia.

Komitet jest zwolywany przez przewodnicego nazadanie Rady lub Komis;ji.

Artykut 197

Komitet sktada & z sekcji wyspecjalizowanych w zakresie gtownychedzin obgtych niniejszym
Traktatem.

Posiada on w szczegOkwd sekcg rolna i sekcg transportow, ktore stanowd przedmiot postanowie
szczegolnych, zawartych w tytutach Traktatu datggeh rolnictwa i transportu.

Funkcjonowanie sekcji wyspecjalizowanych odbywavgiramach ogdlnych kompetencji Komitetu. Sekcje
wyspecjalizowane nie mady¢ konsultowane niezataie od Komitetu.

W ramach Komitetu magtakze by ustanawiane podkomitety z zadaniem opracowanigszczegoinych
kwestiach lub w okrdonych dziedzinach, projektéw opinii, ktorg grzedkladane pod obrady Komitetu.

Regulamin wewegirzny okrd&la sposoby powotywania oraz przepisy kompetencyjiogyczce sekcji
wyspecjalizowanych i podkomitetow.

Artykut 198

Komitet jest obowizkowo konsultowany przez Radub Komisg w przypadkach przewidzianych w
niniejszym Traktacie. M@ by konsultowany przez te instytucje w przypadkachy ganap to za
stosowne.

Rada lub Komisja wyznaczaKomitetowi, j&li uznap to za niezbhdne, termin na dostarczenie opinii, ktéry
nie maze by¢ krétszy ni 10 dni od daty skierowania do przewodrnmzgo zawiadomienia w tej sprawie. Po
uptywie wyznaczonego terminu, brak opinii nie stanprzeszkody w podgiu dalszych dzialaprzez Rae
lub Komisg.

Opinia Komitetu i opinia sekcji wyspecjalizowangk rowniez protokét z obrad, sprzesytane Radzie i
Komisiji.
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TYTUL I

Postanowienia finansowe

Artykut 199

Wszystkie dochody i wydatki Wspdlnoty, w tym dotyce Europejskiego Funduszu Spotecznego, powinny
stanowé przedmiot preliminarza na kdy rok budetowy i by¢ wpisane do bugktu.

Budzet powinien by zrownowaony w odniesieniu do dochodéw i wydatkow.

Artykut 200

1. Na dochody budtowe skladaj sie, niezalenie od innych dochodow, wktady finansowe nta
Czionkowskich dokonywane wedtug ngsijacego klucza podziatu:

Belgia 7.9
Niemcy 28.0
Francja 28.0
Wiochy 28.0
Luksemburg 0.2
Niderlandy 7.9

2. Wkiady finansowe Ratw Czionkowskich przeznaczone na cele Europejskiegnduszu Spotecznege s
jednak ustalone wedtug nggtijacego klucza podziatu:

Belgia 8.8
Niemcy 32.0
Francja 32.0
Wiochy 20.0
Luksemburg 0.2
Niderlandy 7.0

3. Klucz podziatu meze by zmieniony przez Raddziatapca jednomyinie.

Artykut 201
Komisja zbada warunki, na jakich wklady finansowandBv Czionkowskich przewidziane w artykule 200
mogtyby by zasgpione wiasnymisrodkami Wspodinoty, w szczegoliw dochodami pochodeymi ze
wspoinegj taryfy celnej z chwdljej ostatecznego wprowadzeniaycie.
W tym celu Komisja przekazuje swoje propozycje Radz
Rada, stanowt jednomylnie po konsultacji ze Zgromadzeniem, zaoustanowd wiasciwe przepisy,

ktorych przygcie zaleca Hsstwom Czionkowskim, zgodnie z ich odpowiednimi wygami
konstytucyjnymi.
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Artykut 202

O ile rozporadzenie uchwalone na mocy artykutu 209 nie stanoagiej, wydatki wpisane do hietu g
dozwolone w czasie trwania roku lxetibwego.

Zgodnie z warunkami okénymi na mocy artykutlu 209grodki inne ni dotyczce wydatkéw
personalnych, ktére nie zostamwykorzystane na koniec roku bielowego, mog by¢ przeniesione
wytacznie na nagpny rok budetowy.

Wydatki klasyfikowane & w rozdzialy grupujce wydatki wedtug ich charakteru i przeznaczeniazo
dzielone dalej, w migrpotrzeby, zgodnie z rozpadzeniem uchwalonym na mocy artykutu 209.

Wydatki Zgromadzenia, Rady, Komisji i Trybunatu 8piedliwasici sa przedmiotem odibnych czsci

budzetu, bez uszczerbku dla szczegdblnych zasad oglnyadz si do niektérych wydatkow wspdlnych.
Artykut 203

1. Rok budetowy rozpoczyna sil stycznia i kaczy 31 grudnia.

2. Kazda instytucja Wspdélnoty spaidza swoj preliminarz wydatkow. Komisjacky te preliminarze we
wstgpny projekt budetu. Dokcza do tego opirj ktéra mae zawierd rézne warianty preliminarzy.

Komisja przedktada wgpny projekt budetu Radzie najpdniej 30 wrzénia roku, ktory poprzedza rok, w
ktorym budet ma by wykonywany.

Rada konsultuje Komisji, w stosownym przypadku inne zainteresowane fosjg za kadym razem, kiedy
zamierza odgpi¢ od wstpnego projektu buabtu.

3. Rada, stanowt wickszdicig kwalifikowana, uchwala projekt buaktu i przedktada go Zgromadzeniu.

Projekt budetu jest przedkladany Zgromadzeniu najpéj 31 padziernika roku, ktéry poprzedza rok, w
ktorym budet ma by wykonywany.

Zgromadzenie ma prawo do przedktadania propozggjrgwek do projektu buetu.

4. Jgli w terminie miesica od chwili przedigenia projektu buzetu Zgromadzenie wyrazi zgedub nie
przekae Radzie swojej opinii, buet jest ostatecznie uchwalony.

J&li w tym terminie Zgromadzenie zaproponowato pogkiayprojekt budetu ze zmianami jest przesytany
do Rady. Po rozwaniu projektu bugktu z Komisy i, w stosownych przypadkach, z innymi

zainteresowanymi instytucjami, Rada, stargmwiickszdcig kwalifikowana, ostatecznie uchwala biet.

5. W celu przygcia dziatlu budetu dotycacego Europejskiego Funduszu Spotecznego poszczenoln
Paistwom Cztonkowskim przystuguje nagtijaca liczba gtoséw:
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Belgia 8

Niemcy 32
Francja 32
Wiochy 20
Luksemburg 1
Niderlandy 7

Do przygcia uchwat potrzebna jest etisza¢ co najmniej 67 gtosow.

Artykut 204

Jeli na pocatku roku budetowego budet nie byt jeszcze poddany gtosowaniu, wydatki gndayc
dokonywane miestznie na rozdziat lub irnjednostk podzialu, wedlug przepiséw rozpadzenia
wydanego w wykonaniu artykutu 209, w granicach gdiwunastegrodkéw przyznanych w budcie w
poprzednim roku bugttowym, z zastrze&niem, £ nie mae to spowodowapozostawienia do dyspozyciji
Komisji srodkéw w kwocie przewsszapcej jedry dwunasi srodkow przewidzianych w przygotowywanym
projekcie budetu.

Rada, stanowt wiekszacia kwalifikowarg i z zastrzeeniem poszanowania innych warunkéw dékeaych
w pierwszym akapicie, ni@ upowani¢ do dokonywania wydatkéw przekracaajch jedm dwunasi.

Paistwa Czilonkowskie wplac@jco miesic, tymczasowo i zgodnie z kluczem podziatlu ustatorgia
poprzedniego okresu bzetowego, sumy niezldne do zapewnienia wykonania niniejszego artykutu.

Artykut 205

Komisja wykonuje buget zgodnie z przepisami rozpadzen wydanych w wykonaniu artykutu 209, na
wiasmy odpowiedzialnét i w granicach przyznanycodkéw.

Rozporadzenia przewidwj szczegbétowe sposoby, wedtug ktorychzda instytucja uczestniczy w
wykonywaniu jej wikasnych wydatkdw.

W ramach bugetu Komisja mae, w granicach i na warunkach oimych w rozporzdzeniach wydanych
w wykonaniu artykutu 209, przenésirodki z rozdziatu do rozdziatubz z podrozdziatu do podrozdziatu.

Artykut 206

Rozliczenia caltci dochodow i wydatkow kalego budetu s sprawdzane przez komispbrachunkow
ztozoma z rewidentow dagcych petne gwarancje niezatesci, z ktorych jeden jest przewodnicym. Rada
stanowic jednomylnie, ustala liczb rewidentow. Rewidenci oraz przewodnicy komisji obrachunkowej
sa mianowani na okres ¢biu lat przez Rag stanowica jednomylnie. Ich uposzenie ustala Rada
stanowic wiekszacia kwalifikowan,.

Kontrola, przeprowadzana na podstawie dokumentéwazie potrzeby na miejscu ma na celu stwierdzenie
legalndci i prawidtowaci wptywow i wydatkow oraz upewnieniegsd wiasciwym zarzadzaniu finansami.

Po zamknjciu kazdego okresu busttowego komisja obrachunkowa spmtza sprawozdanie, ktore
przyjmuje wikszaccia gtosow swych cztonkdw.
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Komisja przedktada corocznie Radzie i Zgromadzeoiliczenia z ubiegtego roku bizetowego dotycze
operacji budetowych, wraz ze sprawozdaniem komisji obrachunkod@misja komunikuje im take bilans
finansowy opisujcy aktywa i pasywa Wspalnoty.

Rada, stanowt wickszaicia kwalifikowam, udziela Komisji absolutorium z wykonania lietl. Rada
komunikuje tak decyzg Zgromadzeniu.

Artykut 207

Budzet jest ustanawiany w jednostkach rozliczeniowykteddonych zgodnie z przepisami rozpgdzenia
przyjetego zgodnie z artykutem 209.

Wkiady finansowe przewidziane w artykule 200¢pstl, przekazywaneasWspoélnocie przez Ratwa
Czlonkowskie w ich walucie krajowej.

Oddane do dyspozycji nadeki tych wkladow g deponowane w Skarbachfi8av Cztonkowskich lub w
wyznaczonych przez nie instytucjach. W czasie tiwaego depozytu, fundusze zachoavujartasé
odpowiadajca kursowi, jaki obowizywat wobec wymienionej w ugtie pierwszym jednostki
rozliczeniowej w dniu ich zdeponowania.

Te oddane do dyspozycji fundusze mbgc zdeponowane na warunkach, uzgodnionycfdmy Komisp a
zainteresowanym Ratwem Cztonkowskim.

Rozporadzenia przyte w wykonaniu artykutu 209 ustadajvarunki techniczne, na jakich dokonywane s
operacje finansowe dotygze Europejskiego Funduszu Spotecznego.

Artykut 208
Komisja mae, z zastrzgeeniem, & poinformuje o tym wisciwe wladze zainteresowanych ridaw
Czlonkowskich, przelewaw walucie jednego z Ratw Czionkowskich aktywa, ktére posiada w walucie
innego Pastwa Czlonkowskiego, w zakresie koniecznym do ighkavzystania w celach, na ktére sne
przeznaczone w niniejszym Traktacie. Komisja unikeniare mazliwosci dokonywania takich przelewow,
jesli ma dosgpne lub dajce sé zgromadz aktywa w walutach, ktérych potrzebuje.
Komisja komunikuje & z kazdym z Pastw Cztonkowskich za goednictwem organu, ktory one wyznacz
W wykonywaniu operacji finansowych korzysta onastug banku emisyjnego zainteresowanegasiRea
Czlonkowskiego lub innej instytucji finansowej prag@ego uznanej.

Artykut 209

Rada, stanowt jednomylnie na wniosek Komisji:

a) uchwala rozporzizenia finansowe okémjace w szczegllnei procedury ustanowienia i
wykonywania budetu oraz przedstawiania i weryfikacji rozliéze

b) okrela sposoby i procedegr wedtug ktérych wktady Restw Cztonkowskich & pozostawione do
dyspozycji Komisji;

c)okresla reguly i organizuje kontrelodpowiedzialnéci kontrolerow finansowych, intendentow i
ksiggowych.
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CZESC SZOSTA

Postanowienia ogolne i koowe

Artykut 210

Wspolnota ma osoboweé prawn.

Artykut 211

W kazdym z Pastw Czlonkowskich Wspdlnota posiada zddihprawry i zdolnag¢ do czynnéci prawnych

0 najszerszym zakresie przyznanym przez ustawodemlgiajowe osobom prawnym; e ona zwlaszcza
nabyw& lub zbyw& mienie nieruchome i ruchome oraz stawazed gdem. W tym zakresie jest ona
reprezentowana przez Kongsj

Artykut 212
Rada, stanowt jednomylnie we wspotpracy z Komigji po konsultacji z innymi zainteresowanymi
instytucjami, uchwala regulamin pracowniczy ¢daikow Wspolnoty oraz warunki zatrudnienia innych
pracownikéw Wspalnoty.
Po uptywie czterech lat od véeja w zycie niniejszego Traktatu, regulamin ten oraz wkrumog zosta&
zmienione przez Radstanowica wickszadicia kwalifikowarna na wniosek Komisji i po konsultacji z innymi
zainteresowanymi instytucjami.

Artykut 213
W celu wypetnienia zada ktore g jej powierzone, Komisja nie zbierg wszelkie informacje i dokonywa
wszelkich niezbdnych weryfikacji w granicach i na warunkach dkoeych przez Ragd zgodnie z
postanowieniami niniejszego Traktatu.

Artykut 214
Cztonkowie instytucji Wspolnoty, czionkowie komibet, jak rOwnie urzdnicy i inni pracownicy
Wspdlnoty g zobowhzani, réwnie po zaprzestaniu petnienia swoich funkcji, nie uj@& informaciji,
objetych ze wzgldu na swdj charakter tajemnmicstuwzbowa, a zwlaszcza informacji dotyszych
przedsgbiorstw i ich stosunkéw handlowych lub kosztéw wakash.

Artykut 215
Odpowiedzialné¢ umowna Wspalnoty podlega prawu wdavemu dla danej umowy.
W dziedzinie odpowiedzialsoi pozaumownej Wspodlnota powinna naprgwigodnie z zasadami ogolnymi
wspolnymi dla praw Restw Cztonkowskich, szkody wygdzone przez jej instytucje lub jej pracownikow

przy wykonywaniu ich funkcji.

Odpowiedzialné¢ osobisg pracownikow wobec Wspdlnoty okteja przepisy ich regulaminu
pracowniczego lub magych zastosowanie warunkéw zatrudnienia.
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Artykut 216

Siedzilg instytucji Wspolnoty okrda wspoélne porozumienie g@ddéw Pastw Cztonkowskich.

Artykut 217
System ¢zykowy instytucji Wspolnoty oki&da Rada stanowc jednomylnie, bez uszczerbku dla
postanowié regulaminu Trybunatu Sprawiedlidd.

Artykut 218
Wspdlnota korzysta na terytorium i&&w Czlonkowskich z przywilejow i immunitetéw nieginych do
wykonywania jej zada na warunkach oké®nych w odebnym Protokole.

Artykut 219
Paistwa Cztonkowskie zobowzuja sie nie poddawé sporéw dotyczcych wyktadni lub stosowania
niniejszego Traktatu procedurze rozstrzygania inieyv nim przewidziana.

Artykut 220

Paistwa Cztonkowskie w miarpotrzeby podejmuj miecdzy sola rokowania w celu zapewnienia swoim
obywatelom:

- ochrony 0sdb, jak réwniekorzystania z praw i ich ochrony na warunkach pnanych przez kale
Paistwo wlasnym obywatelom;

- zniesienie podwojnego opodatkowania wetknWspolnoty;
- wzajemnego uznania spotek w rozumieniu artykutu @@pit drugi, zachowania osobo$ed
prawnej w przypadku przeniesienia siedziby z krdfu kraju oraz madiwosci taczenia spoétek

podlegajcych ustawodawstwu #aych krajéw;

- uproszczenia formalsoi dotyczcych wzajemnego uznawania i wykonywania orzacgeowych i
arbitrazowych.

Artykut 221
W terminie trzech lat od wégia wzycie niniejszego Traktatu, Rstwa Cztonkowskie przyznajraktowanie
narodowe obywatelom innych #aw Cztonkowskich w odniesieniu do udzialu finanege w kapitale
spotek w rozumieniu artykutu 58, bez uszczerbkustlsowania innych postanowiainiejszego Traktatu.

Artykut 222

Niniejszy Traktat nie przedza w niczym zasad prawa wtasciov Paistwach Cztonkowskich.
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Artykut 223
1. Postanowienia niniejszego Traktatu nie staa@meszkody w stosowaniu ngstijacych regut:

a) zadne Pastwo Cztonkowskie nie ma oboygku udzielania informacji, ktérych ujawnienie uzmaj
za sprzeczne z podstawowymi interesami jego bezgistva;

b) kazde Pastwo Czlonkowskie mae podejmowaé srodki, jakie uwaa za konieczne w celu ochrony
podstawowych interesOw jego bezpiatteva, a ktére odnogzsic do produkcji lub handlu bromi
amunicp lub materiatami wojennymisrodki takie nie mog negatywnie wptyw& na warunki
konkurencji na wspolnym rynku w odniesieniu do prktdw, ktére nie §przeznaczone wytznie
do celéw wojskowych.

2. W ciagu pierwszego roku od wigja w zycie niniejszego Traktatu, Rada stangsvjednomylnie okreli
liste produktow, do ktérych majzastosowanie postanowieniaqumt 1 litera b).

3. Rada, stanowt jednomylnie na wniosek Komisji, ma dokona zmian w tej licie.

Artykut 224

Paistwa Cztonkowskie konsultujsic ze soh w celu wspdlnego pogiia dziata niezkednych, abysrodki do
podicia ktorych Pastwo Cztonkowskie mae by sktonione w przypadku povsaych zaburzé wewrgtrznych
zagraajacych poradkowi publicznemu, w przypadku wojny, poiwmego nagicia midzynarodowego
stanowicego grdbe wojny lub w celu wypetnienia zobogzian przyjetych przez nie w celu utrzymania pokoju
i bezpieczéstwa medzynarodowego nie miaty wptywu na funkcjonowanig@élaego rynku .

Artykut 225

Jezeli srodki podgte w przypadkach przewidzianych w artykutach 2224 powoduyj zaktocenie warunkdéw
konkurencji na wspélnym rynku, Komisja bada z zsiesowanym Retwem sposoby dostosowania tych
srodkow do zasad ustanowionych w niniejszym Tralktaci

Na zasadzie odgistwa od procedury przewidzianej w artykutach 16890, Komisja lub kzde Pastwo
Cztonkowskie mog wnies¢ bezpdrednio do Trybunatu Sprawiedli¥o skarg, jezeli uznap, ze inne
Paistwo Czionkowskie nadywa uprawnié@ przewidzianych w artykutach 223 i 224. Trybunat
Sprawiedliwdci orzeka z wydczeniem jawngci

Artykut 226

1. W chgu okresu przégiowego, w przypadku powmaych zakiocé w jednym z sektorow dziatalgc
gospodarczej, magych charakter trwaty, jak rownien przypadku trudriei mogicych powanie pogorszy
sytuacg gospodarcz w danym regionie, Batwo Czionkowskie mae prost o udzielenie mu zezwolenia na
zastosowaniérodkow ochronnych, pozwalglych na przywrocenie réwnowagi sytuacji i dostoste/@anego
sektora do gospodarki wspdlnego rynku.

2. Na wniosek zainteresowanega$tava, Komisja, w trybie nagtym, ustali bezzwtoczriedki ochronne, jakie
uzna za konieczne, okfajac ich warunki i sposoby ich zastosowania.
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3. Srodki, obgte zezwoleniem na podstawie gt 2, mog przewidywa odstpstwa od postanowde
niniejszego Traktatu w takim zakresie i na takieskrw jakim jest to niezdne do ogigniccia celéw
wymienionych w usfpie 1. W pierwszym kgzie powinny by wybranesrodki powodugce jak najmniej
zakiocé w sprawnym dziataniu wspolnego rynku.

Artykut 227

1. Niniejszy Traktat stosujeesdo Kroélestwa Belgii, Republiki Federalnej Niemid&gpubliki Francuskiej,
Republiki Wioskiej, Wielkiego Ksistwa Luksemburga i Krolestwa Niderlandow.

2. W odniesieniu do Algierii i francuskich departmdw zamorskich ogdélne i szczegblne postanowienia
niniejszego Traktatu dotygee:

- swobodnego przeptywu towardéw;

- rolnictwa, z wyjtkiem artykutu 40 usp 4;

- liberalizacji ustug;

- regut konkurencji;

- srodkéw ochronnych przewidzianych w artykutach 108 i 226; oraz
- instytuciji,

maja zastosowanie od dnia weja wzycie niniejszego Traktatu.

Warunki stosowania innych postanoivieiniejszego Traktatu, Rada, stangwijednomyglnie na wniosek
Komisji, ustala najpéniej w dwa lata po jego wagiu wzycie.

Instytucje Wspdlnoty, w ramach procedur przewidgidinw niniejszym Traktacie, w szczeg&oow artykule
226, czuwa nad umaliwieniem rozwoju gospodarczego i spotecznego tegfiondw.

3. Szczegoblne zasady stowarzyszaniasbne w czsci czwartej niniejszego Traktatu stossje do krajow
i terytoriow zamorskich, ktorych lista zawarta jestahczniku IV do niniejszego Traktatu.

4. Postanowienia niniejszego Traktatu stesig do terytoribw europejskich, za ktérych stosunkiagtrzne
odpowiedzialne jest Ratwo Czlonkowskie.

Artykut 228

1. W przypadku, gdy postanowienia niniejszego Tatakprzewiduj zawarcie umow mdzy Wspdlnog a
jednym lub wiksz liczba panstw albo organizacji mdzynarodowych, rokowania w sprawie ich zawargia s
prowadzone przez Komisj Z zastrzeeniem uprawni@ przyznanych Komisji w tej dziedzinieedn one
zawierane przez Radpo konsultacji ze Zgromadzeniem w przypadkachewidzianych w niniejszym
Traktacie.

Rada, Komisja lub Ratwo Cztonkowskie magzasggac opinii Trybunatu Sprawiedlivizi w sprawie
zgodndci przewidywanej umowy z postanowieniami niniejszedraktatu. Jdi opinia Trybunatu
Sprawiedliwdci jest negatywna, umowa m® wefé¢ w zycie wylcznie na warunkach olglenych w
zaleznosci od przypadku w artykule 236.

2. Umowy zawarte zgodnie z warunkami ckoeymi powyzej wiaza instytucje Wspolnoty oraz BRstwa
Cztonkowskie.
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Artykut 229

Komisja jest zobowizana zapewniutrzymanie wszelkich wigiwych stosunkéw z organami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych i jej organizacjami wyspee@banymi oraz z organami Uktadu Ogdlnego w
sprawie Cel i Handlu.

Komisja utrzymuje take wiaciwe stosunki ze wszystkimi organizacjamkgdraynarodowymi.

Artykut 230

Wspdlnota ustanawia wszelkie wtave formy wspétpracy z Radeuropy.

Artykut 231

Wspdlnota ustanawigcista wspotprag z Organizacy Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju; szczegotly tej
wspotpracy g ustalane za wspolnym porozumieniem.

Artykut 232

1. Postanowienia niniejszego Traktatu nie zmign@pstanowié Traktatu ustanawiagego Europejsk
Wspdlnot Wegla i Stali, zwtaszcza §& chodzi o prawa i obowiki Paistw Czionkowskich, kompetencje
instytucji tej Wspdlnoty oraz ustalonych przez femaktat regut funkcjonowania wspdélnego rynkeggha i
stali.

2. Postanowienia niniejszego Traktatu nie stanawdstpstwa od postanowieTraktatu ustanawiagego
Europejsk Wspadlnot Energii Atomowe;.

Artykut 233

Postanowienia niniejszego Traktatu nie wyklugzafnienia lub powstania zazkow regionalnych ngdzy
Belgia i Luksemburgiem, jak rowniemiedzy Belgh, Luksemburgiem i Niderlandami, w zakresie, w jakim
cele tych zwazkdw regionalnych nieasosiagniete w wyniku zastosowania niniejszego Traktatu.

Artykut 234

Postanowienia niniejszego Traktatu, nie naruspaaw i obowizkow wynikapcych z umoéw zawartych
przed wejciem wzycie niniejszego Traktatu mdzy jednym lub wiksz liczba Paistw Czlonkowskich z
jednej strony a jednym lub wksz liczba panstw trzecich z drugiej strony.

W zakresie, w jakim umowy te niea zgodne z niniejszym Traktatem, danenftao lub Péstwa
Czlonkowskie zastoswyjwszelkie wtdciwe srodki w celu wyeliminowania stwierdzonych niezgoéitioW

razie potrzeby Restwa Cztonkowskie udzielajsobie wzajemnie pomocy dla @gnigcia tego celu i w
stosownych przypadkach przyjmuyspolry postave.

Przy stosowaniu uméw, o ktérych mowa w pierwszyrapadie, Pastwa Cztonkowskie uwzgtiniaja fakt,

ze korzyci uzgodnione w niniejszym Traktacie przezd@ Pastwo Cztonkowskie wiza Si¢ integralnie z
ustanowieniem Wspadlnoty i z tego tytuly sierozerwalnie zwizane ze stworzeniem wspélnych instytucji,
powierzeniem im kompetencji i przyznaniem takicilmgeh korzyci przez wszystkie pozostate iRawa
Czlonkowskie.
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Artykut 235
Jezeli dziatanie Wspdlnoty ok& sk niezlzdne do osignigcia, w ramach funkcjonowania wspolnego rynku,
jednego z celéw Wspdlnoty, a niniejszy Traktat pigewidziat kompetencji do dziatania wymaganego w
tym celu, Rada, stanoyd jednomylnie na wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgroraadiem, podejmuje
wiasciwe dziatania.

Artykut 236

Rzad kazdego Pastwa Czionkowskiego lub Komisja mogprzedktadd Radzie propozycje zmiany
niniejszego Traktatu.

Jali Rada, po konsultacji ze Zgromadzeniem i, w odalnim przypadku, Komigj opowie st za
zwotlaniem konferencji przedstawicieli addw Pastw Czlonkowskich, konferengj taka zwotuje
Przewodniczcy Rady w celu przygia, za wspélnym porozumieniem, zmian, jakie grajstd dokonane w
niniejszym Traktacie.

Zmiany takie wchodgzw zycie po ich ratyfikowaniu przez wszystkiefl@awva Czlonkowskie, zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Artykut 237

Kazde pastwo europejskie m® sk ubiegd o cztonkostwo we Wspdlnocie. Wniosek swéj przediktano
Radzie, ktdra stanowi jednostiie po zasignicciu opinii Komisiji.

Warunki przygcia i wynikapce z tego przgcia zmiany do niniejszego Traktata przedmiotem umowy
miedzy Pastwami Cztonkowskimi a pestwem ubiegacym sk o czionkostwo. Umowa ta podlega
ratyfikacji przez wszystkie umawigje st paistwa, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi.

Artykut 238
Wspdlnota mee zawrzé z jednym lub weksz liczba paistw lub organizacji midzynarodowych umowy
tworzace stowarzyszenie charakteryme s¢ wzajemndcia praw i obowazkéw, wspolnymi dziataniami i
szczegOIlnymi procedurami.
Umowy takie g zawierane przez Rasgtanowaca jednomylnie po konsultacji ze Zgromadzeniem.
Jezeli umowy te pocigaja za soh konieczné¢ dokonania zmian w niniejszym Traktacie, zmianypagvinny
by¢ uprzednio przyite zgodnie z proceduprzewidzian w artykule 236.

Artykut 239
Protokoty zadczone do niniejszego Traktatu za wspélnym porozoieia Pastw Cztonkowskich stanowi
jego integraln czesc.

Artykut 240

Niniejszy Traktat zawiera@&ha czas nieograniczony.
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Utworzenie instytuciji

Artykut 241

Rada zbiera siw ciagu miesica od wejcia wzycie niniejszego Traktatu.

Artykut 242
Rada podejmie wszelkie konieczé®dki w celu utworzenia Komitetu Ekonomiczno-Spafeego w cigu
trzech miesicy od swego pierwszego posiedzenia.

Artykut 243
Zgromadzenie zbiera ¢siw ciagu dwdch miegscy od pierwszego posiedzenia Rady na wezwanie
przewodniczcego Rady w celu wyboru swego prezydium i opracéavaegulaminu. Do chwili wyboru
prezydium Zgromadzeniu przewodniczy jego najstargekiem czionek.

Artykut 244
Trybunat Sprawiedliwéci rozpoczyna swaj dziatalng¢ z chwilpy mianowania jego czionkéw. Pierwszy
prezes Trybunalu Sprawiedlié@ jest mianowany na okres trzech lat na tych sémyarunkach co jego

cztonkowie.

Trybunat Sprawiedliwéci ustanawia swoj regulamin proceduralny w termirtigech miesicy od
rozpoczcia dziatalnéci.

Sprawy mog by¢ wnoszone do Trybunatu Sprawiedligo dopiero po opublikowaniu tego regulaminu.
Terminy wnoszenia odwaiebiegry takze od tej samej daty.

Prezes Trybunatu Sprawiedlig@ rozpoczyna wykonywanie uprawnhieprzyznanych mu niniejszym
Traktatem z chwi] mianowania.
Artykut 245

Komisja rozpoczyna sydziatalng¢ i podejmuje powierzone jej w niniejszym Traktafimkcje z chwih
mianowania jej cztonkdw.

Z chwila rozpoczcia swej dzialalngci Komisja przysipi do bada i nawiaze stosunki niezlnine do
przeprowadzenia ogélnej oceny sytuacji gospodakagidinoty.

Artykut 246
1. Pierwszy rok bugbtowy rozpoczyna siw dniu wefcia w zycie niniejszego Traktatu do 31 grudnia danego
roku. Okres ten jednaketizie przediaony do 31 grudnia naginego roku po wégiu w zycie Traktatu, jeeli
nasgpito ono w cagu drugiego potrocza.
2. Do chwili przygcia budetu na pierwszy rok budtowy, Pastwa Czionkowskie wplacajna rzecz

Wspolnoty nieoprocentowane zaliczki, ktore zostadliczone od wktadéw finansowych ustalonych w celu
wykonania tego bugbtu.

I/PL 71



3. Do chwili ustalenia regulaminu pracowniczego edrikébw oraz warunkow zatrudnienia innych
pracownikbéw Wspdlnoty, przewidzianych w artykule22kazda instytucja zatrudnia niegtiny personel i
zawiera w tym celu umowy na czas choay.

Kazda instytucja rozpatruje wspolnie z Rasbrawy dotyczce liczby i wynagrodzenia pracownikow oraz
podziatu etatow.

Postanowienia kicowe

Artykut 247

Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokienawiapce s¢ Strony, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjnestar ziozone do depozytu Rdowi Republiki
Wioskiej.

Niniejszy Traktat wchodzi wzycie pierwszego dnia miegsia nasipujacego po zieeniu do depozytu
dokumentu ratyfikacyjnego przez m&two-Sygnatariusza, ktére jako ostatnie speniormalnagé. Jezeli
jednak zitaenie to ma miejsce w okresie krétszynt A6 dni przed rozpogeziem nasfpnego miesica,
wejscie wzycie Traktatu jest odimne do pierwszego dnia drugiego mieai po dacie zteenia do depozytu.

Artykut 248
Niniejszy Traktat zostal spafdzony w jednym oryginalnym egzemplarzu wzykach francuskim,
niderlandzkim, niemieckim i wtoskim, przy czym wstkie cztery tekstyasna rowni autentyczne. Zostaje
on ziazony do depozytu w archiwum Bau Republiki Wioskiej, ktdry przekea uwierzytelniony odpis
kazdemu z rzdow pozostatych Rastw-Sygnatariuszy.

W dowdd czego rej wymienieni peinomocnicy zhiyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.

Sporadzono w Rzymie, dwudziestegaf@go marca roku tyst dziewkcset peécdziesitego siodmego.

P. H. Spaak J Ch. Snoy et d’'Oppuers
Adenauer. Hallstein.

Pineau. M. Faure

Antonio Segni. Gaetano Martino.

Bech. Lambert Schaus.

J. Luns J. Linthorst Homan.
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ZAr ACZNIK |

LISTY A-G,
o ktérych mowa w artykutach 19 i 20 Traktatu

LISTAA

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki ctakezane w kolumnie 3 pot@j winny zosté uwzgkdnione
przy wyliczaniusredniej arytmetycznej

Numer Opis produktéw Clo (%)
nomenklatury dla
brukselskiej Francji
1 2 3
ex 15.10 Oleje kwasowe z rafinaciji 18
15.11 Glicerynai tug glicerynowy: 6
- nieoczyszczony 10
- 0czyszczony
19.04 Tapioka i sago; substytuty tapioki i sagaymywane z ziemniakéw i innej 45
skrobii
ex 28.28 Riciotlenek wanadu 15
ex 28.37 Neutralny siarczyn sodowy 20
ex 28.52 Chlorek ceru; siarczan ceru 20
ex 29.01  Aromatyczne wglowodory:
- ksyleny:
- mieszane izomery 20
- ortoksylen, metaksylen, paraksylen 25
- monomer styrenu 20
- izopropyl benzen (kumen) 25
ex 29.02 Dwuchloromentan 20
Monomer chlorku wintylidenu 25
ex 29.03 Chlorek toluesulfonolu 15
ex 29.15 Tereftalan metylu 30
ex 29.22 Etylenodwuamina i jej sole 20
ex 29.23 Cykliczny aminoaldehyd, cykliczne aminokgti aminokwintony, ich 25
pochodne chlorkowcowe, sulfonowe, azotowe alb@ @inotowe oraz ich sole
i estery
ex 29.25 Homoweratrylamina 25
29.28 Zwazki diazo-, azo- i azoksy-nowe 25
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Numer
nomenklatury
brukselskiej

1
ex 29.31
ex 29.44

ex 30.02
ex 30.03

ex 31.02
ex 31.03

ex 31.04
ex 31.05

ex 32.07

Opis produktéw

2

Dwusiarczek chlorku benzylu

Antybiotyki ( inne gipenicylina, streptomycyna, chloramfenikol i jegdes
oraz aureomycyna)

Szczepionki wstrzykiwane i doustne, szacpaigroorganizméow do ich
wytwarzania; surowice i szczepionki przecivékagnce

Sarkomycyna

Nawozy mineralne i chemiczne, azotowe pjastowe

Nawozy mineralne i chemiczne, fosforowe:
- proste :

- superfosfaty:
- Z kdci
-inne

- Zlozone

Nawozy mineralne i chemiczne, potasowesrane

Inne nawozy, w tym kompostowe i komplelesow
- azotany fosforowe i fosforany amonowo-potasowe
- inne nawozy, oprocz rozpuszczonych organicznych
Nawozy w tabletkach, pigutkach i podobnych preatatub opakowaniach o
masie brutto poungj 10 kg

Naturalny magnetyt, drobno zmielony, st@sty do pigmentow,
przeznaczony wytznie do oczyszczaniaggla
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Numer Opis produktéw Clo (%)

nomenklatury dla
brukselskiej Francji
1 2 3

ex 37.02 Film w rolkachiwiattoczuty, nienawietlony, perforowany:
- do zdg¢ monochromatycznych (pozytywdw), importowany w apaéniach 20
po trzy jednostki, niezdatne daytku w formie rozdzielnej, do wytworzenia
bazy filmu polichromatycznego

- do zdg¢ polichromatycznych, disze nk 100 m. 20
ex 39.02 Polichlorek winylidenu; poliwinylobutyral ptachtach 30
ex 39.03 Estry celulozy, oprécz azotan6w i octanéw 20
Materialy plastyczne na bazie octanéw celulozy yatkiem azotanow i 15
octanow)
Materialy plastyczne na bazie eteréw i innych pactygh chemicznych 30
celulozy
ex 39.06 Kwas alginowy, jego sole i estry, suchy 20
ex 48.01 Papier i karton, wykonywany maszynowo:
- papier i karton pakowy (siarczanowy) 25

- inny, wytwarzany w sposébagity, co najmniej z dwdch warstw, z papierem 25
pakowym wewatrz

48.04 Papier i karton kompozytowy (wytwarzaopizez sklejanie ptaskich warstw), 25
bez ostony wierzchniej i nie impregnowany, wzmacyiaewratrz lub nie, w
rolkach lub arkuszach

ex 48.05 Papier i karton falisty 25

Papier i karton pakowy krepinowany lub marszczony 25
ex 48.07 Papier i karton pakowy kiey 25
ex 51.01 Pradza z widkien (cigtych) wytwarzanychecznie (regenerowanych), 20

jednolita, bez skitu lub ze sketem mniejszym i 400 obrotéw
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Numer
nomenklatury
brukselskiej

1
ex 55.05

ex 57.07
ex 58.01

ex 59.04
ex 71.04
ex 84.10
ex 84.11

ex 84.37

Opis produktéw

2

Pradza bawetniana, wielokrotna, inna airtystyczna, nie bielona, o diigo
co najmniej 337.500 m. w kilogramie pojedynczegdey

Pradza z wibkna kokosowego

Dywany i chodniki, zaztami, jedwabne, z odpaddw jedwabnych innych ni
wyczeski, z widkien wytwarzanychaznie (syntetycznych), z pdzy
wymienionej pod Nr 52.01, z nicmetalovs, wetniar lub z wiosia
zwierzcego

Wielokrotna pedza z wibkna kokosowego

Pyt i proszek diamentowy

Obudowy i korpusy pomp, ze stali inngjmérdzewna, z metali lekkich lub
ich stopow, do lotniczych silnikéw ttokowych

Obudowy i korpusy pomp lub giarrek, ze stali innej ainierdzewna, z metali
lekkich lub ich stopdw, do lotniczych silnikow tiokrych

Maszyny do wytwarzania prostych lukzafyych tiuli oraz wstzek
Maszyny tkackie, inne ficiagnace i wiazace nt (maszyny do tkania
otwartego)
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Numer
nomenklatury
brukselskiej

1
ex 84.38

ex 84.59

ex 84.63
ex 85.08

88.01

ex 88.03
88.04
88.05

ex 90.14
ex 92.10

Opis produktéw

2

Uradzenia pomocnicze do maszyn do wytwarzania prostychtazonych
tiuli oraz wshzek
- urzadzenia podnogze prowadnik
- maszynyZakarda
Urzadzenia pomocnicze do maszyn tkackich:
- urzadzenia automatyczne
- maszyny gplujace, maszyny kontrolne, nawijarki

Czes$ci i akcesoria do produkcji maszyn do wytwarzam@stych lub
zlozonych tiuli oraz wstzek oraz ich uradzen pomocniczych:

- prowadniki, szpule, grzebienie, ramy ruchomelira grzebieni do maszyn
ptaskich, bidta (ich ptyty i ostrza), kompletngpsle oraz cgici bidet i szpul
do maszyn okgznych

Czesci i akcesoria do maszyn tkackich i ichadzen pomocniczych:

- czbtenka, skrzynki czétenkowe, w tym plytki; zdgi
Cewkarki do nawijania przewoddw oeémtizolacyjnych lub ochronnych do
produkciji cewek i zwojow elektrycznych
Lotnicze ganiki nagdu bezpéredniego lub inercyjne
Waly korbowe do lotniczych silnikéw ttokgpeh
Rozruszniki lotnicze
Iskrowniki zaptonowe, w tym lotnicze dynama magedtktryczne
Balony i statki powietrzne

Cgsci balonow i statkéw powietrznych

Spadochrony, ichegei i akcesoria

Katapulty i podobne lotnicze agizenia wyrzucage oraz ich cgci
Naziemne lotnicze ugelzenia treningowe i ich egci

Instrumenty nawigacji lotniczej

Mechanizmy i klawiatury (od 85 klawiszgijtépianowe
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3

10
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10
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LISTAB

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki WspéjTaryfy Celnej nie magprzekroczy 3%

Numer nomenklatury

brukselskiej

ROZDZIAL 5
05.01
05.02
05.03
05.05
05.06
ex 05.07

05.09
do

05.12

ex 05.13

ROZDZIAL 13
13.01
13.02

ROZDZIAL 14
14.01
do
14.05

ROZDZIAL 25
25.02
ex 25.04
25.05
25.06
ex 25.07

ex 25.08
ex 25.09
25.10
25.11
ex 25.12

ex 25.13

25.14
ex 25.17

ex 25.18
25.20
25.21
25.24
25.25
25.26

ex 25.27

Opis produktéw

Pidra, skora i inne fragmenty ptakéw zgsid lub puchem, nieprzetworzone (z
wyjatkiem podktadu z piér i puchu, nieprzetworzonego)

Naturalneabki, w stanie nieprzetworzonym

Naturalny grafit, nie przeznagzdo sprzedey detalicznej

Glina (z wykzeniem kaolinu), andaluzyt i cyjanit, kalcynowdnly nie, z wyjtkiem
glin rozszerzonych wymienionych pod Nr 68.07; mgitamot i ziemie krzemionkowe

Kreda, nie przeznaczona do sptyetitalicznej

Barwniki ziemi, nie kalcynowarmée mieszane; naturalne mikowe tlepéiaza

Ziemie okrzemkowe, krzemionkowsgezhi skamienielin i inne ziemie krzemionkowe
(np. trypolit, diatomit) o pozornejegtasci 1 lub mniej, kalcynowane lub nie, nie
przeznaczone do sprzegialetalicznej

Pumeks, szmergiel, naturalny kebriuimne $cierniwa naturalne, nie przeznaczone do
sprzeday detalicznej

Krzemig kamier miazdzony lub tupany, makadam i tramakadam, otoczakiir,
zwykle stosowane do wykladania drog, jako podkilatejewy i do innych spoiw z
kruszywa lub betonowychiwir gruby

Dolomit, w tym przetworzony dapat wsgpnych odtupni i brykietow

Naturalny steatyt, w tym przetwosz do etapu wgpnych odtupni i brykietow; talk
inny niz w pakietach o masie netto do 1 kg
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25.28
25.29
25.31
25.32

ROZDZIAL 26
ex 26.01

26.02
ex 26.03

26.04

ROZDZIAL 27
27.03

ex 27.04
27.05

27.05 (bis)

27.06
ex 27.13
27.15
27.17

ROZDZIAL 31
31.01
ex 31.02

ROZDZIAL 40
40.01
40.03
40.04

ROZDZIAL 41
41.09

ROZDZIAL 43
43.01

ROZDZIAL 44
44.01

ROZDZIAL 47
47.02

ROZDZIAL 50
50.01

ROZDZIAL 53
53.01
53.02
53.03
53.05

ROZDZIAL 55
ex 55.02
55.04

Rudy i koncentraty metali inne ofowiu i cynku oraz produkty regulowane przez
Europejsk Wspolnot Wegla i Stali; praone piryty

Pyt i pozostatoi (z wyjatkiem pochodnych produkcjtelaza i stali) z zawartoia
metali lub zwizkobw metalowych, oprécz cynku

Koks i potkokseglowy do wyrobu elektrod; koks torfowy

Ozokeryt, wosk lignitowy i torfoynsurowy

Naturalny azotan sodu

Puch baweiany, innt aurowy
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ROZDZIAL 57
57.04

ROZDZIAL 63
63.02

ROZDZIAL 70
ex 70.01 Odpady szklane (ttuczka)

ROZDZIAL 71
ex 71.01 Perly, nieprzetworzone
ex 71.02 Kamienie szlachetne i pbtszlawhetieprzetworzone
71.04
7111

ROZDZIAL 77
ex 77.04 Beryl, nieobrobiony
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LISTAC

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki WspéjiTaryfy Celnej
nie mog, przekroczy 10%

-1- 2.
Numer nomenklatury Opis produktow
brukselskiej
ROZDZIAL 5
ex 05.07 Pidra, skora i inne fragmenty gtak piorami lub puchem, innezmieprzetworzone
05.14
ROZDZIAL 13

ex 13.03 Soki i wysi warzywne; agar-agar oraz inne kleje iesmgzacze z materialtdw warzywnych
(oprocz pektyny)

ROZDZIAL 15
ex 15.04 Tiuszcze ioleje z ryb i ssakdéwskizh, oczyszczane lub nie (z wifiem z wielorybdw)
15.05
15.06
15.09
15.11
15.14

ROZDZIAL 25
ex 25.09 Barwniki ziemi, kalcynowane lukeszane
ex 25.15 Marmur, trawertyn, ekausyn i inmpniste kamienie pomnikowe i budowlane o wdggj
gestaéci co najmniej 2,5 oraz alabaster, obrobione douepmcecia w ptyty o grubéci do 25 cm
ex 25.16 Granit, porfiryt, bazalt, wapieinne kamienie pomnikowe i budowlane obrobioneetipu
pocicia w piyty o grubéci do 25 cm
ex 25.17 Granulaty, skrawki i proszek z lerinwymienionych pod Nr 25.15 lub 25.16
ex 25.18 Dolomit, kalcynowany lub brylowafmytym dolomit smotowany)
25.22
25.23
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-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktow
brukselskiej

ROZDZIAL 27
ex 27.07 Oleje i inne produkty destylacjialy weglowej w wysokiej temperaturze oraz inne oleje i
produkty zdefiniowane w Uwadze 2 do niniejszegodzadu, z wygtkiem fenoli, krezoli i ksylenoli
27.08
ex 27.13 Ozokeryt, wosk lignitowy i woskftavy, z wyjatkiem surowych
ex 27.14 Bitum naftowy i inne pozostaimafty i oleju tupkowego, z wyikiem koksu naftowego
27.16
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-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 30
ex 30.01 Gruczoty iinne nady do celéw organoterapeutycznych, suszone, sprasaie lub nie

ROZDZIAL 32
ex 32.01 Ekstrakty opalag pochodzenia warzywnego, z wgem ekstraktow akacji (mimozy) i
guebracho
32.02
32.03
32.04

ROZDZIAL 33
ex 33.01 Esencyjne olejki (odterpentynowdnb nie), koncentraty i bezwodniki, z vgtkiem
wytwarzanych z owocow cytrusowych; rezinoidy
33.02
33.03
33.04

ROZDZIAL 38
38.01
38.02
38.04
38.05
38.06
ex 38.07 Zywiczne olejki terpentynowe; terpentyna siarczan@samaowa; surowy dwupenten
38.08
38.10
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-1-

-2-

Numer nomenklatury Opis produktéw

brukselskiej

ROZDZIAL 40
40.05

ex 40.07
40.15

ROZDZIAL 41
41.02

ex 41.03

ex 41.04
41.05

41.06

41.07

41.10

ROZDZIAL 43
43.02

ROZDZIAL 44
44.06
do
4413
44.16
4417
4418

Nitekstylna pokryta lub impregnowana guwulkanizowasn

Skéra owcza i jagra, co najmniej garbowana
Skora kia i kozleca, co najmniej garbowana
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-1-

Numer nomenklatury

brukselskiej

ROZDZIAL 48
ex 48.01

ROZDZIAL 50
50.06
50.08

ROZDZIAL 52
52.01

ROZDZIAt 53
53.06
do
53.09

ROZDZIAL 54
54.03

ROZDZIAL 55
55.05

Papier prasowy w rolkach

2.
Opis produktéw
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-1- -2-
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
ROZDZIAL 57
ex 57.05 Perdza z naturalnych konopi, nie przeznaczona do dprgeletalicznej
ex 57.06 Pedza z juty, nieprzeznaczona do sprzgdietalicznej
ex 57.07 Pedza z widkien tekstylnych innychdlm, nieprzeznaczona do sprzegaletalicznej
ex 57.08 Perza papierowa, nieprzeznaczona do sprgedatalicznej
ROZDZIAL 68
68.01
68.03
68.08
ex 68.10 Materiaty budowlane z materiapsgivego
ex 68.11 Materiaty budowlane z cementuy@ tementuwuzlowego), betonu lub kamienia sztucznego

(w tym marmuru granulowaneggckonego z cementem), wzmacniane lub nie

ex 68.12
ex 68.13

ROZDZIAL 69

69.01
69.02
69.04
69.05

Materiaty budowlane z cementu stdveego, cementu z widkna celulozowego itp.
Azbesty przetworzone; mieszankiame azbestu i gglanu magnezu
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-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 70
ex 70.01 Masa szklana (oprocz szkta opsgahn
70.02
70.03
70.04
70.05
70.06
70.16

ROZDZIAL 71

ex 71.05 Srebro nieobrobione

ex 71.06 Blacha srebrna nieobrobiona

ex 71.07 Zoto nieobrobione

ex 71.08 Blacha ztota ha metalu podstawowymnsrebrze, nieobrobione

ex 71.09 Platynaiinne metale z grupyyphat nieobrobione

ex 71.10 Blacha platynowa lub blacha z taeta grupy platyny, na metalu podstawowym lub
szlachetnym, nieobrobiona

ROZDZIAL 73
73.04
73.05
ex 73.07 Ksiska kwadratowe,eky, lkesiska ptaskie i blachowki (w tym ¢y cynowane) zelaza lub
stali (z wyptkiem produktéw regulowanych przez Europejskspolnot Wegla i Stali); fragmenty
zelazne i stalowe wgpnie ksztatltowane kuciem;
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-1- 2.
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ex 73.10 PRty (wtym drutowe) zelaza lub stali, walcowane na goo, kute, prasowane, formowane na
zimno lub wyka&czane na zimno gg¢znie z obrobk precyzyjm); stal do wiertet goérniczych (z
wyjatkiem produktow regulowanych przez Europejg¥spolnot Wegla i Stali);

ex 73.11 HKtowniki, ksztattowniki i profile zzelaza lub stali, walcowane na goo, kute, prasowane,
formowane na zimno lub wykezane na zimnogcianki szczelne zelaza lub stali, wiercone,
przekluwane, montowane lub nie (z wigem produktow regulowanych przez Europej$ispoinot
Wegla i Stali)

ex 73.12 Ohcze i pasy zelaza lub stali, walcowane na goo lub na zimno (z wytkiem produktow
regulowanych przez EuropejsWspolnot Wegla i Stali)

ex 73.13 Arkusze i blachyzelaza lub stali, walcowane na goo lub na zimno (z wygtkiem produktow

regulowanych przez Europejs®/spolnot Wegla i Stali)

73.14

ex 73.15 Stopy ze stali zwykilej i zzdwawartdcia wegla w formach wymienionych pod Nr 73.06-
73.14 (z wyjtkiem produktow regulowanych przez Europejgkspolnot Wegla i Stali)

ROZDZIAL 74
74.03
74.04
ex 74.05 Folia miedziana, tloczona, przgua perforowana, powlekana, drukowana lub nie, bez
podktadu z materiatu wzmacriaggo
ex 74.06 Proszek miedziany (wyczuwalny)

I/PL 88



-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 75
75.02
75.03
ex 75.05 Anody galwanizacyjne niklowe, hieaione, odlewane

ROZDZIAL 76
76.02
76.03
ex 76.04 Folia aluminiowa, tloczona, prmgria, perforowana, powlekana, drukowana lub nig, be
podktadu z materiatu wzmacriaggo
ex 76.05 Proszek aluminiowy (wyczuwalny)

ROZDZIAL 77

ex 77.02 Obrobione gby, katowniki, ksztattowniki i profile z magnezu; drut g@ezowy; obrobione
blachy, arkusze i pasy magnezowe; folia magnezeWwawki o jednakowym ksztalcie; proszek magnezowy
(wyczuwalny)

ex 77.04 Obrobionegby, katowniki, ksztaltowniki i profile z berylu; drut bgowy; obrobione blachy,
arkusze i pasy berylowe; folia berylowa
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-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 78
78.02
78.03
ex 78.04 Folia olowiana, ttoczona, przyoma perforowana, powlekana, drukowana lub nie, bez
podktadu z materiatu wzmacriaggo

ROZDZIAL 79
79.02
79.03

ROZDZIAL 80
80.02
80.03
ex 80.04 Folia cynowa, tloczona, przycingeaforowana, powlekana, drukowana lub nie, beikipou
Z materialu wzmacniggego

ROZDZIAL 81

ex 81.01 Obrobione gty, katowniki, ksztattowniki i profile z wolframu; obrobihe blachy, arkusze i
pasy wolframowe; folia wolframowa; drut i widkno iframowe

ex 81.02 Obrobionegty, katowniki, ksztattowniki i profile z molibdenu; obrame blachy, arkusze i
pasy molibdenowe; folia molibdenowa; drut i wikmolibdenowe

ex 81.03 Obrobionegty, katowniki, ksztattowniki i profile z tantalu; obrobie blachy, arkusze i pasy
tantalowe; folia tantalowa; drut i wiékno tantalowe

ex 81.04 Obrobionegby, katowniki, ksztattowniki i profile z innych metali pistawowych; obrobione
blachy, arkusze i pasy z innych metali podstawoyvyolia z innych metali podstawowych; drut i
widkno z innych metali podstawowych
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-1- -2
Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 93
ex 93.06 Oprawy iinne drewnianesci broni palnej

ROZDZIAL 95

ex 95.01 Wespnie uksztattowany materiat do dalszej obrobkiplyty, arkusze, iy, rury i podobne
formy, niepolerowane i nieobrabiane
do
ex 95.07

ROZDZIAL 98
ex 98.11 Wespnie uksztaltowane bloki z drewna lub korzeni dooky fajek

I/PL 91



LISTAD

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki
Wspdinej Taryfy Celnej nie magprzekroczy 15%

-1- -2.-
Numer nomenklatury Opis produktow
brukselskiej

ROZDZIAL 28 Chemikalia nieorganiczne, zwki nieorganiczne i organiczne metali szlachetnyehadkich
oraz radioaktywnych elementow izotopéw
ex 28.01 Halogeny (oprécz naturalnego jdzromu)
ex 28.04 Wodor, rzadkie gazy, inne metglojlerwiastki niemetaliczne (oprécz selenu i &osi
28.05
do
28.10
ex 28.11 Trdjtlenek arsenu; kwas arsenowy
28.13
do
28.22
28.24
28.26
do
28.31
ex 28.32 Chlorany (oprocz sodowegdo i patagm oraz nadchlorandw)
ex 28.34 Tlenkijodu i nadjodany
28.35
do
28.45
28.47
do
28.58
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LISTAE

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki
Wspdinej Taryfy Celnej nie magprzekroczy 25%

Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 29 Chemikalia organiczne
ex 29.01 \Wblowodory (oprocz naftelenu)
29.02
29.03
ex 29.04 Alkohole alifatyczne i ich pochedmlogenowane, sulfonowane, nitrowane i nitrozeanhe
(oprocz alkoholi butylowych i izobutylowych)
29.05
ex 29.06 Fenole (oprocz fenolu, krezokylknoli) oraz alkohole fenolowe
29.07
do
29.45

ROZDZIAL32
32.05
32.06

ROZDZIAL 39
39.01
do
39.06
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-1-
Numer
nomenklatury
brukselskiej

ex 01.01

ex 01.02
ex 01.03
ex 02.01

02.02

ex 02.06
ex 03.01

LISTAF

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki
Wspdinej Taryfy Celnej zostaty ustalone na mocydirspgo porozumienia

-2-
Opis produktow

Zywiec kaiski do uboju

Zywiec wotowy (oprdcz zwiett rozptodowych z rodowodem)*
Zywiec wieprzowy (oprécz zwieszrozptodowych z rodowodem)*
Méso i jadalne odpadkiwieze, chtodzone lub meone:
- koniny
- wotowiny -
- wieprzowiny"
Martwy dréb (np. ptactwo dzikie, kaczkisi, indyki i ptactwo gwinejskie) i ich
jadalne odpadki (oproczavoby), swieze, chtodzone lub meone
Konina solona lub suszona
Ryby stodkowodn@yieze @ywe lub martwe), chtodzone lub niane:
- pstiag i inne fososiowate
- pozostale

IjWy’ra(cznie gatunki domowe
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-3-
Wspolna
Taryfa Celna
(stawka ¥%ad
valorem)

11

16
16

16
20
20

18
16

16
10



-1-
Numer
nomenklatury
brukselskiej

ex 03.03

04.03
ex 04.05

04.06
ex 05.07
05.08

ex 06.03

-2-
Opis produktéw

Skorupiaki i mczaki, w skorupach lub niewieze @ywe lub martwe),
chtodzone lub mrmne, solone, w solance lub suszone; skorupiakionugiach
gotowane w wodzie:

- raki i langusty
- kraby, krewetki
- ostrygi

Masto

Jaja ptasie w skorupagshieze lub konserwowane:
od 16.02 do 31.08
od 1.09 do 15.02

Miéd naturalny

Nieprzetworzone piéra i puch

Kdci i rdzen rogowy, nieprzetworzony, odtluszczony, gpstie przetworzony
ale nie przyaity, poddany obrobce kwasowej lubzethtynowany; proszek i
odpady z tych produktéw

Kwiaty cjte i paki do bukietow oraz do celow ozdobnyshjeze:

-o0d 1.06 do 31.10
-o0d 1.11 do 31.05
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Wspdlna
Taryfa Celna
(stawka ¥%ad
valorem)

25
18
18
24

12
15
30

24
20



-1- -2- 3-

Numer Opis produktéw Wspdlna
nomenklatury Taryfa Celna
brukselskiej (stawka ¥%ad
valorem)
ex 07.01 Warzywawieze lub chlodzone:
- cebula, szalotka, czosnek 12
- mtode ziemniaki
-o0d 1.01 do 15.05 15
- od 16.05 do 30.06 21
- pozostaté
07.04 Warzywa suszone, odwodnione lub odpareywGale, Gjte, plastrowane,
rozrywane lub proszkowane, ale nie przetwarzareg:dal 20
- cebula 16
- pozostale
ex 07.05 Suszone warzywaasizkowe w tupinach, obrane, tupane lub nie
- groszek i fasola 10
ex 08.01 Swieze banany 20
08.02 Owoce cytrusowayieze lub suszone:
- pomaracze
- 0od 15.03 do 30.09 15
- poza tym okresem 20
- mandarynki i klementynki 20
- cytryny 8
- grejpfruty 12
- pozostale 16

! Stawle zwykle ustala sina poziomigredniej arytmetycznej. M@ on zostazmodyfikowana, w
miare potrzeb, poprzez ustalenie stawek sezonowych vaechmolityki rolnej Wspaolnoty.
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-1- -2- 3-

Numer Opis produktéw Wspdlna
nomenklatury Taryfa Celna
brukselskiej (stawka ¥%ad
valorem)
ex 08.04 Swieze winogrona
-od 1.11 do 14.07 18
-od 15.07 do 31.10 22
08.06 Jabtka, gruszki i pigndwieze' 8
08.07 Swieze owoce pestkowe:
- morele 25
- pozostaté
ex 08.12 Suszoriiwki 18
ex 09.01 Kawa naturalna 16
10.01 Nasiona zbzowe'
do
10.07
ex 11.01 Mka pszenna
12.01 Nasiona i owoce oleiste, cate lub w Kiasdn 0

1 a) Stawki celne dla nasion ztmwych i myki pszennej Wspoélnej Taryfy Celnej Bwnesredniej

arytmetycznej stawek krajowych.

b) Do czasu ustalenia metody do zastosowania walagnadkow przewidzianych w artykule 40.2,
panstwa cztonkowskie mag w drodze uchylenia artykutu 23, zawiepbbieranie optat od tych
produktow.

c) W przypadku zage@nia produkcji lub przetworstwa nasion zbarych lub maki pszennej w
dowolnym pastwie cztonkowskim wskutek zawieszenia cet w inngehstwach cztonkowskich,
panstwa te rozpocznwzajemne negocjacje.zii negocjacje te nie doprowagddo zamierzonych
wynikéw, Komisja mae upowani¢ panstwo poszkodowane do pedja odpowiednicrodkéw,
stosowanych zgodnie z decyXomisji, o ile r&nic kosztow nie rekompensuje istnienie
wewrgtrznej organizacji na rynku nasion zioavych w pastwie cztonkowskim zawieszgym cta.
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-1- -2- 3-

Numer Opis produktéw Wspdlna
nomenklatury Taryfa Celna
brukselskiej (stawka ¥%ad
valorem)
ex 12.03 Nasiona siewne (z wijiem nasion burakow) 10
12.06 Steki chmielowe i lupulin 12
15.15 Wosk pszczét i innych owaddéw, barwianty hie
- surowy 0
- pozostaty 10
15.16 Woski warzywne barwione lub nie
- surowe 0
- pozostate 8
ex 16.04 Ryby preparowane i konserwowane
- lososiowate 20
ex 16.05 Skorupiaki preparowane i konserwowane 20
17.01 Cukier z buraka i trzciny, staty 80
18.01 Ziarna kakaowe, cale lub w kawatkactgwa lub palone 9
18.02 Skorupy, tuski i odpady kakaowe 9
19.02 Preparaty zaki, skrobi i ekstraktu stodowego, stosowaneywnaosci dla 25

niemowht lub do celow dietetycznych i kulinarnych, w ktdhykakao stanowi
mniej niz 50% masy
ex 20.02 Kiszona kapusta 20
21.07 Preparaty spawcze nie wymienione w innych pozycjach 25
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Numer Opis produktéw Wspdlna
nomenklatury Taryfa Celna
brukselskiej (stawka ¥%ad
valorem)
22.04 Moszcz winogronowy sfermentowany lubrementacj zatrzyman inaczej ni 40
przez dodanie alkoholu
23.01 Mczki nie przydatne do spycia:
- Z miesa i odpadkdw; skwarki 4
- Z ryb, skorupiakow i neczakow 5
24.01 Nieprzetworzony tyipodpady tytoniowe 30
ex 25.07 Kaolin, sylimanit 0
ex 25.15 Marmur, w tym obrobiony do etapu¢usiego pogicia w ptyty o grubéci do 0
25cm
ex 25.16 Granit, porfir, bazalt, wapieinny kamigé pomnikowy i budowlany, w tym 0
obrobiony do etapu wgtnego pocicia w ptyty o grubéci do 25 cm
25.19 Naturalny gglan magnezu (magnezyt), kalcynowany lub nie, aptiénku 0
magnezu
ex 25.27 Talk w opakowaniach o masie netto do 1 kg 8
ex 27.07 Fenole, krezole i ksylenole, surowe 3
27.09 Nafta i oleje tupkowe, nieprzetworzone 0
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-1-
Numer
nomenklatury
brukselskiej

ex 27.14
28.03
ex 28.04

28.23
28.25
ex 28.32
ex 29.01
ex 29.04
ex 32.07
ex 33.01
34.04

ex 40.07

-2-
Opis produktéw
Koks naftowy
VWgiel, a tym kamienny, antracyt, acetylen i sadza
Fosfor
Selen

Tlenki i wodorotlenkielaza, w tym barwniki ziemne zwiegag co najmnie]
70% masy zwizanegaelaza oznaczonego &2

Tlenki tytanu

Chlorki sody i potasu

Wglowodory aromatyczne
- naftalen

Alkohol trzybutylowy

Biel tytanowa

Esencyjne olejki (bezterpenowe lub nigfclentraty i bezwodniki z owocow
cytrusowych

Woski sztuczne (w tym rozpuszczalne \dzig) i preparowane, nie
emulsjowane i bez rozpuszczalnikow

Nt i sznur z gumy wulkanizowanej, pokryte materiatalnnie
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Wspdlna
Taryfa Celna
(stawka ¥%ad
valorem)

15
10

15
10

15
12

12

15



-1-
Numer
nomenklatury
brukselskiej

41.01

ex 41.03

ex 41.04

41.08
44.14
44.15

53.04

-2-
Opis produktéw

Skoéry surowéwieze, solone, suszone, piklowane lub waponowangs Iib
nie, w tym skora owcza w wetnie

Skoéra owcza i jagohl, przetworzona do etapu garbowania:
- z indyjskich owiec i koztéw (miesaadw)
- pozostale

Skora kda i kazZlecia, przetworzona do etapu garbowania:
- Z koztéw indyjskich
- pozostale

Skora lakierowana i metalizowana

Arkusze forniru i sklejki e, skrawane warstwami i tuszczone), o géabdo
5 mm, wzmacniane papierem lub tkanatbo nie

Panele ze sklejki, ptyty stolarskiejivli i forniru, zawierajce materiaty inne gi
drewno lub nie; drewno inkrustowane i intarsjowane

Odpady z welny owczej i jagrej lub wlosia innych zwiest (obrobione lub
nie), workowe lub rozwitékniane (w tym skrawki worke lub rozwidkniane)
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Numer Opis produktéw Wspdlna
nomenklatury Taryfa Celna
brukselskiej (stawka ¥%ad

valorem)
54.01 Len surowy lub przetworzony ale niegzony; pakuty i odpady z Inu (w tym 0
skrawki workowe lub rozwikniane)
54.02 Ramia surowa lub przetworzona ale niglzena, wyczeski i odpady z ramii (w 0
tym skrawki workowe lub rozwiékniane)
55.01 Bawelna, niezgrzeblona i nieczesana 0
ex 55.02 Surowy linters bawetniany 0
55.03 Odpady bawetniane (w tym skrawki workduierozwtokniane) niezgrzeblone 0
i nie czesane
57.01 Konopie naturalf€annabis sativa)surowe lub przetworzone ale 0

nieprzdzone; pakuly i odpady z konopi naturalnych (w timy oraz skrawki
workowe lub rozwitdkniane)

57.02 Konopie manilski@usa textilis) surowe lub przetworzone ale niegzone; 0
pakuty i odpady z konopi manilskich (w tym liny arskrawki workowe lub
rozwtékniane)

57.03 Juta surowa lub przetworzona ale nigjzena; pakuty i odpady z juty (w tym 0
liny oraz skrawki workowe lub rozwidkniane)
74.01 Kamig miedziany, miegl nieobrobiona (oczyszczona lub nie), odpady i 0

skrawki miedzi
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Numer
nomenklatury
brukselskiej

74.02
75.01

80.01

ex 85.08

-2-
Opis produktéw

Stopy przéiowe
Kamig niklowy i inne produkty przégiowe metalurgii niklu; nikiel
nieobrobiony (oprécz anod galwanizacyjnych); odpaskrawki niklowe

Nieobrobiona cyna, odpady i skrawki cynowe

Swiece zaptonowe
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LISTAG

Wykaz pozycji taryfowych, dla ktérych stawki
Wspainej Taryfy Celnej zostamvynegocjowane przez fistwa czionkowskie

-1- -2-
Numer nomenklatury Opis produktow
brukselskiej
ex 03.01 Ryby morskiyieze (zywe lub martwe), chtodzone lub niame
03.02 Ryby solone, w solance, suszone kdrone
04.04 Ser i twardg
11.02 Kasze i aczki zbaowe; inne przetworzone nasiona ztwve (np. prasowane, tuskane,
polerowane, pertowane luBrutowane), z wytkiem ryzu tuskanego, nabtyszczanego,
polerowanego i kruszonego; kielki zZh@ate, prasowane, tuskane lub kruszone
11.07 Stéd, palony lub nie
ex 15.01 Smalec i inny przetworzony tluszcz wiepizo
15.02 Nieprzetworzone tluszcz wotowe, owcrelozie;
15.03 Stearyna z tluszczu, oleju i toju; olejustczu, oliwy i toju, nie emulgowany, nie mieszany
nie preparowany
ex 15.04 Ttuszcze z wieloryba, oczyszczane lub nie
15.07 Thuszcze étinne, plynne lub state, surowe, rafinowane lubysgzzane
15.12 Tluszcze i oleje zwiere oraz rélinne, uwodorniane, rafinowane lub nie, ale bezszil
przerébki
18.03 Pasta kakaowa (luzem lub w blokachjuseitzana lub nie
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
18.04 Masto kakaowe (ttuszcz lub olej)
18.05 Proszek kakaowy niestodzony
18.06 Czekolada i inne preparatyzspacze zawieraijce kakao
19.07 Chleb, suchary i inne zwykle wyroby pieskie bez cukru, miodu, jaj, ttuszczéw, sera i
OWOoCcOwW
19.08 Ciasta, biszkopty, ciastka i inne wypie&wierajce kakao lub nie
21.02 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawsrbhty i mate, preparaty na bazie tych ekstraktow,
esencji i koncentratéw
22.05 Moszcz winogronowy, fermenizy lub z fermentagj zatrzyman w inny sposob i przez
dodanie alkoholu
22.08 Alkohole etylowe i neutralne, niedenatvane, 0 mocy co najmniej 80 procent; alkohole
denaturowane (w tym etylowe i neutralne) o dowoinegy
22.09 Alkohole (inne niwymienione pod Nr 22.08); likiery i inne napoj&aholowe oraz mieszane
preparaty alkoholowe (zwanych "skoncentrowanymiraksami') do produkcji napojow
25.01 SOl zwykta (w tym kamienna, morska tasi@); czysty chlorek sodowy; napoje solne, woda

morska
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
25.03 Siarka kalego rodzaju, z wygtkiem sublimowanej, skraplanej i koloidalnej
25.30 Naturalne surowe borany i ich koncept{alcynowane lub nie), oprécz oddzielonych od
solanki naturalnej; surowy naturalny kwas borowyizsapacy do 85% HBO; w masie suchej
ex 26.01 Rudy otowiu i cynku
ex 26.03 Pyt i odpadki zawierage cynk
27.10 Nafta i oleje lupkowe, inneznsurowe; preparaty nie wymienione w innych pozytjac
zawierajce do 70% masy nafty lub olejéw tupkowych, stamgwch gtowny sktadnik tych
preparatow
27.11 Gazy ziemne igglowodory gazowe
27.12 Wazelina
ex 27.13 Wosk parafinowy, mikrokrystaliczny, pamafiw taflach i inny wosk mineralny, barwiony lub
nie, z wyptkiem ozokerytu, wosku montanowego i torfowego
ex 28.01 Jod surowy i bromin
28.02 Siarka sublimowana, skraplana i koloidal
ex 28.11 Riciotlenek arsenu
28.12 Tlenek i kwas borowy
28.33 Bromki, bromki tlenowe, bromiany, nadhrany i podbrominy
ex 28.34 Jodki i jodany
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
28.46 Borany i nadborany
ex 29.04 Alkohole butylowe i izobutylowe (oproczytioutylowego)
ex 29.06 Fenol, krezole i ksylenole
ex 32.01 Ekstrakty z quebracho i mimozy
40.02 Gumy syntetyczne, w tym lateks syntetycgtabilizowane lub nie; faktysa z olejéw
44,03 Drewno surowe, okorowane lubgpate uksztaltowane
44.04 Drewno w klockach lub pétklockach, niglgane dalszej obrébce
44.05 Drewno ete, krojone lub obierane o gridobdo 5 mm, nie poddane dalszej obrébce
45.01 Korek naturalny, nieprzetworzony, kruszomgnglowany lub mielony; odpady korkowe
45.02 Korek naturalny w blokach, ptytach, agach i pasach (w tym kostki i okorki, przycinaakg
korki i zatyczki)
47.01 Miazga otrzymywana mechanicznie lub ¢beme z dowolnych naturalnych surowcow
widknistych
50.02 Surowy jedwab (nie skany)
50.03 Odpady jedwabne (w tym kokony niezdatioe zwijania, wyczeski jedwabne i skrawki
workowe lub rozwtdkniane)
50.04 Pragdza jedwabna, nie z wyczeskow lub innych odpadd@wabnych, nie przeznaczona do
sprzeday detalicznej
50.05 Prgdza z odpaddéw jedwabnych innychz mivyczeski, nie przeznaczona do sprzgda

detalicznej
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
ex 62.03 Wywane worki i torby z juty stosowane jako opakovaaiowarow
ex 70.19 Paciorki szklane, sztuczne perly, sztudzammienie szlachetne i pdiszlachetne, sztuczne
kamienie syntetyczne i inne drobne ozdoby szklane
ex 73.02 Stopyelazne (opréczelazomanganu o znacznej zawsstavegla)
76.01 Nieobrobione aluminium; odpady i skraalkiminowe
77.01 Nieobrobiony magnez, odpady magnezub@apskrawkéw o jednolitym rozmiarze) i ztom
magnezowy’
78.01 Nieobrobiony otéw (w tym argenttazowy); odpady i ztom otowiu
79.01 Przybierkacz cynkowy; nieobrobiony cyndpady i ztom cynki
ex 81.01 Nieobrobiony wolfram w proszku
ex 81.02 Nieobrobiony molibden
ex 81.03 Nieobrobiony tantal
ex 81.04 Inne nieobrobione metale podstawowe
ex 84.06 Silniki do samochodéw, samolotow, statkodzi i innych pojazdow oraz e tych silnikéw
ex 84.08 Silniki odrzutowe oraz ichegei | akcesoria

Y Stawki celne dla potproduktéw najezweryfikowa: w oparciu o stawkustalon dla metalu
nieobrobionego, zgodnie z proceglprzewidziam w artykule 21 usp 2 niniejszego traktatu.
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej
84.45 Nargdzia maszynowe do obrébki metalu i karbidow metaljch, nie bdace maszynami
wymienionymi pod Nr 84.49 i 84.50
84.48 Akcesoria i g&ci wytacznie lub gtéwnie do maszyn wymienionych pod N#84384.47, w tym

uchwyty przedmiotu obrabianego i nalzia, glowice gwinciarskie, podzielnice i inne
przyrzady do narzdzi maszynowych; uchwyty namdziowe do ¢cznych nargdzi
mechanicznych wymienionych pod Nr 82.04, 84.49.085

ex 84.63 Elementy transmisyjne silnikbw samochodiwy
87.06 Cgsci i akcesoria samochodowe wymienione pod Nr 88312 i 87.03
88.02 Maszyny latage, szybowce i latawce; spadochrony wirnikowe

ex 88.03 Cgsci maszyn latajcych, szybowcdw i latawcow

I/PL 109



ZAL ACZNIK I

LISTA,
o ktérej mowa w artykule 38 Traktatu
-1- -2-
Numer nomenklatury Opis produktow
brukselskiej

ROZDZIAL 1 Zwierztazywe
ROZDZIAL 2 Mieso i podroby jadalne
ROZDZIAL 3 Ryby, skorupiaki, miczaki i inne bezkgowce

ROZDZIAL 4 Produkty mleczarskie, jaja ptasie, midd naturajagiaine produkty pochodzenia zwigrego,
gdzie indziej niewymienione ani nie agzone

ROZDZIAL 5

05.04 Jelita, gcherze izotadki zwierzt (z wyjatkiem rybich) cate lub w kawatkachiwieze
chtodzone, mrizone, solone, w solance, suszone lgdzene

05.15 Produkty pochodzenia zwigeego, gdzie indziej niewymienione lub nigezone; martwe
zwierzta obgte dziatami 1 lub 3, nienadag st do spaycia przez ludzi

ROZDZIAL 6 Zywe drzewa i inne iiny, bulwy, korzenie i podobne.;qte i ozdobne ficie

ROZDZIAL 7 Warzywa oraz niektére korzenie i bulwy jadalne
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Numer nomenklatury Opis produktéw
brukselskiej

ROZDZIAL 8 Owoce i orzechy jadalne; skorki owocéytrasowych lub melonéw
ROZDZIAL 9 Kawa, herbata i przyprawy, z vagkiem herba mate (pozycja Nr 09.03)
ROZDZIAL 10 Zbaa
ROZDZIAL 11 Produkty przemystu mtynarskiego; stélrobie; gluten pszenny; inulina
ROZDZIAL 12 Nasion_a i owoce oleiste; ziarna, nasidowoce; réone raliny przemystowe i lecznicze; stoma
i pasza
ROZDZIAL 13
ex 13.03 Pektyna
ROZDZIAL 15

15.01 Stoninaiinny przetworzony ttuszcz wieprgpprzetworzony ttuszcz drobiowy

15.02 Nieprzetworzone tluszcze wotowe, owczeAeadj (facznie z "premier jus") wytwarzany z
tych tluszczy

15.03 Stearyna z tluszczu, oleju i toju; olejust#czu, oliwy i foju, nie emulgowany, niemieszany i
niepreparowany
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15.04 Tluszcze i oleje z ryb i ssakdéw morskiclzyszczane lub nie

15.07 Tluszcze éinne, ptynne lub state, surowe, rafinowane lubyszzzane

15.12 Tluszcze i oleje zwiamze oraz rélinne, uwodorniane, rafinowane lub nie, ale bezzil
przerdbki

15.13 Margaryna, sztuczna stonina i inne prepameviaszcze jadalne

15.17 Pozostadgi po oczyszczaniu substancji ttuszczowych i woskdierzcych lub r@linnych
ROZDZIAL 16 Przetwory z mgsa, ryb lub skorupiakéw, mizakéw i innych bezkgowcow wodnych
ROZDZIAL 17

17.01 Cukier trzcinowy i buraczany i chemicznigsta sacharoza, w postaci statej

17.02 Inne rodzaje cukru; syropy cukrowe; syntatyc midd (zmieszany z naturalnym lub
nie);karmel

17.03 Melasa, odbarwiona lub nie
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brukselskiej

ROZDZIAL 18
18.01 Ziarna kakaowe, cate lub tamane, surowgéltne

18.02 Kakaowe tuski, tupiny, ostonki i inne odpadkakao
ROZDZIAL 20 Przetwory z warzyw, owocow orzechow lub innychsciroslin

ROZDZIAL 22

22.04 Moszcz winogronowy, fermerdoy lub z fermentagj zatrzyman w inny sposob i przez
dodanie alkoholu

22.05 Wino ze&wiezych winogron; moszcz winogronowy z fermengazatrzyman przez dodanie
alkoholu

22.07 Inne napoje na bazie fermentacji (np. jaolié¢ wino z gruszek i miod pitny)
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ROZDZIAL 23 Pozostatéci i odpady przemystu spgwczego; gotowa pasza zwieca
ROZDZIAL 24

24.01 Tyt@ nieprzetworzony, odpady tytoniowe
ROZDZIAL 45

45.01 Korek naturalny surowy, odpady korka, kdaelszony, granulowany lub mielony;
ROZDZIAL 54

54.01 Len surowy lub przetworzony ale niepony; pakuly i odpady Iniane (w tym skrawki
workowe lub rozwtdknianie)

ROZDZIAL 57

57.01 Konopie naturalnfCannabis sativa)surowe lub przetworzone ale niegtzone; pakuty i
odpady z konopi naturalnych (w tym liny oraz skrawkrkowe lub rozwidkniane)
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ZAL ACZNIK I
LISTA TRANSAKCJI NIEWIDOCZNYCH,
o ktérej mowa w artykule 106 Traktatu
Fracht morski, w tym czarter, wydatki portoweatptci na statki rybackie, itp.
Fracht wodnyrodladowy, w tym czarter.
Transport drogowy: paserski i towarowy, w tym czarter.
Transport powietrzny: pagarski i towarowy, w tym czarter.

Platné¢ pasaeréw za midzynarodowe bilety lotnicze i nadbagaptaty za midzynarodowy fracht
lotniczy i przeloty czarterowe.

Wplywy ze sprzedyy miedzynarodowych biletow lotniczych, optat za nadbagaptat za
mi¢dzynarodowy fracht lotniczy i przeloty czarterowe.

Dla wszystkich srodkow transportu morskiego: obstuga portowa (zale® i zaopatrzenie,
konserwacja, remonty, koszty zatdg, itp.)

Dla wszystkich rodzajow transportu wodnegoodladowego: obstuga portowa (zatadunek i
zaopatrzenie, konserwacja, niewielkie remonty, tyozatog, itp.)

Dla wszystkich rodzajéw komercyjnego transportogdivego: paliwo, olej, niewielkie naprawy,
garaowanie, wydatki na kierowcéw i zatogi, itp.

Dla wszystkich rodzajow transportu powietrznegusaty operacyjne i state, w tym naprawy samolotow
i sprz:tu latapcego

Optaty magazynowe, odprawa celna.

Optaty celne i podatki.

Optaty tranzytowe.

Optaty remontowe i montawe.

Przetwarzanie, wyke&zanie, wykonywanie prac umownych i inne ustugilorh samym charakterze.
Remonty statkdw

Naprawysrodkéw transportu innych mstatki i samoloty.

Pomoc techniczna (dotygza produkcji i dystrybucji towaréw i ustlug na wddeh etapach,
wykonywana w ograniczonym okresie zgodnie z jegd&nym celem, w tym m.in. porady i wizytacje

ekspertow, opracowywanie plandw i projektéw, nadpdodukcji, badania rynkowe, szkolenie
personelu).
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Marze i prowizja maklerska.
Wplywy z tytutu przelewow.
Marze i optaty bankowe.
Koszty reprezentacyjne.
Wszelkie formy reklamy.
Delegacje.

Uczestnictwo filii i oddziatbw w kosztach statydpélek matek magych siedzibh za granig i
odwrotnie.

Umowy o roboty budowlane(budowa i konserwacjayodw, drég, mostdéw, portdw, itp. przez
specjalistyczne firmy, generalnie wedtug cen ritozaych i w wykonaniu zaméwienia publicznego).

Rd&nice, zabezpieczenia i depozyty ralke z tytutu operacji terminowych dokonywanych naarach,
zgodne z przyia praktyks handlova.

Turystyka.

Wyjazdy i pobyty prywatne w celu ksztalcenia .

Wyjazdy i pobyty prywatne ze wzgléw zdrowotnych .
Wyjazdy i pobyty prywatne ze wzglow rodzinnych.
Prenumerata gazet, czasopismgdedt, publikacji muzycznych.
Gazety, czasopisma, k#ki, publikacji muzyczne, nagrania.

Wywolane filmy, reklamy, filmy dokumentalne, edwyjne, itp. (wypeayczanie, optaty zwizane z
kinematografi, optaty z tytutu subskrypcji, powielania, syncheaji, itp.).

Optaty cztonkowskie.
Biezaca konserwacja i naprawy wtasobprywatnej za granic

Wydatki budetowe na potrzeby gdu (koszty reprezentacji za grapisktadki z tytutu przynalaosci
do organizacji midzynarodowych.

Podatki, kosztysglowe, optaty z tytutu rejestracji patentow i znakdwarowych.
Odszkodowania i odsetki.

Zwroty w przypadku uniewaienia umow i zwroty z tytutu nieodebranych ptatrio
Kary piengzne.

Okresowe rozliczenia zadane z publicznymi ustugami transportu, pocztegedfu i telefonu.
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Zezwolenia dewizowe udzielane emigayjm obywatelom wiasnego lub obcegagtava.

Zezwolenia dewizowe udzielane powracgm obywatelom wiasnego lub obcegasava.
Wynagrodzenia i ptace (pracownikdw przygranicinycsezonowych oraz oséb nie posiadggh
prawa pobytu, nie naruszej prawa danego kraju do regulowania warunkow zatamih
obcokrajowcow).

Platngci emigrantow (nie naruszgj prawa kraju do regulowania imigracii).

Optfaty.

Dywidendy i udziaty w zyskach.

Zyski (z tytutu posiadania papieréw waxtmwych, z tytutu hipoteki itp.).

Czynsz i czynsz dzigawny.

Umorzenie umowne pgczek (z wyjtkiem transferow zwizanych z umorzeniem o charakterze
oczekiwanych zwrotéw lub wyptaty kwot zalegtych).

Zyski z dziatalnéci gospodarcze;j.

Honoraria autorskie.

Patenty, projekty, znaki handlowe i wynalazki gmaszenie i udzielanie licencji na korzystanie z
patentow , projektéw, znakoéw towarowych i wynalagkéhronionych prawnie lub nie, oraz transfery
wynikajace z takiego przeniesienia lub udzielenia licencji)

Wplywy konsularne.

Emerytury, renty i inne podobne dochody.

Swiadczenia o charakterze alimentacyjnym wynikaj z przepiséw prawnych lub z orzeczenia
sadowego, jak réwnizpomoc finansowa w trudnej sytuaciji.

Transfer ratalny majku zdeponowanego w kraju cztonkowskim przez @sodimieszkat na terenie
innego kraju czionkowskiego, ktorej dochdd osobistiym kraju nie wystarcza na pokrycie kosztow
utrzymania).

Transakcje i transfery zwdane z bezpoednim ubezpieczeniem.

Transakcje i transfery zwdaane z reasekuradjretrocesj.

Otwarcie i zwrot kredytow komercyjnych i przengsiych.

Przelewy niewielkich kwot za graric

Optaty z tytutu dokumentacji wszelkiego typu dokevanej przez upowaione kantory walutowe na
wiasny rachunek.

Nagrody sportowe i wptywy z vigigow.
Spadki.

Posagi.
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ZAL ACZNIK IV
Kraje i terytoria zamorskie

objcte postanowieniami ezci IV Traktatu

Francuska Afryka Zachodnia: Senegal, Sudan Franc@kinea Francuska, Wybrze Kosci Stoniowej,
Dahomej, Mauretania, Niger i Gorna Wolta;

Francuska Afryka Réwnikowa&rodkowe Kongo, Ubagni-Shari, Czad i Gabon;

Saint Pierre i Miquelon, Komory, Madagaskar i tgrealezne, Francuska Somalia, Nowa Kaledonia i terytoria
zalezne, Francuskie Kolonie Oceanii, Francuskie TergtBiotudniowe i Antarktyczne;

Autonomiczna Republika Togo;

Terytorium powiernicze Kamerun pod zglem francuskim;
Kongo Belgijskie i Ruanda-Urundi;

Terytorium powiernicze Somalii pod zadem wtoskim;

Nowa Gwinea Holenderska.

Zrédto: Euro-Lexhttp://eur-lex.europa.eu/pl/treaties/
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